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Pirmiausia perskaitykite §j vadova!

Gerbiamas kliente

Dékojame, kad pasirinkote §j produktg Beko.

Mes norime, kad jus pasiektuméte optimaliausig efektyvumg naudodami Sj aukstos
kokybés produkta, kuris buvo pagamintas naudojantis auksciausiomis technologijomis.
Pries naudodami gaminj atidZiai perskaitykite §j vadova ir visus kitus pateiktus
dokumentus.

Atsizvelkite j visg informacija ir jspéjimus pateiktus naudotojo vadove. Tokiu bidu, galésite

apsaugoti save ir savo produktg nuo galimy pavojy. ISsaugokite naudotojo vadova.
Pridékite Sj vadova, jei perleisite produktg kam nors kitam.

Naudotojo vadove ir ant gaminio naudojami Sie simboliai:

Perskaitykite naudotojo vadova.
L

f Pavojus kuris gali baigtis mirtimi arba suzalojimu.

[OFEHO]
- E N EHG * % Gaminio duomeny bazéje saugoma modelio informacija galite
mEE%E

pasiekti apsilanke Sioje svetainéje ir paieskoje savo modelio
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) i(ig;ttif'i!(atoriaus (*), esancio energijos vartojimo efektyvumo
etiketéje.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Saugaus naudojimo instrukcijos

- Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, batinos

siekiant iSvengti suzalojimo ar

materialinés zalos.

+ Musy jmoné neprisiima
atsakomybés uz Zalg, kuri gali
atsirasti nesilaikant Siy
nurodymu.

+ Visada montavimo ir remonto
darbus turi atlikti gamintojas,
jgaliotasis servisas arba
asmuo, kurj apibudins
importuotojo jmoné.

+ Naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

* Netaisykite ir nekeiskite jokiy
gaminio komponenty, nebent
tai aiskiai nurodyta vartotojo
vadove.

+ Nedarykite jokiy gaminio
modifikacijy.

f 1.1 Svarbus saugos
simboliai
A Elektros smugio pavojus!

Perskaitykite naudotojo
vadova.

AN Pavojus, kuris gali sukelti
nudegimus dél salycio su
karstais pavirSiais.

&Degi medziaga, jspéja apie
gaisro pavojuy.

/A\Rizika susiZeisti dél saglycio
su astriais pavirsiais!

A\UV-C spinduliuotés pavojus

1.2 Naudojimo
paskirtis

- Sis gaminys netinka
komerciniam naudojimui ir
neturéty bauti naudojamas
kitiems tikslams nei numatyta.

- Sis gaminys skirtas
eksploatuoti vidaus patalpose,
pavyzdziui, namy tkyje ar
panasiai.

Pavyzdziui;

Parduotuviy, biury ir kitose

darbo aplinkose personalo

virtuvése,

Ukiniuose namuose,

Viesbuciy, moteliy ar kity poilsio

objekty padaliniuose, kuriais

naudojasi klientai,

Nakvynés namuose ar panasioje

aplinkoje,

Maitinimo paslaugy ir panasiy

ne mazmeninés prekybos

srityse.

- Sio gaminio negalima naudoti
atviroje arba uzdaroje iSorinéje
aplinkoje, pavyzdziui, laivuose,
kemperiuose, balkonuose ar

terasose. Gaminj veikiant lietui,

sniegui, saulés Sviesai ir véjui,
gali kilti gaisro pavojus.
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1.3 Vaiky, pazeidziamy
asmeny ir naminiy
gyvunéliy sauga

« Sj gamin;j gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, jutiminiai ar protiniai
gebéjimai yra neiSsivyste arba
neturintys patirties ir ziniy, jei
buvo instruktuoti apie saugy
prietaiso naudojima ir pavojus.
dalyvauja.

+ Vaikams nuo 3 iki 8 mety

leidziama déti ir iSimti maistg |
ausintuva arba is jo.

Vaikai ir augintiniai neturi zaisti

su gaminiu, lipti ant jo arj jj
patekti.

Vaikai ir naminiai gyvunai turi

buti laikomi atokiau nuo
kabinos (kompresoriaus)
zonos, kurioje yra elektrinés
dalys.

+ Vaikai neturéty atlikti valymo ir
naudotojo priezilros, nebent

eV oe—

+ Pakavimo medziagas laikykite
vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Pavojus susizeisti ir
uzdusti.

+ Jei ant gaminio dury yra
uzraktas, laikykite raktg
vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
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A1 .4 Elektros sauga

+ Gaminio negalima jungti j

elektros lizdg atliekant
montavimo, prieziuros, valymo,
remonto ir transportavimo
operacijas.

Jei maitinimo kabelis
pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojo, jgalioto paslaugy
teikéjo arba importuotojo
atsiystas asmuo, kad buty
iSvengta galimo pavojaus.
Nekiskite maitinimo laido po
gaminiu arba gaminio gale. Ant
maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Maitinimo
kabelis neturi bati sulenktas,
suspaustas ir liestis su jokiu
Silumos Saltiniu.

Naudokite tik originaly kabelj.
Nenaudokite nukirpty ar
pazeisty kabeliy.

« Gaminiui valdyti nenaudokite

ilgintuvo, keliy kistuky ar
adapterio.

+ NeSiojami keliy kistukai arba

nesiojamieji maitinimo Saltiniai
gali perkaisti ir sukelti gaisra.
Todél uz gaminio ar Salia jo
neturékite nesiojamy
maitinimo Saltiniy su keliais
kiStukais.



Pries jjungdami gaminj j
maitinimo Saltinj, montuodami
iStraukite maitinimo kabelj is
kondensatoriaus kablio (jei
yra).

Po montavimo naudotojas
neturi turéti galimybés pasiekti
elektriniy daliy.

Nejunkite gaminio maitinimo
laido j atsilaisvintg ar pazeistg
maitinimo lizdg. Tokio tipo
jungtys gali perkaisti ir sukelti
gaisra.

Kistukas turi bati lengvai
pasiekiamas. Jei tai
nejmanoma, elektros
instaliacijoje turi bati
mechanizmas, atitinkantis
elektros teisés aktus ir
atjungiantis visus gnybtus nuo
elektros tinklo (saugiklj,
jungiklj, pagrindinj jungiklj ir
kt.).

Gaminio negalima naudoti su
iSoriniu perjungimo jtaisu,
pavyzdziui, laikmaciu arba
nuotolinio valdymo sistema.
Nenaudokite gaminio, kai jusy
kojos yra basos arba kiinas yra
Slapias.

Nelieskite kistuko Slapiomis
rankomis.

IStraukdami prietaisg laikykite
ne uz maitinimo laido, o uz
kistuko.

Jsitikinkite, kad kiStukas néra
drégnas, purvinas ar dulkétas.

- Niekada neprijunkite gaminio
prie energijos taupymo
jrenginiy. Sios sistemos yra
kenksmingos produktui.

A1 .5 Tvarkymo sauga

* Pries neSiodami gaminj,

batinai atjunkite prietaisg nuo

elektros tinklo.

Sis gaminys yra sunkus,

nedirbkite patys. Jei gaminys

nukristy ant jusy, galite
susizeisti. Gabendami gaminj
neatsitrenkite j jokias vietas ir
jo nenumeskite.

Visada uzdarykite dureles ir

gabendami gaminj nelaikykite

jo uz dureliy.

+ Dirbdami su gaminiu bukite
atsargus, kad nepazeistuméte
ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Nenaudokite
gaminio, jei vamzdziai pazeisti,
ir kreipkités j jgaliotg techninés
priezidros centrg.

A1 .6 Montavimo sauga

* Norédami paruosti gaminj
naudojimui, perziurékite
informacija vartotojo vadove ir
jsitikinkite, kad elektros ir
vandens tiekimas atitinka
reikalavimus. Jei ne, kvieskite
kvalifikuotg elektrika ir
santechniky, kad jie prireikus
sutvarkyty komunalines
paslaugas.
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+ Jei to nepadarysite, galite
patirti elektros smugj, kilti
gaisras, sukelti problemy su
gaminiu arba susizaloti.

* Pries$ pradédami montavimg,
iSjunkite saugiklj, kad elektros
linijoje, prie kurios prijungtas
gaminys, nebuty jtampos.

« Gaminj turéty montuoti du ar
daugiau zmoniy. ISimdami
gaminj is pakuotés ir
montuodami naudokite
apsaugines pirstines.

« Gaminys skirtas naudoti ne
aukstesnése nei 2000 metry
virs jaros lygio vietose.

* Neleiskite vaikams patekti
montavimo vieta.

* Prie$ montuodami patikrinkite,
ar gaminys nepazeistas.
Nedékite gaminio, jei jis
pazeistas.
remontuodami gaminj visada
naudokite asmenines
apsaugos priemones (pirstines
ir kt.). Susizalojimo rizika.

« Nemontuokite ir nepalikite
gaminio vietose, kuriose jis gali
buti veikiamas iSorinés
aplinkos temperatduros.

+ Padékite gaminj ant Svaraus,
lygaus ir kieto pavirSiaus ir
subalansuokite jj
reguliuojamomis kojelémis
(pasukant priekines pédas j
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desSine arba j kaire). Priesingu
atveju Saldytuvas gali apvirsti
ir susizaloti.

Perkeldami gaminj elkités
atsargiai, kad nepazeistuméte
grindy (plyteliy ir pan.).
Priklausomai nuo gaminio
dydzio, svorio ir naudojimo
budo, gaminj montuokite ant
grindy arba pasirtpinkite
pakankama atrama. Jsitikinkite,
kad gaminio néra Salia Silumos
Saltinio, o visos keturios kojos
yra stabilios ir remiasi j grindis.
Jstatykite gaminj, kaip reikia, ir
jsitikinkite, kad jis yra
horizontalioje padétyje,
naudodami burbulinj
gulsCiuka. Norédami uztikrinti
visiSkg Saldymo skyscio
konturo efektyvuma, pries
pradédami naudoti gamin;
palaukite bent dvi valandas.
Gaminys turi bati
montuojamas sausoje ir
védinamoje aplinkoje. Po
gaminiu nelaikykite kilimy,
kiliméliy ar panasiy dangy. Tai
gali sukelti gaisro pavojy dél
netinkamo védinimo!
Neuzblokuokite ir neuzdenkite
ventiliacijos angy. Priesingu
atveju padidés energijos
suvartojimas ir jusy gaminys
gali bati sugadintas.
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+ Palikite pakankamai vietos
sonuose ir virSuje, kad buty
uztikrintas tinkamas
védinimas. Tarpas tarp galinio
skydo ir sienos uz gaminio turi
bdti ne mazesnis kaip 50 mm,
kad baty iSvengta jkaitusiy
pavirsiy. Sumazinus 8j
atstuma gali padidéti gaminio
energijos sgnaudos.

Dédami gaminj jsitikinkite, kad
maitinimo kabelis néra
pazeistas ar prispaustas.
Gaminio negalima jungti prie
maitinimo sistemuy ir Saltiniy,
kuriuose gali staiga pasikeisti
jtampa (pvz., nesiojamo saulés
energijos Saltinio). PrieSingu
atveju dél staigiy jtampos
svyravimy jusy gaminys gali
bdti sugadintas!

Kuo daugiau ausalo yra
Saldytuve, tuo didesné turéty
buti jo jrengimo patalpa. Labai
mazose patalpose, ausinimo
sistemoje nutekéjus dujoms,
gali susidaryti degus dujy ir
oro misinys. Kiekvienam 8
gramams Saltnesio reikia
maziausiai 1 m? tlrio. Jusy
gaminyje esancio Saltnesio
kiekis nurodytas tipo etiketéje.
Gaminio negalima statyti taip,
kad elektros laidai, dujinés
viryklés metaliné Zarna,
metaliniai dujy ar vandens
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vamzdziai liestysi su gaminio

galine sienele (arba
kondensatoriumi).

Gaminio montavimo vieta
neturi bati veikiama tiesioginiy
saulés spinduliy ir Salia
Silumos Saltiniy, tokiy kaip
krosnys, radiatoriai ir pan. Jei
negalite uzkirsti kelio gaminio
montavimui Salia Silumos
Saltinio, naudokite tinkama
izoliacine plokste ir jsitikinkite,
kad minimalus atstumas iki
Silumos Saltinio yra toks, kaip
nurodyta toliau:

— Ne maziau kaip 30 cm
atstumu nuo Silumos
Saltiniy, tokiy kaip viryklés,
orkaités, Sildymo jrenginiai ir
Sildytuvai ir kt.

= Irbent 5 cm atstumu nuo
elektriniy orkaiciy.

+ JUsy gaminys turi | apsaugos

klase.

* Jjunkite gaminj j jzemintg lizdg,

atitinkantj jtampos, srovés ir
daznio reikSmes, nurodytas
tipo etiketéje. Lizdas turi turéti
T0A — 16A saugiklj. Musy
jmoné neatsako uz zalg,
atsiradusig dél to, kad
jrenginys nebuvo prijungtas ir
nejzemintas pagal vietinius ir
nacionalinius teisés aktus.



* Jrengiant prietaisas turi bati
atjungtas nuo elektros tinklo.
PrieSingu atveju gali Kilti
elektros smugio ir susizalojimo
pavojus!

Nejunkite gaminio prie

atsilaisvinusiy, sultzusiy,

nesvariy, riebalais istepty lizdy
arba lizdy, kurie nesilaiko savo
vietoje arba kurie gali turéti
salytj su vandeniu. Tokio tipo
jungtys gali perkaisti ir sukelti
gaisra.

Jdékite gaminio maitinimo

kabelj ir Zarnas (jei yra) taip,

kad jie nekelty pavojaus
uzkliati.

+ Drégmeés ir skyscio patekimas j
jtampingasias dalis arba
maitinimo laidg gali sukelti
trumpajj jungima. Todél
nenaudokite gaminio drégnoje
aplinkoje arba vietose, kur gali
apsitaskyti vandeniu (pvz.,
garaze, skalbykloje ir pan.). Jei
Saldytuvas suslapo vandens,
iStraukite jj i$ elektros lizdo ir
kreipkités j jgaliotg techninés
prieziuros centra.

* Niekada nejunkite Saldytuvo

prie energijos taupymo

jrenginiy. Sios sistemos yra
kenksmingos produktui.

Nuimant elektroninés plokstés

dangtelj ir kompresoriaus

galinj dangtel;j (jei jrengtas)
kyla pavojus prisiliesti prie

elektriniy daliy. Nenuimkite
elektroninés plokstés
dangtelio ir kompresoriaus
galinio dangtelio (jei jrengtas).
Tai kelia elektros Soko pavojy!

A1 .7 Eksploatacijos
sauga

+ Niekada nenaudokite gaminio
cheminiy tirpikliy. Sios
medziagos kelia sprogimo
pavojy.

+ Sugedus gaminiui, atjunkite jj
nuo elektros tinklo (arba
atjunkite saugiklj, prie kurio jis
prijungtas) ir nenaudokite jo,
kol jj suremontuos jgaliotasis
servisas. Kyla elektros smugio
pavojus!

+ Ant gaminio ar Salia jo
nelaikykite liepsnos (uzdegtos
Zvakés, cigaretés ir pan.) ir
Silumos Saltiniy (lygintuvo,
kaitlentés, orkaités ir pan.).
Salia gaminio nedékite degiy ir
(arba) sprogiy medziagy...

* Nelipkite ant gaminio. Pavojus
nukristi ir susizeisti!

* Nepazeiskite ausinimo
sistemos vamzdziy
naudodami astrius ir pradurtus
jrankius. Saltnesis,
iSsipurskiantis pramusus dujy
vamzdzius, vamzdziy
ilgintuvus ar virsutinio
pavirsiaus dangas, gali
sudirginti odg ir suzaloti akis.
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* Nesikisti j ausinimo skyscio
grandine ir jos nepazeisti
Sprogimo pavojus.

+ Nedékite ir nenaudokite
elektros prietaisy Saldytuvo/
Saldiklio viduje, nebent taip
bdty nurodyta gamintojo.

* Norédami pagreitinti
atitirpinima, nenaudokite jokiy
kity procedury, iSskyrus tas,
kurias rekomenduoja
gamintojas.

* Bukite atsargus, kad
nejsipainiotuméte rankomis ar
kuno dalimis j judancias
gaminio viduje esancias dalis.
Bukite atsargus, kad pirstai
nejstrigty tarp Saldytuvo ir jo
dureliy. Bukite atsargus
atidarydami arba uzdarydami
dureles, jei Salia yra vaiky.

* Nedékite ledy, ledo kubeliy ar
Saldyto maisto prie burnos vos
tik iSéme juos i$ Saldiklio.
Nusalimo pavojus!

* Drégnomis rankomis nelieskite
saldiklio vidiniy sieneliy,
metaliniy daliy ar maisto
produkty, laikomy Saldiklyje.
Nusalimo pavojus!

+ ] Saldiklio skyriy nedékite
sodos skardiniy arba skardiniy
ir buteliy, kuriuose yra skysciy,
kurie gali bati uzsale.
Skardinés ar buteliai gali
sprogti. Susizalojimo ir
materialinés zalos pavojus!
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* Prie Saldytuvo nenaudokite ir

nedékite temperaturai jautriy
medziagy, pvz., degiy purskaly,
degiy daikty, sauso ledo ar kity
cheminiy medziagy. Gaisro ir
sprogimo pavojus!

* Nelaikykite gaminio viduje

sprogiy medziagy, pvz.,
aerozoliniy balionéliy su
degiomis medziagomis.

+ Nedékite skardiniy su

skysciais ant gaminio
atidaryto. Vandens purslai ant
elektrinés dalies gali sukelti
elektros smugj arba gaisra.

+ Dél rizikos suduzti nelaikykite

Saldiklio skyriuje stikliniy indy
su skysciu viduje.

- Sis gaminys néra skirtas

vaistams, kraujo plazmai,
laboratoriniams preparatams
ar panasioms medziagoms ir
produktams, kuriems taikoma
Medicinos produkty direktyva,
laikyti ir vésinti.

+ Jei gaminys naudojamas ne

pagal paskirtj, gali bti pazeisti
viduje laikomi gaminiai arba jie
gali sugesti.

« Jei jusy Saldytuve yra mélyna

Sviesa, neziurékite j Sig
lempute su optiniais
jrenginiais. Neziurékite tiesiai
UV LED Sviesg ilga laika.
Ultravioletiniai spinduliai gali
sukelti akiy nuovargj.
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* Nedékite j gaminj daugiau
maisto, nei jo talpa. Norédami
pagreitinti atitirpinima,
nenaudokite jokiy kity
procedury, iSskyrus tas, kurias
rekomenduoja gamintojas. Jei
atidarius duris Saldytuvo
turinys nukris, galite susizaloti
ar sugadinti. Panasios
problemos taip pat gali kilti, kai
ant gaminio uzdedamas
daiktas.

« Jsitikinkite, kad pasalinote ledg
ar vandenj, kuris galéjo nukristi
ant grindy, kad iSvengtumeéte
suzalojimy.

« Saldytuvo dureliy lentyny /
buteliy lentyny vietas keiskite
tik tada, kai lentynos tuscios.
Pavojus susizeisti!

* Nedékite ant gaminio daikty,

kurie gali nukristi / apvirsti. Sie

daiktai gali nukristi atidarant
arba uzdarant duris ir sukelti
suzalojimus ir (arba)
materialine zala.

Nedauzykite ir nespauskite per

daug stiklo pavirsiy. Suduzes

stiklas gali susizaloti ir (arba)
padaryti materialinés zalos.

« Gaminiuose, kuriuose oro
filtras naudojamas
prieinamame ventiliatoriaus
dangtelyje, filtras visada turi
buti padétas, kai Saldytuvas
veikia.

» Neuzdenkite ventiliatoriaus (jei

yra) maistu.

+ Pazeistas tarpines reikia kuo
greiCiau pakeisti.

+ JUsy gaminyje gali bati
maisto skyrius, nulinés
temperatiros skyrius ir pan.)
Jei atitinkamoje gaminio
instrukcijoje nenurodyta kitaip,
Siuos skyrius galima iSimti ir
gaminj naudoti taip pat.

« JUsy gaminio ausinimo
sistemoje yra R600a Saltnesio.
Gaminyje naudojamo Saltnesio
tipas nurodytas tipo etiketéje.
Sios dujos yra degios. Todél
dirbdami bukite atsargus, kad
nepazeistumeéte ausinimo
sistemos ir vamzdziy.
Vamzdziy pazeidimo atveju;

1. Nelieskite gaminio ar
maitinimo laido.

2. Laikykite gaminj toliau nuo
galimy ugnies saltiniy, dél
kuriy gaminys gali uzsidegti.

3. Veédinkite vietg, kurioje
dedamas produktas.
Nenaudokite ventiliatoriaus.

4. Susisiekite su jgaliotuoju
aptarnavimo centru.

Pries iSmesdami senus

gaminius, kuriy nebenaudosite:

1. IStraukite maitinimo laidg i$
maitinimo lizdo.
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2. Nupjaukite maitinimo laidg ir
iStraukite jj i$ prietaiso kartu
su kistuku.

3. Neisimkite lentyny ir stalCiy .
iS gaminio, kad vaikai
nepatekty j prietaiso vidy.

4. Nuimkite duris.

5. Laikykite gaminj taip, kad jis
neapvirstuy. .

6. Neleiskite vaikams zaisti su
iSmestu gaminiu.

7. Jei gaminys pazeistas ir

pastebéjote dujy nuotékj,
bukite toliau nuo dujy.
Patekusios ant odos dujos
gali nusalti.
* NeiSmeskite gaminio j ugnj.
Sprogimo pavojus.
+ Jei ant gaminio dury yra
uzraktas, laikykite rakta
vaikams nepasiekiamoje

vietoje.
Maisto saugojimo

1.8
A sauga

Kad maistas nesugesty,
atkreipkite démesj j Siuos
jspéjimus:

* llga laikg paliekant atidarytas
dureles, gali pakilti
temperatira gaminio viduje.

* Reguliariai valykite prieinamas
drenazo sistemas, kurios
lieCiasi su maistu.

+ I1Svalykite vandens rezervuarus,
kurie nebuvo naudojami 48
valandas, ir vandens tiekimo
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sistemas, kurios nebuvo
naudojamos ilgiau nei 5
dienas.

Zalig mésg ir Zuvies produktus
laikykite atitinkamuose
gaminio skyriuose. Taigi jis
nelasa ant kity maisto
produkty ir nesilieCia su juo.
Dviejy zvaigzduciy Saldiklio
skyriai naudojami i$ anksto
uzpildytiems maisto
produktams laikyti, ledams ir
ledams gaminti ir laikyti.
Vienos, dviejy ir trijy
zvaigzduciy skyriai netinka
Svieziam maistui uzsaldyti.
Jei ausinimo gaminys ilgg
laikg buvo tuscias, iSjunkite
gaminj, atitirpinkite, iSvalykite
ir iSdziovinkite gaminj, kad
apsaugotumeéte gaminio
korpusa.

Sudéje maisto produktus
patikrinkite, ar tinkamai
uzdaryti skyriy liukai, ypac
Saldiklio durelés.

Saldytuvo skyriy naudokite
Svieziems maisto produktams
laikyti, o Saldiklio skyriy -
Saldytiems produktams laikyti,
Svieziems maisto produktams
uzSaldyti ir ledo gabaléliams
ruosti.



« Saldytuvo ir $aldiklio skyriuose
nelaikykite maisto produkty,
tinkamai jy neuzdenge, kad
bty iSvengta tiesioginio
saglycCio su vidiniais pavirsiais.
1.9 Prieziuros ir
valymo sauga
* Pries valydami saldytuvg ar
pradédami jo priezidrg,
atjunkite jj nuo elektros tinklo
arba atjunkite saugiklj.
* Netraukite uz dureliy ar dury
rankenos, jei ketinate perkelti
gaminj valymo tikslais. Per
stipriai patraukus dury rankeng
galima susizeisti.
+ Nedékite ranky, kojy ar
metaliniy daikty po gaminiu ar
uz jo. Gali uzstrigti arba bet
koks astrus krastas gali
suzaloti asmen;.
* Neplaukite gaminio vidaus ar
iSorés sléginémis plovyklomis,
garais, purSkiamuoju vandeniu
ar liejamuoju vandeniu.
Elektros smugio ir gaisro
pavojus.
+ Valydami gaminj nenaudokite
astriy ir abrazyviniy jrankiy ar
buitiniy valymo priemoniy,
plovikliy, dujy, benzino,
skiediklio, alkoholio, lako ir
panasiy medziagy. Gaminio
viduje naudokite tik tokias
valymo ir priezilros priemones,
kurios nekenkia maistui.

* Nenaudokite popieriniy

ranksluosciy, virtuviniy
kempiniy ar kity kiety valymo
medziagy.

« Gaminiui valyti ir ledui

atitirpinti jokiu budu
nenaudokite gary arba garuose
virty valymo priemoniy. Garai
lieCiasi su elektrinémis
Saldytuvo vietomis ir sukelia
trumpagjj jungima ar elektros
Soka.

+ Nenaudokite jokiy mechaniniy

jrankiy ar kity jrankiy, kuriy
nerekomenduoja naudoti
gamintojas, kad
pagreitintuméte atsSildyma.

+ Pasirapinkite, kad vanduo

nepatekty j ventiliacijos angas,
elektronines grandines ar
gaminio apsSvietima. PrieSingu
atveju gali kilti gaisro arba
elektros smugio pavojus.

« Svariu, sausu skuduréliu

nuvalykite dulkes ar pasalines
medziagas nuo kistuky
galiuky. Kistuko valymui
nenaudokite Slapio ar drégno
audinio gabalo. PrieSingu
atveju gali kilti gaisro arba
elektros smugio pavojus.

/\1.10 Apsvietimas

Kai reikia pakeisti apsvietimui
naudojama LED / lempute,
kreipkités j jgaliotgja tarnyba.
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A1.11 Seno gaminio

iSmetimas

ISmesdami seng gaminj

vadovaukités toliau pateiktomis

instrukcijomis:

+ Kad vaikai netycia
neuzsifiksuoty gaminyije, jei
yra dury uzraktas, isjunkite jj.

+ Ausinimo skyscio purslai
kenkia akims. ISmesdami
gaminj nepazeiskite jokiy
ausinimo sistemos daliy.

2 Aplinkosaugos instrukcijos

» Prarijus kompresoriaus alyva

arba patekus j kvépavimo
takus, tai gali bati mirtina.

« JUsy gaminio ausinimo
sistemoje yra R600a dujy, kaip
nurodyta tipo etiketéje. Sios
dujos yra degios. NeiSmeskite
gaminio j ugnj. Sprogimo
pavojus!

* C - Pentanas naudojamas kaip
izoliaciniy puty putiklis ir yra
degi medziaga. NeiSmeskite
gaminio j ugnj.

2.1 Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EE]) ir panaudoty
produkty utilizavimo direktyvy
atitiktis

Sis prietaisas atitinka ES EE|
direktyva (2012/19/ES).
Prietaisas yra pazymeétas
elektriniy ir elektroniniy
jrenginiy atlieky (EE))
L klasifikacijos simboliu.
Sis simbolis rodo, kad $io produkto
negalima iSmesti su buitinémis atliekomis
baigus naudoti prietaisg. Panaudotas
prietaisas turi biti grazintas j oficialy
elektroniniy ir elektros jrangos prietaisy
surinkimo punktg perdirbimui Kad
rastumeéte Sias surinkimo sistemas,
prasome susisiekti su vietinémis
institucijomis arba prekybininku i$ kurio
pirkote. Kiekvienas namy ukis turi svarbia
role seny prietaisy atnaujinime ir
perdirbime. Tinkamas panaudoty prietaisy
iSmetimas padeda iSvengti galimo
negatyvaus aplinkai ir zmogaus sveikatai
pavojaus.

Atitikimas RoHS direktyvai

Sis prietaisas atitinka ES RoHS direktyva
(2011/65/ES). Jame néra kenksmingy ir
draudziamy medziagy, iSvardinty
direktyvoje.

Informacija apie pakuote
Prietaiso pakuotés yra pagamintos

iS perdirbamy medziagy pagal
musy nacionalinius aplinkosaugos
reikalavimus. NeiSmeskite
pakuociy su buitinémis ar kitomis
atliekomis. Atiduokite jas perdirbti j
pakuociy surinkimo centrg,
nurodytg vietiniy atsakingy
institucijy.

Atitiktis standartams ir bandymy

c € informacija / EB atitikties

deklaracija
Sio gaminio kiirimo, gamybos ir
pardavimo etapai atitinka saugos
taisykles, nustatytas visose
atitinkamose Europos bendrijos
gairése. 2014/35/EU, 2014/30/EU,
93/68/EC, IEC 60436/DIN 44990,
EN 50242
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3 Saldytuvas

vy
N —

1 Valdymo skydelis ir ekranas 2 Ventiliatorius

3 Reguliuojamos lentynos 4 *Buteliy lentyna

5 * Darzoviy skyrius 6 * Saldymo stalius

7 Saldiklio kamera 8 Buteliy lentyna

9 Dury lentyna 10 Kiausiniy laikiklis

11 * Reguliuojamos dury lentynos

*Pasirinktinai: Sioje instrukcijoje Jei jusy prietaise tokiy daliy néra,
pateikiamos iliustracijos yra salyginés ir informacija apie jas taikoma kitiems
gali skirtis nuo konkretaus jusy prietaiso. prietaiso modeliams.
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1 * Reguliuojamos dury lentynos 2 Kiausiniy laikiklis

3 Dury lentyna 4 *Buteliy lentyna

5 Saldiklio kamera 6 * Saldymo stalGius

7 * Darzoviy skyrius 8 *Buteliy lentyna

9 Reguliuojamos lentynos 10 Ventiliatorius

11 Valdymo skydelis ir ekranas

*Pasirinktinai: Sioje instrukcijoje Jei jusy prietaise tokiy daliy néra,
pateikiamos iliustracijos yra salyginés ir informacija apie jas taikoma kitiems
gali skirtis nuo konkretaus jusy prietaiso. prietaiso modeliams.

4 Jrengimas

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo reikalavimus. Jei ne, kvieskite elektrikg ir

instrukcijos”! santechnikg, kad sutvarkyty komunalines
S . paslaugas.

4.1 Jrengimui tinkama vieta + Pastatykite prietaisg ant lygaus

Dél gaminio montavimo kreipkités j pavirSiaus, kad jis nevibruoty

jgaliotajj aptarnavimo centra. Norédami + Statykite prietaisg bent 30 cm atstumu

paruosti gaminj montavimui, perziarékite nuo kaitlentés ir kity Silumos Saltiniy ir

informacija vartotojo vadove ir jsitikinkite, bent 5 cm atstumu nuo elektriniy

kad elektros ir vandens tiekimas atitinka orkaiciy.
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+ Jei Salia statote du ausSintuvus, tarp jy
palikite bent 4 cm tarpa.

+ Laikykite gaminj sausoje vietoje, atokiau
nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

« Patikrinkite, ar galinéje sieneléje esantis
apsauginis komponentas yra savo vietoje
(jei jis pateiktas kartu su gaminiu).

4.2 Kojy reguliavimas

Jei prietaisas stovi nestabiliai,
pareguliuokite priekines atramas
pasukdami j kaire arba j deSine.

5 Paruosimas

| i

N W

4.3 Karsto pavirsiaus jspéjimas

Soninés jiisy produkto sienelés
komplektuojamos su Saldanciais
vamzdzZiais vésinimo sistemos pagerinimui.
Auksto slégio skystis gali tekéti per Siuos
pavirsius ir jkaitinti Sonines sieneles. Tai
yra normalu ir nerodo gedimo.

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos”!

5.1 Ka daryti norint sutaupyti
energijos

« Dédami maistg j Saldytuva, jo viduje
palikite pakankamai vietos, kad oras
galéty tinkamai cirkuliuoti ir vésinti.

+ Kadangi karstas ir drégnas oras nepateks
tiesiai j jusy gaminj, kai durys nebus
atidarytos, todél jusy produktas
optimizuosis tokiomis salygomis, kuriy
pakaks jusy maistui apsaugoti. Esant
tokioms aplinkybéms, funkcijos ir
komponentai, tokie kaip, kompresorius,
ventiliatorius, Sildytuvas, atitirpinimas,
apsvietimas, ekranas ir t.t., veiks taip, kad
buty taupoma energija.

« Jei yra keletas varianty, stiklinés lentynos
turi biti pastatytos taip, kad nebity
uzstatytos galinés sienelés oro iSleidimo
angos, geriausia taip, kad oro iSleidimo
angos likty Zemiau stiklinés lentynos. Sis
derinys gali pagerinti oro cirkuliacija ir
energijos efektyvuma.

+ Laikant primygtinai rekomenduojama
naudoti Zemiau esantj stalCiy.

+ Kad buty pasiektas optimalus rezultatas,
galima naudoti greito uzSaldymo funkcija
(jei yra), likus 24 valandoms iki Svieziy
maisto produkty jdéjimo j Saldiklj.

+ Daugeliu atvejy greito uzsaldymo
funkcijai pakanka 24 valandy po to, kai j
Saldiklj jdedami Sviezi maisto produktai.
Po tam tikro laiko greito uzsaldymo
funkcija bus iSjungta automatiskai.

- Saldant nedidelj kiekj maisto produkty,
greito uzsaldymo funkcijag po kurio laiko
galima iSjungti, kad buty taupoma
energija.

+ Norédami tausoti energijg, maista,
atsizvelgdami j laikymo salygas,
atitinkamai laikykite Saldytuvo arba
Saldymo skyriuje.

5.2 Pirmas naudojimas

Pries naudodamiesi gaminiu, imkités
reikalingy priemoniy naudodamiesi
instrukcijomis skyriuose ,Saugumo
mstrukcuos ir ,Montavimas".
Pries pradédami naudoti gamin;,
palaukite bent 2 valandas, kad buty
uztikrintas visiskas $aldymo
efektyvumas.

+ Leiskite prietaisui veikti be maisto
produkty bent 6 val., neatidarinékite
dureliy, jei tai néra batina.

« Temperatiros pokytis, kurj sukelia dury
atidarymas ir uzdarymas naudojant
gaminj, paprastai gali sukelti
kondensacijg ant dury / korpuso lentyny
ir j gaminj dedamuy stikliniy indy.
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+ Kai jsijungs kompresorius, isgirsite
triukSma. Normalu, kad gaminys
skleidzia triukSma, net jei kompresorius
neveikia, nes ausinimo sistemoje gali buti
suspaustas skystis ir dujos.

+ Priekiniams gaminio krastams buti
Siltiems yra normalu. Sios zonos yra
numatytos biti Siltos, kad viduje
nesikaupty kondensatas.

+ Kai kuriuose modeliuose indikatoriaus

skydelis automatiskai iSsijungia praéjus 1
minutei nuo dureliy uzdarymo. Jis vél
isijungs paspaudus bet kurj mygtuka
arba atidarius dureles.

5.3 Klimato klasé ir apibrézimai

Zr. klimato klase savo jrenginio duomeny
lenteléje. Viena i$ toliau pateiktos
informacijos tinka jdsy jrenginiui pagal
klimato klase.

+ SN: llgalaikis vidutinio klimato klimatas:
Sis ausinimo jrenginys skirtas naudoti
esant aplinkos temperatirai nuo 10 °C iki
32°C.

« N: Vidutinis klimatas: Sis ausinimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperatdrai nuo 16 °C iki 32 °C.

+ ST: Subtropinis klimatas: Sis ausinimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperatdrai nuo 16 °C iki 38 °C.

« T: Tropinis klimatas: Sis ausinimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperatdrai nuo 16 °C iki 43 °C.

LT

6 Gaminio valdymas
Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo

Gaminio atjungimas

instrukcijos”! + ISimkite maistg, kad iSvengtuméte blogy
+ Prietaisas skirtas tik maisto produktams kvapy,
laikyti. + Palaukite, kol ledas istirps, iSvalykite vidy

+ ISjunkite vandens sklendg, jei busite
iSvyke (atostogausite) ir nenaudosite
ledy gaminimo arba vandens rezervuaro
funkcijy ilga laika. Kitu atveju, gali iStekéti
vanduo.

ir leiskite iSdziuti, dureles palikite
atidarytas, kad nepazeistuméte korpuso
plastiko.
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7 Produkto naudojimas

7.1 Gaminio valdymo skydelis

i
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1 * Belaidis mygtukas

3 Ausinimo kameros temperatiros
nustatymo mygtukas

5 Saldymo skyriaus simbolis

7 Greitojo uzSaldymo mygtukas

9 Saldytuvo jjungimas/isjungimas
Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos”!
Naudojant gaminj jums padés garsinés ir

vaizdinés indikatoriaus skydelio funkcijos.

*Pasirinktinai: Rodomos funkcijos yra
neprivalomos, jusy prietaiso indikatoriaus
skydelyje esanciy funkcijy forma ir vieta
gali skirtis.

1. Belaidis raktas* /"?\

Sis mygtukas naudojamas belaidziam
prisijungimui prie prietaiso per HomeWhiz
mobiligjg programéle. Jei mygtukas
paspaudziamas ilgai (3 sekundes),
belaidzio rysio simbolis ekrane/
indikatoriuje mirksés létai (0,5 sekundés
intervalais). Prietaiso ir namy tinklo rysys
inicijuojamas. Uzmezgus belaidj rysj su
prietaisu, belaidzio rysio piktograma ()
SviecCia nuolat. Po pradinio nustatymo,
paspaudus §j mygtuka, rySys gali bati

© 1——@
&

2 Atostogy rezimo klaviSas
4 AuSinimo skyriaus simbolis

6 Saldiklio skyriaus temperatiiros
nustatymo mygtukas

8 Klaidos bisenos indikatorius

suaktyvintas/iSjungtas. Trumpai mirktelés
belaidzio rysio tinklo simbolis (intervalais
kas 0.2 sek.), iki kol bus nustatytas rysys.
Kai rySys tampa aktyvus, belaidzio rySio
simbolis mirksi nuolat. Jei rySys ilga laika
néra aptinkamas, patikrinkite savo rysio
nustatymus ir perziarékite ,Gedimy
nustatymo” skyriy esantj Siame vadove.
Belaidziam rySiui naudokite ,HomeWhiz"
programa. Jdiegimo zingsniai yra nurodyti
programéléje diegimo metu.

Galite gauti prieiga prie programélés
nuskenave QR kodg matomg HomeWhiz
etiketéje ant produkto.

Programéle galima gauti i$ ,App Store”
arba ,Android” jrenginiams i$ ,Play Store”.
ISsamesnés informacijos ieskokite https://
www.homewhiz.com/.
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2. Atostogy rezimo klavisas @(
Norédami jjungti atostogy rezima, 3
sekundéms paspauskite mygtuka.
Jjungiamas atostogy rezimas ir uzsidega
atostogy simbolis. Ausintuvo skyriaus
temperatiros indikatoriuje bus rodoma ,- -,
o ausintuvo skyriaus aktyvus ausinimo
veiksmas nebus atliktas. Jei jjungsite Sig
funkcija, nelaikykite maisto ausinimo
skyriuje. Kiti skyriai ir toliau ausins pagal
anksciau nustatytas temperatiras.
Norédami rezima iSjungti, 3 sekundéms
paspauskite mygtuka.

3. Ausinimo kameros temperatiros

nustatymo mygtukas CEl

Temperatira nustatoma ausinimo kamerai.
Paspaudus §j mygtuka, ausintuvo skyriaus
temperatura bus nustatyta 8,7, 6, 5,4, 3,2
ir1°C.

4. Ausinimo skyriaus simbolis

Kai Sis simbolis aktyvus, ekrane rodomos
ausinimo skyriaus temperatiros reikSmés.

5. Saldymo skyriaus simbolis

Kai aktyvus Sis simbolis, ekrane rodomos
Saldymo kameros temperatiros vertés.

6. Saldiklio skyriaus temperatiiros

nustatymo mygtukas °C

Temperatira nustatoma Saldiklio kamerai.
Paspaudus mygtuka, Saldiklio skyriaus
temperatura nustatoma j
-18,-19,-20,-21,-22,-23, 24 °C reikSmes.

7. Greito uzsSaldymo raktas H:f'g
Paspaudus greitojo uzsaldymo mygtuka,
turi uzsidegti greitojo uzsaldymo simbolis ir
suaktyvinta greitojo uzsaldymo funkcija.
Saldiklio skyriaus temperatiira nustatyta —
27 °C. Funkcija atSaukiama dar kartg
paspaudus mygtuka. Greito uzSaldymo
funkcija bus automatiskai atSaukta. Jei
norite uzsaldyti didelj kiekj Svieziy maisto

produkty, paspauskite greito uzsaldymo
mygtuka prie$ sudédami produktus j
Saldiklj.

8. Klaidos biiklés indikatorius @

Sis simbolis bus aktyvus, kai jisy
Saldytuvas negalés atlikti tinkamo Saldymo
arba jei atsiras bet koks jutikliy gedimas.
,E"“ bus rodoma Saldiklio kameros
temperatdros indikatoriuje ir simboliai tokie
kaip 1,2,3... bus rodomi ausinimo kameros
temperatiros indikatoriuje. Sie simboliai
suteikia informacijg autorizuotam servisui,
jei jvyks gedimas. Sauktukas gali bti
rodomas, kai jdedate Siltg maistg j Saldiklio
kamera arba laikote dureles atidarytas ilga
laikg. Tai néra gedimas, Sis jspéjimas bus
pasalintas, kai maistas atSals arba kai
paspausite bet kurj mygtuka.

9. Saldytuvo jjungimas/i§jungimas ®3"
Leidzia iSjungti Saldytuva, jei mygtukas
paspaudziamas 3 sekundes. Saldytuva
galima jjungti dar kartg paspaudus
mygtuka 3 sekundes. Kai funkcija
aktyvuota, visi indikatoriai uzges.

Temperaturg Saldymo skyriuje galima
nustatyti nuo 1 iki 8 °C, o Saldiklio skyriuje
- nuo -24 iki -15 °C. Reguliuojamos
temperatiros vertes gali skirtis, jei jos
nevirsija Siy intervaly pagal gaminio
specifikacijas.

7.2 Maisto laikymas jlsy prietaise

Maisto produkty laikymas ausinimo
skyriuje

Ausinimo skyriuje laikomo maisto
temperatira gali varijuoti nuo +3 °C iki -3
°C. Ausinimo skyriaus temperatura gali
nukristi iki 0 °C. Tokia temperatira
netinkama Svieziems vaisiams ir
darzovéms laikyti. Jei tenka laikyti maista
Saltuose stalCiuose, nustatykite Saldytuvo
temperatirg j 5 °C ar didesne.
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Laikykite maisto produktus jvairiose vietose pagal jy savybes:

Maistas

Vieta

Kiausiniai

Dury lentyna

Pieno produktai (sviestas, siris)

Jei yra, nulinio laipsnio (pusry¢iy maistui) skyrius /
Saldymo skyrius

Vaisiai, darzovés ir zalumynai

Vaisiy ir darZoviy skyrius, darzoviy skyrius arba;

SvieZio maisto skyriuje, darZoviy staléiuje arba
LJEverfresh+" stalCiuje (jei toks yra), su salyga, kad
nustatyta didesné kaip 5 °C $aldytuvo temperatira

Sviezia mésa, paukstiena, Zuvis, desra ir t. t. Virtas maistas

Jei yra, nulinio laipsnio (pusry¢iy maistui) skyrius /
Saldymo skyrius

Paruosta patiekti maisto produktus, supakuotus produktus,
konservus ir marinuotus agurkus

Virsutinés lentynos arba dury lentyna

Gérimai, buteliai, prieskoniai ir uzkandziai

Dury lentyna

Maisto laikymas Saldiklio skyriuje

+ Greito uzsaldymo funkcija galite jjungti
likus 4-6 valandoms iki uzsaldymo ir
atlikti greitesnj ausinima.

* Prie$ dédami karstus patiekalus j
Saldiklio skyriy, pasildykite iki kambario
temperaturos. .

- Saldomas maistas turi biiti padalinamas j
porcijas priklausomai nuo suvartojimo ir
Saldomas atskirose pakuotése.

+ Maisto produktus rekomenduojama
supakuoti prie$ dedant juos j Saldiklj. .

+ Kad nesibaigty laikymo laikas, pagal
skirtingy maisto produkty laikymo laika
ant pakuotés uzrasykite produkto
uzsaldymo datg, laika ir pavadinima. *

+ Greitai suvartokite atsildytus maisto
produktus. AtSildyty maisto produkty
negalima vél uzsaldyti, nebent jie iSkepti.
Nesaugu vartoti Saldyty Svieziy maisto
produkty nevirti, kai jie atsildyti.

+ Kai Saldote SvieZius maisto produktus, .
nesilieskite su jau uzSaldytais maisto
produktais. PrieSingu atveju Saldyti
maisto produktai bus atitirpinti.

Maisto produkty, kurie parduodami

susaldyti, laikymas

+ Dédami laikyti maisto produktus,
vadovaukités Siose instrukcijose
nurodytomis laiko vertémis.

Siekiant apsaugoti maisto kokybe, laiko
tarpas tarp pirkimo operacijos ir laikymo
turi bati kuo trumpesnis.

Pirkite Saldytus maisto produktus,
laikomus -18 °C arba Zemesnéje
temperaturoje.

Nepirkite maisto produkty, kuriy
pakuotés yra padengtos ledu ir pan. Tai
reiskia, kad produktas gali biti i$ dalies
atitirpes ir uzsaldytas. Temperatra turi
jtakos maisto kokybei.

Laikykite maistg atsizvelgdami j
gamintojo nurodytg laikymo laika. 1S
Saldiklio iSimkite tik tiek maisto, kiek
jums reikia.

ISskyrus tuos atvejus, kai aplinkoje yra
ekstremalios aplinkybés, jei jusy gaminiui
(rekomenduojamy verciy lenteléje)
nustatytos nurodytos nustatytos verteés,
maistas ilgiau islieka Sviezias tiek Sviezio
maisto skyriuje, tiek Saldiklio skyriuje.
Jei SvieZio maisto skyriuje nustatyta
Zemesné temperatira, Sviezi vaisiai ir
darzovés gali bati i$ dalies uzsale.

Dviejy zvaigzduciy skyriai tinka i§ anksto
uzSaldytiems maisto produktams.
Galima laikyti ledus ir ledo kubelius.
Maistg uzSaldykite tik 4 zvaigzducCiy
skyriuje.
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ligiausias
laikymo laikas

Mésa ir zuvis ParuoSimas
(ménesiai)
Kepsniai Supjaustytl juos 2. cm storio pjausniais ir padetl tarp ju 68
folijg arba sandariai apvynioti maistine plévele
Skrudinta meésa Supakuoti mésos gal_)aI‘ellus_J §a]dymg| sk}_rta maisel; 68
arba sandariai suvynioti maistinéje pléveléje
Kubeliai Mazais gabaliukais 6-8
Versiena | gniceliai, Jdeti folijg tarp supjaustyty riekeliy arba suvynioti 8
pjausniai atskirai maistinéje pléveléje
Pjausniai Jden‘fo_luq t_arp ggpjaqstyt_g riekeliy arba suvynioti 48
atskirai maistinéje pléveléje
Skrudinta meésa Supakuoti mésos gal_)al_ellus_; §a]ijmg| sI(_lrta maiselj 28
arba sandariai suvynioti maistinéje pléveléje
Aviena . Supakuoti mésos gabalélius j Saldymui skirta maiselj
Kubeliai o AR 4-8
arba sandariai suvynioti maistinéje pléveléje
Skrudinta meésa Supakuoti mésos gat')al.ellus'J ga]dymgl sk'l'rta maiselj 812
arba sandariai suvynioti maistinéje pléveléje
Kepsniai Sup]austytl juos 2, cm storio pjausniais ir padetl tarp ju 812
folijg arba sandariai apvynioti maistine plévele
Jautiena |Kubeliai Mazais gabaliukais 8-12
Mésos ) . Supakuoti mazais gabaliukais $aldymui skirtuose
produktai Virta mesa maiseliuose 812
Farsas Be prieskoniy, ploks¢iuose maiseliuose 1-3
Subproduktai (gabalai) Gabaléliais 1-3
Fermentuota desra - . L - .
Saliamis Turéty buti supakuota net jei jau yra pakuotéje 1-3
Kumpelis Patalpinant folijoje ir jdéjus folijg tarp riekeliy 2-3
Vistiena ir Kalakutiena Suvynioti j folija 4-6
Zasis Es)vynlotl i folija (porcijos neturéty biti didesnés nei 2.5 26
. Suvynioti j folijg (porcijos neturéty bati didesnés nei 2.5
Paukstiena ir [ANtis kg) 46
laukiné mésa
e Elnias, triusis, stirna Suvynioti j folijg (porcijos neturéty biti didesnés nei 2.5 68
' ’ kg ir kaulai turéty bati atskirti)
Gélavandenés Zuvys
(upétakiai, karpiai, gerves, 2
Samai)
Liesa zZuvis (jary eserys,
TS yiai 4-6
; otas, jdry liezuviai)
Zg:/izgsiﬂfos Riebi zuvis (dryzieji tunai, Kruopséiai isvalius vidy ir vynus, reikia nuplauti ir
gery: skumbre, melynoji zuvis, iSdZiovinti, o prireikus nupjauti uodega ir galva. s
raudonoji moliuska,
anciuvis)
Véziagyviai I8valyti ir maiSeliuose 4-6
Ikrai Savo pakuotéje, aliuminiame arba plastikiniame inde 2-3

Lenteléje nurodytas laikymo laikas yra
pagrjstas -18°C laikymo temperatdra.
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llgiausias
Vaisiai ir darzovés ParuoSimas Ia?kymo

laikas

(ménesiai)
Sparaginés pupelés Ir pupelés S;Ei;?;I?;\S/irti 3 minutes po plovimo ir supjaustyti mazais 1013
Zalieji zirneliai Greitai apvirti 2 minutes po plovimo ir iSaizymo 10-12
Kopustai Nuvalyti ir greitai apvirti 1-2 min. 6-8
Morkos g;ii;?éil?a[;\slirti 3-4 minutes po plovimo ir supjaustyti mazais 12
Paprikos ?é’lZlI:sl 2-3 minutes, iSpjovus stieba, padalijus j dvi dalis ir atskiriant 8-10
Spinatai Nuvalyti, nuplauti ir greitai apvirti 2 min. 6-9
Porai Supjaustyti ir greitai apvirti 5 min. 6-8
Baklazanai Greitai apvirti 4 minutes po plovimo ir supjaustyti 2cm gabaléliais 10-12
Moliugas Greitai apvirti 2-3 minutes po plovimo ir supjaustyti 2cm gabaléliais 8-10
Grybai Siek tiek apkepus aliejuje ir uzlasinus citrinos sulgiy 2-3
Kukurazai ISvalius pakuoti burbuoléje arba atskyrus 12
Obuoliai ir kriausés Nulupti, supjaustyti ir greitai apvirti 2-3 min. 8-10
Abrikosai ir persikai Padalinti per puse ir iSimti séklas 4-6
Braskés ir avietés Nuplauti ir i§imti vidy 8-12
Kepti vaisiai Pridéti 10% cukraus j inda 12
?)Il)é\gi);,svﬂnios, ragsciosios Nuplauti ir iSimti kotelius 8-12

Lenteléje nurodytas laikymo laikas yra
pagrjstas -18°C laikymo temperatdra.

Pieno produktai Paruosimas

ligiausias laikymo
laikas(ménesiai)

Laikymo salygos

Patalpinant folijoje ir

Siris (i$skyrus fetos sirj) idejus folija tarp riekeliy

Gali biti paliekamas originalioje
pakuotéje trumpam laiko tarpui.
6-8 ligesniam laiko tarpui, turéty bati
ivyniojamas j aliuminio arba
plastikine folija.

Sviestas, margarinas Savo pakuotéje

Savo pakuotéje arba

6 plastikiniuose indeliuose

Lenteléje nurodytas laikymo laikas yra
pagrjstas -18°C laikymo temperatra.
Svieziy maisto produkty kiekis, kurj galima
uzsSaldyti tam tikra laikg, yra nurodytas
rusies etiketéje.

Saldiklio detalés

Pagal IEC 62552 standartg Saldiklis turi
uzSaldyti iki 4,5 kg maisto produkty iki =18
°C ar Zzemesnés temperatiros esant 25 °C
kambario temperatirai per 24 valandas
kiekvieniems 100 litry Saldiklio tdrio.

llga laikg uzsaldytus maisto produktus
galima laikyti tik prie -18 °C ar zemesnés
temperataros .

Taip maisto produktai isliks Sviezi ne vieng
ménesj (juos uzsaldzius iki =18 °C ar
Zemesneés temperataros).

Maisto produktai, kuriuos uzsaldote, neturi
liestis prie jau uzsaldyty, nes pastarieji i$
dalies atSils.

Norédami pailginti laikymo laika, darzoves
iSvirkite ir leiskite vandeniui nubégti. Po to
sudékite maista j orui nelaidzias pakuotes
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ir sudékite j Saldiklj. Nesaldykite banany,
pomidory, saloty, saliery, virty kiausiniy,
bulviy ir panasiy maisto produkty. Jei Sie
maisto produktai yra uzsaldyti, tai turés
neigiamos jtakos tik maistinéms vertéms ir
valgymo savybéms. Dél puvimo, kuris kelty
grésme zmoniy sveikatai, nekyla
klausimas.

Maisto padéjimas

Saldiklio skyriaus lentynos: jvairiis $aldyti
maisto produktai, pavyzdziui, mésa, Zuvis,
ledai, darzovés ir kt.

Saldytuvo skyriaus lentynos:maisto
produktai puoduose, uzdengtose Iékstése ir
uzdengtose déZutése, kiausiniai (uzdarytoje
dézutéje)

Saldytuvo skyriaus dureliy lentynos: mazi
ir supakuoti maisto produktai ar gérimai
Crisper:darzovés ir vaisiai

SvieZio maisto skyrius: delikatesai
(pusryc¢iy maistas, mésos produktai,
kuriuos reikia suvartoti per trumpa laikg)

7.3 Pieno produkty Saldymo patalpa

Saldymo staléius

Saldymo stalgius gali pasiekti Zemesne
temperatiirg ausintuvo skyriuje. Sj stalgiy
naudokite delikateso gaminiams (saliamis,
desra ir kt.) ir pieno produktams, kuriems
reikalingos Saltesnés laikymo salygos, arba
mésai, viStienai ar zuviai greitai suvartoti.
Siame stal¢iuje netinka laikyti vaisiy ir
darzoviy.

7.4 Atidaryty dureliy signalas

Jusy Saldytuvo dury atidarymo jspéjimo
sistema gali skirtis priklausomai nuo
modelio.

Versija 1;

Jei gaminio durelés tam tikrg laika lieka
atidarytos (nuo 60 s iki 120 s), pasigirsta
ispéjamasis garsinis signalas; priklausomai
nuo gaminio modelio, taip pat gali buti
rodomas vaizdinis jspéjamasis signalas
(Sviesos blyksnis). Uzdarius jrenginio

dureles arba paspaudus mygtuka jrenginio
ekrane, jei toks yra, jspéjamasis garsas
nutruks.

Versija 2;

Jei prietaiso durelés tam tikra laika lieka
atidarytos (nuo 60 s iki 120 s), pasigirsta
atidaryty dury perspéjimas. Atidaryty dury
perspéjimas skamba palaipsniui.
Pirmiausia pradeda skambéti garsinis
ispéjimas. Po 4 minuciy, jei durelés vis dar
neuzdarytos, jsijungia vaizdinis jspéjimas
(apsvietimo blyksnis). Perspéjimas apie
atidarytas duris bus atidétas tam tikram
laikui (nuo 60 s iki 120 s), kai bus
paspaustas bet kuris gaminio ekrano
klavisas, jei toks yra. Tada procesas
prasidés i$ naujo. Uzdarius jrenginio
dureles, atidaryty dury jspéjimas bus
atSauktas.

7.5 Apsvietimo lempos keitimas

Paskambinkite jgaliotajai tarnybai, kai bus
pakeista jusy Saldytuvo apsvietimui
naudojama lemputé / Sviesos diodas.
Siame prietaise naudojamy lempugiy
negalima naudoti namy ap$vietimui. Si
lemputé skirta tik padéti saugiai ir patogiai
sudéti maisto produktus j Saldytuva ar
Saldiklj.
7.6 leteikumi svaigas partikas
nodalijumam

Ja ir vairakas iespé€jas, stikla plaukti
janovieto ta, lai gaisa izpludes atveres pie
aizmuguréjas sienas netiktu aizsprostotas,
un veélams t3, lai gaisa izpludes atveres
paliktu zem stikla plaukta.

Sis derinys gali pagerinti oro cirkuliacija ir
energijos efektyvuma.
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Atkariba no pudelu turétaja ievietoto pudelu
garuma; pudeles var pieskarties durvju
plauktam. Saja gadijuma jds varat maintt
pudeles turétaja poziciju, lai tas neatrastos
viena [inija ar durvju plauktu.

8 Techniné prieziura ir valymas

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo

instrukcijos”!

Prie§ valydami gaminj, atjunkite jj nuo

elektros tinklo arba isjunkite saugiklj, prie

kurio jis prijungtas.

Dél jokios priezasties nestatykite ranky,

kojy ar metaliniy daikty po Saldytuvu arba

tarp Saldytuvo ir grindy. Gali uzstrigti arba
bet koks astrus krastas gali suzaloti
asmen;.

+ Gaminio valymui nenaudokite astriy ar
abrazyviniy jrankiy. Nenaudokite tokiy
medziagy kaip buitinés valymo
priemoneés, plovikliai, dujos, benzinas,
skiedikliai, alkoholis, vaskas ir kt.

+ Dulkés turi buti pasalintos nuo védinimo
groteliy gaminio gale bent kartg per
metus (dangcio atidaryti nereikia) Gaminj
valykite drégnu audeklu.

+ Saugokite, kad vandens nepatekty j
lempos dangtelj ir kitas elektrines dalis.

+ Dureles valykite drégnu audeklu. ISimkite
i$ vidaus visus produktus, iStraukite
lentynéles. IS dury lentynéles istraukite
iSkeldami j virsy. ISvalykite ir iSdziovinkite
lentynéles, tada is$ virsaus jstatykite atgal
j vieta.

+ Nevalykite prietaiso iSoriniy pavirsiy ar
chromuoty detaliy vandeniu su chloru ar
valikliais. Dél chloro metaliniai pavirsiai
ims radyti.

+ Nenaudokite astriy ir abrazyviniy jrankiy,
muilo, buitiniy valymo priemoniy,
plovikliy, dujy, benzino, lako ir panasiy
medziagy, kad baty iSvengta plastiko
dalies deformacijos ir atspaudy
pasalinimo. Naudokite Siltg vandenj ir
minkstg Sluosté valymui, o tada
iSdziovinkite.

+ Produktams be No-Frost funkcijos,
vandens lasai ir ledas iki pirSto storumo
gali atsirasti galinése Saldiklio kameros
sienelése. Nevalykite ir netepkite aliejy ar
panasiy medziagy.

+ Naudokite sudrékintg mikropluosto

Sluoste iSoriniy pavirsiy valymui.

Kempinés ir kitokio tipo Sluostés gali

subraizyti pavirSius.

Kad iSvalytumeéte visus nuimamus

komponentus vidaus valymo metu,

nuplaukite juos su vidutinio stiprumo
tirpalu i$ muilo, vandens ir gazuoto
vandens. Nuplaukite ir gerai
nusausinkite. Venkite vandens ir
apsvieCiamy daliy ir valdymo skydelio
kontakto.

+ Nenaudokite acto, izopropilo alkoholio ar
kitos alkoholio pagrindo priemonés
jokiam vidaus pavirsiui.

Neruadijanciojo plieno iSoriniai pavirsiai

Naudokite neabrazyvine neridijancio plieno

valymo priemone ir naudokite jg su minksta

Sluoste neturincia pukeliy. Kad

nublizgintuméte, Svelniai nuvalykite pavirSiy

su mikropluosto Sluoste sudrékinta
vandeniu ir naudokite sauso poliravimo
zomsa. Visada sekite nerudijancio plieno
rasta.

Kvapy iSvengimas

IS gamyklos prietaisas pristatomas be jokiy

kvepianciy medziagy, Taciau netinkamai

laikant maistag ir netinkamai valant vidaus
pavirsius gali atsirasti kvapy.

+ Kad taip neatsitikty, kas 15 dieny valykite
vidy gazuotu vandeniu.

+ Maisto produktus laikykite uzdarytuose
induose, nes mikroorganizmai,
atsirandantys i§ maisto produkty,
laikomy neuzdarytuose induose, sukels
bloga kvapa.
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+ Nelaikykite Saldytuve maisto produkty,
kurie sugede ar kuriy galiojimo laikas
pasibaiges.

9 Trik¢iy Salinimas

Plastikiniy pavirsiy apsauga

Ant plastikiniy pavirSiy iSpiltas aliejus gali
pavirsiy pazeisti, todél jj butina nedelsiant
nuvalyti Siltu vandeniu.

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo

instrukcijos”!

Prie$ kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba,

patikrinkite $j sgrasa. Taip sutaupysite laiko

ir pinigy. ] $j sgrasa jtraukiami dazni
skundai, nesusije su gamybos ar medziagy
gedimu. Tam tikros ¢ia paminétos
funkcijos gali biti netaikomos jisy
gaminiui.

Jei problema islieka ir po to, kai vykdote

Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,

susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju

aptarnavimo centru. Nebandykite taisyti
gaminio.

Saldytuvas neveikia.

+ Maitinimo kistukas néra iki galo jstatytas.
>>> Jjunkite jj, kad visiSkai jsitvirtintuméte
lizde.

+ Saugiklis, prijungtas prie gaminio
maitinimo lizdo, arba pagrindinis
saugiklis perdegé. >>> Patikrinkite
saugiklj.

Kondensatas ant ausintuvo skyriaus

Soninés sienelés (MULTI ZONE, COOL

CONTROL ir FLEXI ZONE).

* Durys atidaromos per daznai. >>>
Stenkités neatidaryti gaminio dureliy per
daznai.

+ Aplinka per drégna. >>> Nemontuokite
gaminio drégnoje aplinkoje.

+ Maisto produktai, kuriuose yra skys¢iy,
laikomi sandariuose laikikliuose. >>>
Maisto produktus, kuriuose yra skysc¢iy,
laikykite sandariuose laikikliuose.

+ Gaminio durelés paliekamos atviros. >>>
Nelaikykite gaminio dureliy atidaryty ilga
laika.

« Termostatas nustatytas j labai vésig
temperatira. >>> Nustatykite termostatg
i tinkama temperatira.

Kompresorius neveikia.

+ Staigaus elektros energijos tiekimo

sutrikimo atveju arba iStraukus maitinimo

kiStuka ir vél jjungus, dujy slégis gaminio
ausinimo sistemoje néra subalansuotas,
todél suveikia kompresoriaus Siluminé
apsauga. Gaminys vél jsijungs mazdaug
po 6 minuciy. Jei pasibaigus Siam
laikotarpiui produktas nepasileidzia i$
naujo, susisiekite su aptarnavimo centru.

Atitirpinimas aktyvus. >>> Tai normalu

visiSkai automatiniam atitirpinimo

produktui. Atitirpinimas atliekamas
periodiskai.

+ Gaminys neprijungtas. >>> ]sitikinkite,
kad maitinimo laidas jjungtas.

+ Neteisingas temperaturos nustatymas.
>>> Pasirinkite tinkama temperatiros
nustatyma.

+ Elektra dingo. >>> Gaminys toliau veiks
jprastai, kai bus atkurtas maitinimas.

Saldytuvo veikimo triuk$mas didéja

naudojimo metu.

+ Gaminio veikimo charakteristikos gali
skirtis priklausomai nuo aplinkos
temperatiros svyravimy. Tai normalu ir
néra gedimas.

Saldytuvas veikia per daznai arba per

ilgai.

+ Naujas produktas gali bati didesnis nei
ankstesnis. Didesni produktai veiks
ilgiau.

+ Kambario temperatira gali buti auksta.

>>> Produktas paprastai veiks ilga laika

aukstesnéje kambario temperaturoje.

Gali bati, kad gaminys neseniai buvo

prijungtas prie maitinimo tinklo arba j jj

jdétas naujas maisto produktas. >>>

Produktas uztruks ilgiau, kol jis pasieks

nustatytg temperatirg, kai neseniai

jjungtas arba jdedamas naujas maisto
produktas. Tai normalu.
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+ ] gaminj neseniai galéjo buti jdétas
didelis karsto maisto kiekis. >>> Nedékite
i gaminj karsto maisto.

+ Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilgg laikg. >>> Siltas
oras, judantis viduje, privers gaminj veikti
ilgiau. Neatidarinékite dureliy per daznai.

- Saldiklio arba $aldytuvo durys gali biti
praviros. >>> Patikrinkite, ar durys
visiSkai uzdarytos.

+ Gaminio temperatira gali buti nustatyta
per zemai. >>> Nustatykite aukstesne
temperatirg ir palaukite, kol gaminys
pasieks nustatytg temperatira.

+ AusSintuvo arba Saldiklio dureliy poverzlé
gali bati neSvari, susidévéjusi, sulizusi
arba netinkamai nusistovéjusi. >>>
ISvalykite arba pakeiskite tarpiklj. Dél
pazeistos / suplySusios dureliy poverzlés
gaminys veiks ilgiau, kad islaikyty esamg
temperatara.

Saldiklio temperatiira labai Zema, bet

vésesnio pakanka.

- Saldiklio skyriaus temperatiira nustatyta
labai zemai. >>> Nustatykite aukstesne
Saldiklio kameros temperatarg ir
patikrinkite dar karta.

Ausintuvo temperatiira yra labai zema,

bet Saldiklio temperatiira yra tinkama.

+ AusSintuvo skyriaus temperatura
nustatyta labai zemai. >>> Nustatykite
aukstesne ausintuvo skyriaus
temperatarg ir patikrinkite dar karta.

Maisto produktai, laikomi vésesnio

skyriaus stalCiuose, uzsaldomi.

+ AusSintuvo skyriaus temperatura
nustatyta labai zemai. >>> Nustatykite
aukstesne ausintuvo skyriaus
temperatarg ir patikrinkite dar karta.

Temperatira Saldytuve arba saldiklyje

per auksta.

+ AusSintuvo skyriaus temperatura
nustatyta labai aukstai. >>> AuSintuvo
skyriaus temperaturos nustatymas turi
jtakos temperatirai Saldiklio skyriuje.
Palaukite, kol atitinkamy daliy

temperatiira pasieks pakankama lygj,
pakeisdama ausintuvo arba Saldiklio

skyriy temperatura.

+ Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilgg laikg. >>>
Neatidarinékite dureliy per daznai.

+ Durys gali bati praviros. >>> Visiskai

uzdarykite duris.

Gali buti, kad gaminys neseniai buvo

prijungtas prie maitinimo tinklo arba j jj

jdétas naujas maisto produktas. >>> Tai
normalu. Produktas uztruks ilgiau, kol jis
pasieks nustatytg temperatra, kai
neseniai jjungtas arba jdedamas naujas
maisto produktas.

+ ] gaminj neseniai galéjo buti jdétas
didelis karsto maisto kiekis. >>> Nedékite
i gaminj karsto maisto.

Drebulys ar triukSmas.

+ PavirSius néra lygus arba patvarus >>>
Jei gaminys dreba |étai judant,
sureguliuokite stovus, kad gaminys bty
subalansuotas. Taip pat jsitikinkite, kad
Zzemeé yra pakankamai patvari, kad galéty
iSlaikyti gamin;.

+ Bet kokie ant gaminio padéti daiktai gali
kelti triukSma. >>> Pasalinkite visus ant
gaminio esancius daiktus.

+ Gaminys skleidzia skysciy tekéjimo,
purskimo ir pan. triukSma.

+ Gaminio veikimo principai susije su
skysciy ir dujy srautais. >>> Tai normalu,
o ne gedimas.

IS gaminio sklinda véjo puciamas

garsas.

+ Produktas ausinimo procesui naudoja
ventiliatoriy. Tai normalu ir néra gedimas.

Ant gaminio vidiniy sieneliy susidaro

kondensatas.

+ Karstas ar drégnas oras padidins
apledéjima ir kondensatg. Tai normalu ir
néra gedimas.

+ Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilgg laikg. >>>
Neatidarinékite dury per daznai; jei
atidaryta, uzdarykite duris.

+ Durys gali bati praviros. >>> Visiskai
uzdarykite duris.
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Ant gaminio iSorés arba tarp dureliy

susidaro kondensatas.

+ Aplinkos oras gali bati drégnas, drégnu
oru tai visiSkai normalu. >>> Sumazéjus
drégmei, kondensatas iSsisklaidys.

Viduje nemalonus kvapas.

+ Produktas néra reguliariai valomas. >>>
Reguliariai valykite vidy naudodami
kempine, Siltg vandenj ir gazuota
vanden;.

« Tam tikri laikikliai ir pakavimo medziagos
gali sukelti kvapa. >>> Naudokite
laikiklius ir pakavimo medziagas be
kvapo.

+ Maisto produktai buvo sudéti j
neuzsandarintus laikiklius. >>> Maistg
laikykite uzdarose talpose. IS neuzdaryty
maisto produkty gali pasklisti
mikroorganizmai ir sukelti bloga kvapa.

+ IS gaminio pasalinkite visus pasibaigusio
galiojimo ar sugedusius maisto
produktus.

Durys neuzsidaro.

+ Maisto pakuotés gali uzkimsti duris. >>>
Perkelkite visus daiktus, blokuojancius
duris.

+ Gaminys stovi ne visiskai vertikalioje
padétyje ant Zemeés. >>> Sureguliuokite
stovus, kad subalansuotuméte gamin;.

+ PavirSius néra lygus arba patvarus >>>
Isitikinkite, kad pavirsius yra plokscias ir
pakankamai patvarus, kad galéty islaikyti
gamin;.

Traskuciai uzstrigo.

+ Maisto produktai gali liestis su virSutine
stal€iaus dalimi. >>> Pertvarkykite
stalCiuje esancius maisto produktus.

Gaminio pavirSiaus temperatira.

+ Kai gaminys veikia, tarp dviejy dureliy,
ant Soniniy skydeliy ir galiniy groteliy gali
bati stebima auksta temperatira. Tai yra
normalu ir nerodo gedimo.

Atidarius dureles, ventiliatorius veikia

toliau.

+ Ventiliatorius gali veikti toliau, kai
atidarytos Saldiklio durys.

Jei problema islieka ir po to, kai vykdote

Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,

susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju

aptarnavimo centru. Nebandykite taisyti
gaminio. Tai normalu.
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ATSAKOMYBES ATSISAKYMO PAREISKIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus galutinis
vartotojas gali tinkamai pasalinti be jokiy
saugumo problemy ar nesaugaus
naudojimo, jei jie atliekami laikantis toliau
pateikty nurodymy (Zr. skyriy
,Savarankiskas remontas”).

Todél, jei toliau skyriuje ,Savarankiskas
remontas” nenurodyta kitaip, siekiant
iSvengti saugos problemy, remontas turi
bati paliekamas profesionaliems
meistrams. Profesionalus meistras yra
profesionalus meistras, kuriam gamintojas
suteikeé prieigg prie Sio gaminio instrukcijy
ir atsarginiy daliy sgraso vadovaudamasis
teisés aktuose aprasytais metodais pagal
Direktyvg 2009/125/EB.

Taciau tik techninés prieziuros atstovas (t.

y. igalioti profesionaltus meistrai), su
kuriais galite susisiekti telefono numeriu,
nurodytu vartotojo vadove/garantijos
korteléje arba per jgaliotajj pardavéja, gali
teikti paslaugas pagal garantijos salygas.
Todél atminkite, kad profesionaliems
meistrams, kurie néra jgalioti Beko,
garantija negalioja.

Savarankiskas remontas

Galutinis vartotojas gali pats taisyti butent
Sias atsargines dalis: dury rankenas, dury
vyrius, padéklus, krepSelius ir dury tarpines
(2021 m. kovo 1 d. atnaujintas sgrasas
pateikiamas support.beko.com).

Be to, siekiant uztikrinti gaminio sauga ir
iSvengti rimty suzalojimy pavojaus,
minétas savarankiSkas remontas turi bati
atliktas vadovaujantis vartotojo vadove
arba support.beko.com pateiktomis
remonto instrukcijomis. Saugumo
sumetimais, prie$ bandydami remontuoti
patys, atjunkite gaminj i$ elektros tinklo.

Sio produkto garantija gali nustoti galioti,
jei galutinis vartotojas taiso arba bando
taisyti dalis, nejtrauktas j tokj sgrasg, ir
(arba) nesivadovaudamas vartotojo vadove
arba support.beko.com pateiktomis
savarankisko remonto instrukcijomis, dél
ko gali kilti saugos problemuy, nepriskirtiny
Beko.

Todél itin rekomenduojama, kad galutiniai
vartotojai nebandyty atlikti remonto darby,
kurie nepatenka j nurodyta atsarginiy daliy
sgrasa ir kad tokiais atvejais kreiptysi j
jgaliotus profesionalius meistrus. PrieSingu
atveju, tokie galutiniy naudotojy bandymai
gali sukelti saugos problemy ir sugadinti
gaminj, o véliau sukelti gaisrg, potvynj,
elektros smugj ir rimtus suzalojimus.
Pavyzdziui, bet tuo neapsiribojant, Sie
remonto darbai turi bati skirti jgaliotiems
profesionaliems meistrams arba
registruotiems profesionaliems meistrams:
kompresorius, ausinimo grandinég,
pagrindinés plokstés inverterio ploksté,
ekrano ploksté ir kt.
Gamintojas/pardavéjas negali bti
laikomas atsakingu jokiu atveju, jei
galutiniai vartotojai nesilaiko auksciau
nurodyty reikalavimuy.

Galimybeé gauti atsargine dalj Saldytuvui yra
10 mety. Siuo laikotarpiu yra galimybé
isigyti originalias atsargines dalis, kad jusy
Saldytuvas tinkamai veikty.

Minimali jusy jsigyto Saldytuvo garantija yra
24 ménesiai.

Siame gaminyje yra ,G" energijos klasés
apsvietimo Saltinis.

Sio gaminio apsvietimo $altinj gali pakeisti
tik profesionalus meistras..
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Palun lugege esmalt see juhend labi!

Lugupeetud klient

Taname, et olete otsustanud selle Beko toote kasuks.

Meie eesmargiks on, et see kdrgkvaliteetne toode, mille valmistamisel on kasutataud
tipptehnoloogiat, teeniks Teid maksimaalselt tdhusalt. Selleks lugege enne toote
kasutamist hoolikalt Iabi kdesolev kasutusjuhend ja muu kaasasolev dokumentatsioon.
Jargige kogu kasutusjuhendis sisalduvat teavet ja koiki seal toodud hoiatusi. Nii kaitsete
ennast ja oma toodet vdimalike ohtude eest. Hoidke seda kasutusjuhendit alles. Juhul kui
annate seadme lile kellelegi teisele, palun andke kaasa ka see juhend.

Kasutusjuhendis ja toote peal kasutatakse jargmisi siimboleid:

Lugege see kasutusjuhend labi.
L

f Oht, mis vdib pohjustada surma voi vigastusi.

[Of= 0]
- E N EHG * % Tooteandmebaasi salvestatud mudeliteabele juurde paddsemiseks

avage kdesolev veebisait ja otsige energiamaérgisel oleva mudeli
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | jdentifikaatori jargi (*).

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Ohutusjuhised

+ See jaotis sisaldab
ohutusjuhiseid, mis on
vajalikud kehavigastuste voi
materiaalsete kahjude ohu
valtimiseks.

* Meie ettevdte ei vastuta
kahjude eest, mis vdivad
tekkida nende juhiste
eiramisel.

+ Paigaldus- ja remonditdid peab
teostama tootja, volitatud
teenindus vdi maaletooja poolt
ettenédhtud isik.

+ Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

- Arge parandage ega asendage
uhtegi toote komponenti, vélja
arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt
satestatud.

- Arge tehke seadmes mingeid
muudatusi.

A1.1 Olulised
ohutussumbolid

/A\ Elektrilo6gi oht!

Lugege see kasutusjuhend
labi.

/\ Oht, mis vib pdhjustada
pdletusi kokkupuutel kuumade
pindadega.

/A\Pslev materjal, hoiatus
tuleohu eest.

AVigastusoht teravate
pindadega kokkupuutel!

A\UV-C kiirguse oht

A1 .2 Kasutusotstarve

« Seade ei sobi kaubanduslikuks
kasutuseks ning seda ei tohi
kasutada muuks kui
ettenahtud otstarbeks.

« Kaesolev seade on moeldud
kasutamiseks siseruumides,
naiteks kodumajapidamistes
vms.

Naiteks:

poodide, kontorite ja teiste

tookeskkonna tootajate koogis;

farmides;

klientide kasutusse antavates

hotellide, motellide voi muude

puhkekohtade ruumides;
hostelites voi sarnastes
keskkondades,
toitlustusteenuste ja sarnaste
jaemiugivaliste otstarvete
tingimustes;

« Kdesolevat seadet ei tohi
kasutada avatud voi suletud
valiskeskkondades, naiteks
laevadel, haagissuvilates,
rodudel voi terrassidel.
Seadme jatmine vihma, lume,
paikese voi tuule katte voib
pdhjustada tuleohtu.
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1.3 Laste, haavatavate
isikute ja
lemmikloomade

A\
ohutus

+ Seadet tohivad kasutada 8-
aastased ja vanemad lapsed
ning vahearenenud fliisiliste,
sensoorsete vdi vaimsete
vOimetega voi puuduvate
kogemuste ja teadmistega
inimesed, kui neile on tagatud
jarelevalve vdi neid on seadme
ohutu kasutamise ja ohtude
osas juhendatud.

+ Lapsed vanuses 3-8 aastat

tohivad toiduaineid kiilmikusse

paigutada ja sealt vélja votta.

Lapsed ja lemmikloomad ei

tohi tootega mangida, sellele

ronida ega sinna siseneda.

Lapsed ja lemmikloomad tuleb

hoida eemal kabiinist

(kompressorist), kus asuvad

elektrilised osad.

Puhastus - ja hooldustoid ei

tohi lapsed ilma jarelevalveta

teostada.

Hoidke pakkematerjale lastele

kattesaamatus kohas.

Vigastus- ja lambumisoht.

+ Kui seadme uksel on olemas
lukk, hoidke voti lastele
kattesaamatus kohas.

A1 4  Elektriohutus

+ Paigalduse, hoolduse,
puhastuse, remondi ja
transportimise ajal ei tohi
seadet pistikupesaga
uhendada.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab selle véimaliku ohu
valtimiseks asendama tootja,
volitatud teenusepakkuja voi
importija poolt saadetud isik.

- Arge liikake toitejuhet seadme
alla ega selle taha. Arge
asetage voolujuhtmele raskeid
esemeid. Toitejuhet ei tohiks
painutada, purustada ja see ei
tohi puutuda kokku thegi
soojusallikaga.

+ Kasutage ainult
originaalkaablit. Arge kasutage
|6igatud voi kahjustatud
kaableid.

- Arge kasutage seadme
kasitsemisel pikendusjuhet,
harupesa ega adapterit.

+ Kaasaskantavad harupesad,
mitme pistikupesaga
pikendusjuhtmed vdi
toiteallikad vodivad Ule
kuumeneda ja pohjustada
tulekahju. Seega ei tohi
seadme taga vdi selle
laheduses olla mitme
pistikupesaga
pikendusjuhtmeid ega
kaasaskantavaid toiteallikaid.
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Enne toote vooluvdrku
uhendamist eemaldage
voolukaabel kondensaatori
konksu kiiljest (kui see on
olemas) paigaldamise ajal.
Kasutaja ei tohi parast
paigaldamist elektrilistele
osadele ligi paaseda.

Arge iihendage seadme
toitejuhe lahtisse voi
kahjustatud pistikupessa.
Seda tilpi Ghendused voivad
tle kuumeneda ja pohjustada
tulekahju.

Pistik peab olema hdlpsasti
ligipaasetav. Kui see ei ole
voimalik, peab
elektripaigaldises olema
elektrialaste digusaktidele
vastav mehhanism, mis
dhendab vooluvdrgust lahti
koik klemmid (kaitse, ldiliti,
pealiiliti jne).

Toodet ei tohi kasutada valise
[Ulitusseadme, naiteks taimeri
vOi kaugjuhtimissiisteemi abil.
Arge kasutage toodet, kui teie
jalad on paljad v6i keha on
marg.

Arge puudutage pistikut
margade katega.

Seadme vooluvdrgust lahti
dhendades arge hoidke kinni
toitejuhtmest, vaid pistikust.
Veenduge, et pistik ei oleks
marg, maardunud voi tolmune.

- Arge kunagi iihendage oma
toodet energiasaastu
seadmetega. Need siisteemid
on tootele kahjulikud.

1.5 Kasitsemise
ohutus

* Enne toote kandmist tdmmake
seade kindlasti vooluvorgust
valja.

Antudtoode on raske, drge

kasitsege seda ilma teise isiku

abita. Toote kukkumisel véivad
tekkida vigastused. Arge
porutage toodet
transportimise ajal kohtadesse
ega laske seda maha.

Sulgege alati uksed ja arge

hoidke toodet transportimise

ajal ustest kinni.

* Olge ettevaatlik, et seadme
jahutussiisteem ja torud ei
saaksid kasitsemisel
kahjustada. Arge kasutage
seadet kahjustatud torude
korral, vaid votke Gihendust
volitatud teenindusega.

A1 .6 Paigaldamise
ohutus

+ Seadme kasutuselevdtuks
ettevalmistamiseks vaadake
kasutusjuhendis sisalduvat
teavet ja veenduge, et elektri-
ja veevarustus on
nduetekohane. Vastasel juhul
votke ihendust kvalifitseeritud
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elektriku ja torumehega, kes
korraldaks vajalikud
kommunaalteenused.

Selle néude eiramine voib viia
elektriloogi, tulekahju,
tulekahju, vigastusteni voi
probleemide tekkimiseni
seadmega

Enne paigaldamise alustamist
[ilitage kaitsme valja, et
vooluvork, millega toode on
dhendatud, oleks pingevaba.
Toode tuleks paigaldada kahe
vOi enama inimese poolt.
Kasutage toote pakendist
eemaldamisel ja paigaldamisel
kaitsekindaid.

Toode on mdeldud
kasutamiseks maksimaalsel
korgusel 2000 meetrit lle
merepinna.

Hoidke lapsed
paigalduspiirkonnast eemal.
Enne toote paigaldamist
kontrollige, kas tootel pole
kahjustusi. Arge laske toodet
paigaldada, kui see on
kahjustatud.

Kasutage toote paigaldamise,
hoolduse ja remondi ajal alati
isikukaitsevahendeid (kindad
jne). Vigastusoht.

Arge paigaldage ega jatke
toodet kohtadesse, kus see
vOib puutuda kokku valise
valistemperatuuriga.
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Asetage toode puhtale,
tasasele ja kdvale pinnale ning
tasakaalustage see
reguleeritavate jalgadega
(poorates esijalgu paremale
vOi vasakule). Vastasel juhul
vOib kiilmik idmber kukkuda ja
pohjustada vigastusi.

Kaituge ettevaatlikult, et
véltida porandate (plaatimine
jne) kahjustamist toote
teisaldamisel. Paigaldage
toode pdrandale voi tagage
piisav tugi soltuvalt toote
suurusest, kaalust ja
kasutusotstarbest. Veenduge,
et toode ei oleks soojusallika
lahedal ja et kdik neli jalga
oleksid stabiilselt pdrandale
toetuvad. Paigaldage toode
vastavalt vajadusele ja
veenduge, et see on
horisontaalne, kasutades
selleks mullitasandit.
Kilmutusringi taieliku
tohususe tagamiseks oodake
enne toote kasutamist
vahemalt kaks tundi.

Seade tuleb paigaldada kuiva
ja ventileeritud ruumi. Arge
hoidke seadme all vaipu voi
muid sarnaseid katteid. See
vOib pbhjustada tuleohtu
ebapiisava ventilatsiooni tottu!



Arge blokeerige ega katke
ventilatsiooniavasid. Vastasel
juhul suureneb voolutarve ja
Teie seade vdib kahjustada
saada.

Jatke kiilgedele ja ulalpool
piisavalt ruumi, et tagada
piisav ventilatsioon.
Tagapaneeli ja toote taga
oleva seina vaheline vahe peab
olema vahemalt 50 mm, et
valtida kuuma pinna tekkimist.
Selle vahemaa vahendamine
vOib suurendada toote
energiatarbimist.

Toote paigutamisel veenduge,
et toitekaabel ei oleks
kahjustatud voi kinni
pigistatud.

Toodet ei tohi ihendada
toitevorkude ja vooluallikatega,
mis vdivad pohjustada jarske
pinge muutusi (nt
kaasaskantav paikeseenergia
allikas). Vastasel juhul vdivad
jarsud pingekdikumised teie
toodet kahjustada!l

Mida rohkem kilmaainet
kilmik sisaldab, seda suurem
peaks olema selle
paigalduseks mdeldud ruum.
Vaga vaikestes ruumides voib
jahutussiisteemi gaasilekke
korral tekkida tuleohtlik gaasi-
ohu segu. Ilga 8 grammi
kiilmaaine kohta on vaja
vahemalt T m® mahtu. Teie
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seadmes kasutatava
kiilmaaine kogus on éra
toodud tutbisildil.

Toodet ei tohi kunagi
paigutada nii, et toitejuhtmed,
gaasipliidi metallvoolikud,
metallist gaasi- voi veetorud
puutuvad kokku toote
tagaseinaga (voi
kondensaatoriga).

Seadme paigalduskoht ei tohi
olla otsese paikesevalguse
kédes ja see ei tohi asuda
soojusallika, naditeks ahju,
radiaatori jms laheduses. Kui
te ei saa valtida toote
paigaldamist soojusallika
lahedusse, kasutage sobivat
isolatsiooniplaati ja veenduge,
et minimaalne kaugus
soojusallikast vastab allpool
esitatud nduetele:

- vahemalt 30 cm
kitteallikatest, nagu pliidid,
ahjud, kiitteseadmed ja
kiittekehad jne;

- vahemalt 5 cm
elektriahjudest.

* Teie seade on | kaitseklassiga.
- Uhendage seade maandatud

pistikupessa, mis vastab
tddbisildil margitud pinge,
voolu ja sageduse vaartustele.
Pistikupesal peab olema 10A -
16A kaitsellliti. Meie ettevotte
ei vastuta kahju eest, mis on
tekkinud maanduseta voi



kohalikele voi riiklikele
nouetele mittevastava
elektriihenduse kasutamise
tagajarjel.

Paigaldamise ajaks tuleb
seadme toitejuhe vooluvorgust
eemaldada. Vastasel juhul voib
tekkida elektriloogi ja
vigastuste oht!

Arge iihendage toodet lahtiste,
katkiste, maardunud, rasvade
pistikupesadega voi
pistikupesadega, mis on nende
istmetest valja tulnud voi
pistikupesadesse, mis voivad
kokku puutuda veega. Seda
tldpi Ghendused voivad lle
kuumeneda ja pohjustada
tulekahju.

Asetage seadme toitejuhe ja
voolikud (kui need on olemas)
nii, et need ei pdhjustaks
komistusohtu.

Niiskuse ja vedeliku sattumine
pinge all olevatele osadele voi
toitejuhtmele voib pdhjustada
lihise. Seega arge kasutage
seadet niiskes keskkonnas ega
kohtades, kus voib pritsida vett
(nt garaaz, pesuruum jne.) Kui
kilmik on veest marjaks
saanud, ihendage see lahti ja
poorduge volitatud teeninduse
poole.
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Arge kunagi iihendage oma
kiilmkappi voolutarbe piiravate
seadmetega. Need siisteemid
on tootele kahjulikud.
Elektrikaplaadi katte ja
kompressori tagumise katte
(kui see on paigaldatud)
eemaldamisel on oht puutuda
elektriliste osadega. Arge
eemaldage elektroonikaplaadi
katet ja kompressori tagumist
katet (kui see on paigaldatud).
Voite saada elektriloogi!

A1 .7 Kasutusohutus

Arge kunagi kasutage seadmel
keemilisi lahusteid. Nende
materjalidega kaasneb
plahvatusoht.

Toote rikke korral tdmmake
see vooluvorgust vélja (voi
lilitage vooluvdrgust valja
kaitselliti, millega see on
tihendatud) ja drge kasutage
seadet enne, kui volitatud
teenindus on selle
parandanud. Voite saada
elektriloogi!

Arge asetage tootele vdi selle
lahedusse leeki (polevat
kiitinalt, sigaretti jne) ega
kuumuseallikaid (triikraud, pliit,
ahju jne). Arge asetage toote
|lahedusse tuleohtlikke/
plahvatusohtlikke materjale...
Arge astuge seadmele. Tekib
kukkumis- ja vigastusoht!



- Arge kahjustage .
jahutusstisteemi torusid
teravate ja labistavate
tooriistadega. Gaasitorude,
torupikenduste voi ilemiste
pinnakatete labistamise korral
valja pritsiv kiilmaaine voib
pdhjustada nahaarritust ja
silmade vigastusi.

Arge sekkuge jahutusvedeliku
ringlusse ega kahjustage seda
Plahvatusoht.

Arge paigutage ega kasutage
elektriseadmeid kilmiku/
stigavkilmiku sees, kui tootja
ei ole seda soovitanud.

Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks muid kui tootja
soovitatud protseduure.

Olge hoolikalt ettevaatlik, et
teie kded voi kehaosad ei
satuks toote sees olevate
liikuvate osade kiilge. Olge
ettevaatlik, et Teie sormed ei
jaaks kilmiku ja selle ukse
vahele kinni. Olge ettevaatlik
ukse avamisel ja sulgemisel,
kui laheduses on lapsi.

Arge pange jaétist,
jaakuubikuid voi kilmutatud
toitu suhu kohe parast nende
véljavotmist siigavkilmast.
Tekib kilmakahjustuse oht!
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Arge puudutage siigavkiilmiku
siseseinu, metallosi ega
stigavkilmas hoitavaid
toiduaineid margade katega.
Tekib kilmakahjustuse oht!
Arge asetage
stigavkilmakambrisse
limonaadipurke ega purke voi
pudeleid, mis sisaldavad
vedelikke, mis vdivad jaatuda.
Purgid voi pudelid voivad
plahvatada. Tekib vigastus- ja
varalise kahju oht!

Arge kasutage ega paigutage
kilmiku lahedusse
temperatuuri suhtes tundlikke
materjale, nditeks tuleohtlikke
pritsi, tuleohtlikke esemeid,
kuiva jaad voi muid keemilisi
aineid. Tekib tule- ja
plahvatusoht!

Arge hoidke plahvatusohtlikke
materjale, nditeks
aerosoolpudeleid, mille sees
on tuleohtlikke materjale.
Arge asetage vedelikke
sisaldavaid lahtiseid kanistreid
seadme peale. Vee pritsimine
elektrilisele osale voib
pdhjustada elektrilodgi voi
tulekahju.

Purunemisohu tottu arge
hoidke siigavkiilmikus klaasist
mahuteid, mille sees on
vedelikku.



+ Kéesolev seade ei ole ette
nahtud ravimite, vereplasma,
laboratoorsete preparaatide
vOi sarnaste meditsiinitoodete
direktiivi reguleerimisalasse
kuuluvate materjalide ja
toodete sailitamiseks ega
jahutamiseks.

Seadme mittesihiparane
kasutus voib kahjustada voi
rikkuda seadme sees hoitavaid
tooteid.

Kui Teie kilmik on varustatud
sinise valgusega, siis arge
vaadake seda optiliste
seadmetega. Arge vaadake
pikka aega otse UV-LED-
valgusesse. Ultraviolettkiirgus
vOib pdhjustada silmade
tlekoormust.

Arge taitke toodet selle
mahutavusest suurema
sisuga. Arge kasutage
sulatamise kiirendamiseks
muid kui tootja soovitatud
protseduure. Ukse avamisel
voib kilmiku sisu
véljakukkumine pdhjustada
vigastusi vdi kahjustusi.
Sarnased probleemid voivad
tekkida ka toote peale
asetatud eseme puhul.
Vigastuste ennetamiseks
veenduge, et olete kdrvaldanud
pdrandale maha kukkunud jaa
vOi vee.
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Vahetage kiilmiku uksel
olevate riiulite/pudeliriiulite
asukohti ainult siis, kui riiulid
on tiihjad. Tekib
kehavigastuste oht!

Arge asetage seadmele
esemeid, mis voivad maha
kukkuda/kaldu minna. Need
esemed saavad ukse avamisel
vOi sulgemisel maha kukkuda
ja viia vigastuste ja/voi varalise
kahju tekkimiseni.

Arge 166ge klaasist pindu ega
avaldage neile liigset survet.
Purunenud klaas voib
pohjustada vigastusi ja/voi
varalist kahju.

Toodete puhul, mis on
modeldud ohufiltri
kasutamiseks ligipaasetava
ventilaatori katte sees, peab
filter olema alati paigas, kui
kiilmik on t60s.

Arge blokeerige ventilaatorit
(kui see on olemas) toiduga.
Kahjustatud tihendid tuleb
voimalikult kiiresti vélja
vahetada.

Teie tootel voivad olla
spetsiaalsed sektsioonid
(varske toidu sektsioon,
nullkraadide sektsioon jne.)
Kui toote vastavas
kasutusjuhendis ei ole
satestatud teisiti, voib need




1.

2.

4.

sektsioonid eemaldada ja
toodet saab kasutada sama
joudlusega.
Teie seadme jahutussiisteem
sisaldab kilmaainet R600a.
Seadmes kasutatava
kiilmaaine tllp on ara toodud
tddbisildil. Gaas on
plahvatusohtlik. Seetdttu olge
ettevaatlik, et seadme
jahutusstisteem ja torud ei
saaksid kasutamisel
kahjustada. Torude
kahjustuste korral:

Arge puudutage seadet ega

toitejuhet.

Hoidke seadet eemal

voimalikest tuleallikatest, mis

voivad pohjustada toote

suttimist.

Ventileerige ala, kus seade

asub. Arge kasutage

ventilaatorit.

Votke lihendust volitatud

teenindusega.

Enne vanade ja kasutuseks
kolbmatute toodete kasutuselt
korvaldamist:

1.

2.

Tdmmake toitejuhe
pistikupesast valja.

Loigake toitejuhe labi ja
eemaldage see koos
pistikuga seadmest.

Arge eemaldage tootest
riiuleid ja sahtleid, valtimaks
laste juurdepaasu
seadmesse.

Eemaldage uksed.
Ladustage seadet nii, et seda
ei saaks Umber kallutada.

6. Arge laske neil mahakantud
seadmega mangida.

7. Kui seade sai kahjustada ja
Te taheldate gaasileket,
palun hoiduge gaasist
eemale. Nahaga kokku
puutudes voib gaas
pdhjustada kilmakahjustusi.

- Arge kdrvaldage seadet

kasutuselt seda tulle visates.
Tekib plahvatusoht.

* Kui seadme uksel on olemas

lukk, hoidke voti lastele

kattesaamatus kohas.

o »

1.8 Toiduainete
sailitamise ohutus

Toiduainete riknemise
valtimiseks palun péorake
tahelepanu jargmistele
hoiatustele:

+ Uste pikaks ajaks avatuks
jatmine voib viia seadme
sisetemperatuuri tdusuni.

+ Puhastage regulaarselt
toiduainetega kokkupuutuvaid
ligipaasetavaid
aravoolusiisteeme.

+ Puhastage veemahutid, mida
ei ole kasutatud 2 66paeva
jooksul, ja
veevarustussiisteemid, mida ei
ole kasutatud rohkem kui 5
OOpaeva.
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* Hoidke tooreid liha- ja
kalatooteid asjakohastes
seadme osades. Siis ei tilgu
nad muudele toiduainetele ega
puutu nendega kokku.

Kahe tarniga margitud
stigavkilmakamobrit
kasutatakse eeltaidetud
toiduainete sailitamiseks, jaa
ja jaatise valmistamiseks ja
sailitamiseks.

Uhe, kahe ja kolme térniga
margistatud kambrid ei sobi
varskete toiduainete
kdlmutamiseks.
Jahutusseadme tiihjana
pikaks ajaks seisma jatmisel
lilitage see vilja, sulatage,
puhastage ja kuivatage, et
kaitsta seadme korpust.
Parast toiduainete paigutamist
kontrollige, kas kambri luugid
ja eriti stigavkiilmiku uks on
korralikult suletud.

Kasutage kiilmkapisahtlit
varskete toiduainete
sdilitamiseks ja
stigavkilmikusahtlit
kiilmutatud kaupade
sdilitamiseks, varskete
toiduainete kilmutamiseks ja
jaakuubikute valmistamiseks.
Arge hoidke toiduaineid
kilmkapis ja stigavkiilmikus
nduetekohaselt sulgemata, et
valtida otsest kokkupuudet
sisepindadega.

A1 .9 Hooldus-ja
puhastusohutus

* Enne kilmiku puhastamist voi
hooldustdddega alustamist
uhendage kulmik lahti voi
lilitage see vooluvdrgust valja.

- Arge tdmmake uksest voi
uksekaepidemest, kui
kavatsete toodet
puhastamiseks liigutada. Uks
vOib tekitada vigastusi, kui
kaepidet liiga tugevalt
tdmmata.

- Arge asetage kasi, jalgu ega
metallesemeid toote alla voi
taha. Need vdivad kinni jaada
vOi vOib teravate servate tottu
vigastada saada.

- Arge peske toote sise- vdi
valiskilge survepesuri, auru,
pihustusvee vdi survevee abil.
Tekib elektril6dgi- ja tuleoht.

+ Seadme puhastamisel arge
kasutage teravaid ja
abrasiivseid to0riistasid ega
majapidamises kasutatavaid
puhastusvahendeid,
pesuvahendeid, gaasi, bensiini,
lahjendit, alkoholi, lakke ja
muid sarnaseid aineid.
Kasutage ainult selliseid
puhastus- ja
hooldusvahendeid, mis ei
kahjusta seadme sees olevaid
toiduaineid.
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- Arge kasutage paberratikuid,
koogisammasteid ega muid
kdvasid puhastusvahendeid.

- Arge kasutage seadme

puhastamiseks ja jaa

sulatamiseks auru ja
arupuhastusseadmeid. Aur
puutub kokku kilmiku pinge all
olevate osadega ja voib
pdhjustada lihist voi
elektriloogi.

Sulatamise kiirendamiseks

arge kasutage mehaanilisi ega

muid tooriistu peale tootja
soovitatud tooriistade.

Hoolitsege selle eest, et vesi ei

satuks toote

ventilatsiooniavadesse,
elektroonilistesse
vooluahelatesse voi
valgustusseadmetesse.

Vastasel juhul tekib tule- voi

elektrilodgioht.

Plihkige tolm vdi vodrkehad

pistiku otsadest puhta ja kuiva

lapiga. Arge kasutage pistiku
puhastamiseks marga voi
niisket riidetiikki. Vastasel
juhul tekib tule- voi
elektrilodgioht.

A1.10 Valgustus

Votke Ghendust volitatud
teenindusega, kui peate
asendama LED-i / pirniga, mida
kasutate valgustuseks.

1.11 Seadme
utiliseerimine

Vana seadme kasutuselt
korvaldamisel jargige
alljargnevaid juhiseid:

+ Selleks, et lapsed ei saaks end

kogemata seadmesse

lukustada, lulitage ukselukk
vélja, kui selline on olemas.

Kllmaaine pritsmed on

silmadele kahjulikud. Arge

kahjustage toote kasutuselt
kdrvaldamisel thtegi
jahutusstisteemi osa.

« Kompressoridli allaneelamine
vOi selle sattumine
hingamisteedesse voib
|6ppeda surmaga.

* Nagu on tuubisildil margitud,
sisaldab Teie seadme
jahutusstisteem gaasi R600a.
Gaas on plahvatusohtlik. Arge
korvaldage seadet kasutuselt
seda tulle visates. Tekib
plahvatusoht!

* C - Pentaani kasutatakse
vahtpolustlreenis
vahtpollstiireenina ja see on
tuleohtlik aine. Arge
korvaldage seadet kasutuselt
seda tulle visates.
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2 Keskkonnajuhised

2.1 Vastavus elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete
direktiivile ja jadtmete

Antud seade vastab EL-i WEEE-
direktiivile (2012/19/EL). Seade
kannab elektrooniliste ja
elektriliste seadmete jaatmete
klassifikatsioonistiimbolit
B ()
Antud siimbol néitab, et kdesolevat seadet
ei tohi selle kasutusea |dppemisel koos
muude olmejadtmetega korvaldada.
Kasutatud seade tuleb tagastada ametlikku
elektriliste ja elektrooniliste seadmete
taaskasutuspunkti. Nende
kogumissiisteemide leidmiseks p&orduge
oma kohaliku asutuse v&i edasimiiija
poole, kust toode osteti. Iga majapidamine
mangib olulist rolli vana seadme
taaskasutusele- ja ringlusse votmisel.
Kasutatud seadme nduetekohane
utiliseerimine aitab valtida véimalikke
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele.

Vastavus RoHS direktiivile:

Antud seade vastab EL RoHS direktiivile
(2011/65/EL). Toode ei sisalda direktiivis
margitud kahjulikke ja keelatud materjale.

Teave pakendi kohta

@ Seadme pakkematerjalid on
valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest vastavalt
rahvusvahelistele
keskkonnaalastele digusaktidele.
Arge utiliseerige pakkematerjale
koos olme- ja muu priigiga. Viige
need kohaliku omavalitsuse poolt
ettendhtud pakkematerjalide
kogumispunkti.

Vastavus standarditele ja

c € katseteave / EU
vastavusdeklaratsioon
Selle toote arendus-, tootmis- ja
miiiigietappide puhul jargitakse
koikides Euroopa Uhenduse
asjakohastes suunistes séatestatud
ohutuseeskirju. 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/EC, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242
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3 Teie kiilmik

1
> 2
»3
>4
»5
»6
»7

1 Juhtpaneel ja ekraan 2 Ventilaator

3 Reguleeritavad riiulid 4 * Pudeliriiul

5 *Puu- ja juurviljasahtel 6 * Kilmhoiusahtel

7 Sugavkilmiku kambrid 8 Pudeliriiul

9 Ukseriiul 10 Munahoidik

11 * Reguleeritavad ukseriiulid

*Valikuline: Kasutujuhendi joonised on
illustratiivsed ja ei pruugi tapseltteie
tootega Uihtida. Kui teie seadmel puuduvad
nimetatud osad, kaib informatsioon teiste
mudelite kohta.
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1 * Reguleeritavad ukseriiulid 2 Munahoidik

3 Ukseriiul 4 * Pudeliriiul

5 Sigavkiilmiku kambrid 6 * Kilmhoiusahtel
7 *Puu- jajuurviljasahtel 8 * Pudeliriiul

9 Reguleeritavad riiulid 10 Ventilaator

11 Juhtpaneel ja ekraan

*Valikuline: Kasutujuhendi joonised on
illustratiivsed ja ei pruugi tépseltteie
tootega Uhtida. Kui teie seadmel puuduvad
nimetatud osad, kdib informatsioon teiste
mudelite kohta.

4 Installatsioon

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"! veenduge, et elektri- ja veevarustus on
nduetekohane. Vastasel juhul votke

4.1 Oige koht paigaldamiseks Ghendust elektriku ja torumehega, kes

Votke seadme paigaldamiseks ihendust korraldaks vajalikud kommunaalteenused.
volitatud teenindusega. Seadme paigalduse  + Vibratsiooni véltimiseks asetage toode
ettevalmistamiseks vaadake lile tasasele alusele

kasutusjuhendis sisalduvat teavet ja
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+ Paigutage seade vahemalt 30 cm
kittekehast, pliidist ja muudest
sarnastest soojusallikatest eemale ja
vahemalt 5 cm kaugusele elektriahjust.

+ Kui paigutate kaks kilmikut kérvuti, jatke
kahe seadme vahele vahemalt 4 cm
ruumi.

+ Hoidke toodet otsese paikesevalguse
eest ja kuivas kohas.

+ Kontrollige, kas tagaseinal asuv
vabaruumi kaitsekomponent on paigas
(kui see on tootega kaasas).

4.2 Jalgade reguleerimine

Kui seade ei ole tasakaalustatud asendis,
reguleerige eesmisi jalgasid, keerates neid
paremale vdi vasakule.

5 Ettevalmistamine

| i

N W

4.3 Hoiatus kuuma pinna kohta

Teie toote kiilgseinad on varustatud
kiilmutusagensi torudega, mis parandavad
jahutussilisteemi toimimist. Kdnealused
torud sisaldavad kdrgsurvevedelikku, mis
vOib kuumutada kiilgseinu. See on
normaalne ning hooldus pole vajalik.

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!

5.1 Mida teha energiasaastuks

+ Toiduainete laadimisel jatke kiilmikusse
piisavalt ruumi, et vdimaldada piisavat
Ohuringlust jahtumiseks.

+ Kuna uksi avamata ei paase kuum ja
niiske ohk Teie tootesse, optimeerib Teie
toode enda t66d nii, et saavutada toidu
kaitsmiseks piisavad tingimused.
Sellistel asjaoludel funktsioonid ja
komponendid nagu kompressor,
ventilaator, kiitteseade, sulatamine,
valgustus, ekraan jne sellisel viisil, mis
tarbib minimaalselt energiat.

+ Kui on mitu véimalust, tuleb klaasriiulid
paigutada nii, et tagaseina ohu
véljalaskeavad ei oleks ummistunud ja
eelistatavalt nii, et 6hu véljalaskeavad
jaaksid klaasriiuli alla. Selline lahenemine
voib aidata parandada dhujaotust ja
energiatohusust.

+ Kindlasti on soovitatav kasutada
sailitamisel allpool olevat sahtlit.

+ Optimaalse joudluse saavutamiseks voib
kasutada kiirkiilmutamist (kui see on
olemas) 24 tundi enne vérskete
toiduainete sligavkiilma panemist.

+ Enamasti piisab 24 tunnist, kui parast
varskete toiduainete siigavkiilmikusse
paigutamist on
kiirkiilmutamisfunktsioonil 24 tundi.
M®one aja parast lilitub kiirkilmutamise
funktsioon automaatselt valja.

+ Vaikese toidukoguse kilmutamisel saab

kiirklilmutamise funktsiooni mone aja

moddudes energiasdastu tagamiseks
vdlja lilitada.

Séilitage toiduaineid jahutuskapis voi

jahutusruumis vastavalt digetele

hoiutingimustele, et sédsta energiat.

5.2 Esmakasutus

Enne toote kasutamist veenduge, et
vajalikud ettevalmistused on tehtud
vastavalt I16igetes "Ohutusjuhised” ja
"Paigaldamine" toodud juhistele.

+ Oodake enne toote kasutamist vahemalt
2 tundi, et tagada jahutuse taielik
tohusus.

+ Hoidke toodet 6 tunni jooksul ilma toitu
sisse panemata ja toote uks tuleb hoida
voimalikult suletud.

+ Ukse avamisest ja sulgemisest tingitud
temperatuuri muutus seadme
kasutamise ajal voib tavaliselt
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pohjustada kondensaadi tekkimist ukse/
korpuse riiulitel ja seadmesse paigutatud
klaastarvikutel.

+ Kui kompressor on t60s, on kuulda heli.
On taiesti normaalne, et seade teeb miira
ka siis, kui kompressor ei td6ta, sest
jahutussisteemis voib toimuda vedeliku
ja gaasi kokkusurumine.

+ On normaalne, et toote esiservad on
soojad. Sellised alad soojenevad selleks,
et véltida kondensaadi teket.

« Mone mudeli puhul lilitub kontrollpaneel
automaatselt valja 1 minut parast ukse
sulgemist. See aktiveeritakse taas ukse
avamisel v6i mdne nupu vajutamisel.

6 Seadme kasitsemine

5.3 Kliimaklass ja moisted

Palun vaadake kliimaklassi seadme
andmesildil. Osa allolevast teabest kehtib |3
Teie seadme kohta vastavalt nimeatud
kliimaklassile.

+ SN: Pikaajaliselt parasvodtme kliima:
Konealune jahutusseade on ette nahtud
kasutuseks keskkonnatemperatuuril
vahemikus alates 10 °C kuni 32 °C.

+ N: Parasvootme kliima: Konealune
jahutusseade on ette nahtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 32 °C.

+ ST: Subtroopiline kliima: Kdnealune
jahutusseade on ette nahtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 38°C.

+ T: Troopiline kliima: Kdnealune
jahutusseade on ette ndhtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 43°C.

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!

+ Toodet tohib kasutada ainult toiduainete
sdilitamiseks.

« Kui olete kodust eemal (nt puhkusel) ja ei
kasuta jadmasinat ega veeautomaati
pikka aega, keerake veeventiil kinni.
Vastasel juhul voib tekkida veeleke.

Seadme lahtilihendamine

+ Halva I6hna ennetamiseks votke
toiduained vélja.

+ Oodake, kuni jaa on sulanud, puhastage
seestpoolt ja laske kuivada. Sisekorpuse
plastosade kahjustuste valtimiseks jatke
uksed lahti.
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7 Teie toote kasutamine

7.1 Seadme juhtpaneel
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1 * Traadita Ghenduse nupp

3 Jahutuskambri temperatuuri
seadenupp

5 Sigavkilmakambri simbol

7 Kiirkiilmutusnupp
9 Kilmik sisse/vilja

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!
Audioloogilised ja visuaalsed funktsioonid
naidikupaneelil abistavad teid toote
kasutamisel.

*Valikuline: Siin nditena toodud
funktsioonid on valikulised, Teie seadme
juhtpaneelil asuvate funktsioonide kuju ja
asukoht vdivad erineda.

1. Traadita iihenduse nupp* ‘o

Antud nuppu kasutatakse traadita
lihenduse loomiseks seadmega
mobiilirakenduse HomeWhiz kaudu. Nupu
pikal (3-ks sekundiks) vajutamisel ekraanil/
naidikul hakkab aeglaselt vilkuma traadita
tihenduse siimbol (0,5-sekundilise
ajavahemikuga). Kaivitatakse seos seadme
ja koduvdrgu vahel. Kui traadita tihendus
seadmega on loodud, jaabi traadita
Uhenduse ikoon () pélema. Péarast
esmaseadistust saab antud nupu

© 1——@
&

2 Puhkefunktsiooni nupp
4 Jahutuskambri siimbol

6 Kilmutuskambri temperatuuri
seadenupp

8 Torke oleku indikaator

vajutamisega ihenduse sisse/vilja liilitada.
Traadita Ghenduse siimbol vilgub kiiresti
(0,2-sekundilise ajavahemikuga), kuni
tihendus on loodud. Uhenduse aktiivseks
muutmisel vilgub traadita Ghenduse
stimbol pidevalt. Kui tihendust ei saa pikka
aega luua, kontrollige Gihenduse satteid ja
vaadake kasutusjuhendi jaotist
»Torkeotsing"“. Kasutage HomeWhiz
rakendust traadita side jaoks

Uhendus. Installimise etappe kirjeldatakse
rakenduses installimise kaigus.
Rakendusele paasete juurde, skannides
toote HomeWhiz'i kleebisel asuvat QR-
koodi.

Rakenduse saab App Store'ist voi Play
Store'ist Android-seadmete puhul.
Lisateavet leiate aadressilt https://
www.homewhiz.com/.

ET /50



https://www.homewhiz.com/
https://www.homewhiz.com/

2. Puhkefunktsiooni nupp@(

Puhkuse funktsiooni aktiveerimiseks
vajutage nuppu 3-ks sekundiks.
Puhkusereziim aktiveeritakse ja siittib
puhkuse siimbol. Jahutuskambri
temperatuuri ndidikul kuvatakse ,--" ja
jahutuskamber ei jatka jahutamist. Kui see
funktsioon on sees, ei soovitata jatta toitu
jahutuskambrisse. Muud kambrid jatkavad
jahutamist vastavalt varem maaratud
temperatuurile. Selle funktsiooni
tlihistamiseks vajutage nuppu 3-ks
sekundiks.

3. Jahutuskambri temperatuuri

seadenupp CEI

Vdimaldab jahutuskambri temperatuuri
seadistamist. Selle nupu vajutamisega
saate seada jahutuskambri temperatuuri
kas 8,7,6,5,4,3,2v0i 1 kraadile.

4. Jahutuskambri siimbol

Kui see siimbol on aktiivne, kuvatakse
ekraanil jahutuskambri temperatuuri.

5. Siligavkiilmakambri siimbol

Kui see siimbol on aktiivne, kuvatakse
ekraanil siigavkilmakambri temperatuuri.

6.Sugavkiilmakambri temperatuuri

seadenupp C

Seadistab sligavkiilmakambri temperatuuri.

Kui vajutate klahvile, seatakse
stigavkiilmiku temperatuuri vaartused
-18,-19,-20,-21,-22,-23, 24 °C.

7.Kiirkiilmutusnupp ﬁ:@
Kiirklmutusnupu vajutamisel siittib
kiirkilmutuse siimbol ja aktiveeritakse
kiirkiilmutus. Stigavkiilmiku temperatuuriks
seatakse -27 °C. Klahvi uuesti vajutamisel
funktsioon tihistatakse. Kiirkiilmutamise
funktsioon tihistatakse automaatselt.
Suure hulga varske toidu kiilmutamiseks
vajutage kiirkilmutuse nuppu enne toidu
sligavkilmakambrisse asetamist.

8. Torke oleku indikaator @

Antud indikaator hakkab t6dle, kui Teie
kiilmkapp ei suuda piisavalt jahutada voi
anduri torke korral. Stigavkiilmakambri
temperatuuri ndidik kuvab ,E” ja
jahutuskambri temperatuuri ndidik kuvab
numbreid nagu 1,2,3... Need numbrid
annavad volitatud teenindusele teavet
ilmnenud torke kohta. Kui laadite sooja
toitu stigavkilmikusse voi hoiate ust pikka
aega lahti, vdib ekraanile ilmuda hiitiumark.
Tegemist ei ole rikkega, see hoiatus kaob,
kui toit on jahtunud voi kui vajutatakse
monda klahvi.

9. Kiilmik sisse/viélja (Da"

Vdimaldab kiilmiku véljaltlitamist nupu
vajutamisel 3-ks sekundiks Nupu uuesti 3-
ks sekundiks vajutamisega saab kiilmiku
sisse lilitada. Kui funktsioon on aktiivne,
lilituvad kdik indikaatorid vélja.

Temperatuuri saab seadistada vahemikus
1-8 °C jahutusruumi jaoks ja vahemikus
-24 kuni -15 °C siigavkiilmikusruumi
jaoks. Reguleeritavad
temperatuurivaartused voivad varieeruda,
tingimusel et need jaavad vastavalt toote
spetsifikatsioonidele nendesse
vahemikesse.

7.2 Toiduainete sailitamine teie
tootes

Toiduainete séilitamine jahutuskambris
Jahutusruumis voib toote séilitatavate
toiduainete temperatuur varieeruda
vahemikus +3 °C ja -3 °C. Temperatuur vdib
jahutusruumis langeda alla 0 °C ning see ei
sobi varskete puu- ja kdogiviljade
sdilitamiseks. Kui teil on vaja hoida
varskeid toiduaineid kilmkapisahtlis, siis
seadke kiilmkapi temperatuuriks 5 °C voi
soojem.
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Sailitage toiduaineid erinevates asukohtades vastavalt nende omadustele:

Toit

Asukoht

Munad

Ukseriiul

Piimatooted (v&i, juust)

Kui on olemas, siis nullkraadine (hommikus66gi
jaoks) kamber/kiilmkamber.

Puu-, kddgiviljad ja rohelised lehtkddgiviljad

Puu- ja juurviljade sektsioon vdi sahtlid voi

Vérskete toiduainete sektsioonis, kdogiviljasahtlis voi
Everfresh+-sahtlis (kui see on olemas), tingimusel et
kilmik on seatud temperatuurile iile 5 °C.

Varske liha, linnuliha, varske kala, vorstid, kuumté6deldud
toidud

Kui on olemas, siis nullkraadine (hommikus6dgi
jaoks) kamber/kiilmkamber.

Valmistoidud, pakendatud tooted, konservid, marineeritud
tooted

Ulemine riiul v&i ukseriiul

Joogid, pudelid, viirtsid ja suupisted

Ukseriiul

Toiduainete sailitamine

siigavkiilmakambris

+ Kiiremaks jahutamiseks saab 4-6 tundi
enne kiilmutamist aktiveerida
kiirkiilmutust.

+ Enne siligavkiilmasse panemist tuleks
lasta kuumadel roogadel
toatemperatuurini jahtuda.

+ Kilmutatavad road tuleb jaotada
portsjoniteks vastavalt tarbitavale
suurusele ja kiilmutada eraldi pakendites.

+ Toitu on soovitatav enne sligavkiilmasse
paigutamist pakendada.

+ Sailitusaja Uletamise ennetamiseks
kirjutage pakendile vastavalt iga toidu
sdilitusajale kiilmutamise kuupaev,
kellaaeg ja toote nimetus.

+ Tarbige llessulatatud toiduaineid
kiiresti. Ulessulatatud toiduaineid ei tohi
uuesti ilma kuumtootiemata kiilmutada.
Parast llessulatamist ei ole ohutu uuesti
kiilmutatud véarskeid toiduaineid ilma
kuumtootlemata tarbida.

+ Vdrskeid toiduaineid kiilmutades arge
laske neid kokku puutuda juba
kiilmutatud toiduainetega. Vastasel juhul
sulavad kiilmutatud toiduained iles.

Kiilmutatult miilidavate toiduainete

sdilitamine

+ Toiduainete séilitamisel jargige
kaesolevates juhistes satestatud
ajavahemikke.

Toidu kvaliteedi kaitsmiseks hoidke ostu
ja kiilmasse paigutamise vahelist
ajavahemikku véimalikult lihikesena.
Ostke -18 °C juures vdi madalamal
temperatuuril sailitatavaid kiilmutatud
toiduaineid.

Viltige jddga kaetud pakendites
toiduainete ostmist. See tdhendab, et
toodet voidi osaliselt liles sulatada ja
uuesti kiilmutada. Temperatuur avaldab
mdju toidu kvaliteedile.

Siilitage toitu tootja soovitatud aja
jooksul. Votke siigavkiilmikust vélja
ainult nii palju toitu, kui on vaja.

Vilja arvatud juhul, kui keskkonnas
esineb aarmuslikke asjaolusid, kui Teie
seade satted vastavad ,Soovituslike
vaartuste tabelis” dratoodud vaartustele,
séilitavad toiduained oma varskust
pikema aja jooksul nii varskete
toiduainetet sektsioonis kui ka
sligavkiilmas.

Vérskete toiduainete sektsiooni
madalamale temperatuurile
seadistamise tagajarjel vbivad varsked
puu- ja kodgiviljad osaliselt kiilmuda.
Kahe tarniga lahtrid sobivad
eelkilmutatud toidu jaoks. Sailitada saab
jaatist ja jadkuubikuid.

Kilmutage toitu ainult 4-tarni
sektsioonis.
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Pikim voimalik
Liha ja kala Ettevalmistamine sdilitusaeg
(kuudes)
Ldigake need 2 cm paksusteks tiikkideks ja asetage
Praad nende vahele foolium vdi pakkige need tihedalt 6-8
pakkekilesse
Praeliha Pakkige lihatiikid kiilmikukotti voi tihedalt pakkekilesse 6-8
Kuubikud Viikeste tlikkidena 6-8
Veiseliha [gpjtsel, Asetage foolium I8igatud viilude vahele v&i pakkige 8
karbonaad Uikshaaval pakkekilesse
Karbonaad Asetage foolium I|_havulude vahele v&i pakkige 48
Uikshaaval pakkekilesse
Praeliha Pakkige lihatiikid kiilmikukotti voi tihedalt pakkekilesse 4-8
Lambalih - - P F—
a Kuubikud Pakklgg tlikeldatud liha kiilmikukotti voi tihedalt 28
pakkekilesse
Praeliha Pakkige lihatiikid kiilmikukotti vdi tihedalt pakkekilesse 8-12
Loigake need 2 cm paksusteks tlikkideks ja asetage
Praad nende vahele foolium vdi pakkige need tihedalt 8-12
pakkekilesse
Veis Kuubikud Vaikeste tiikkidena 8-12
Lihatooted Keedetud liha Pakkige vaikesed tiikid kiilmikukotti 8-12
Hakkliha Maitsestamiseta, lamedates kottides 1-3
Rups (ttikk) Tikkidena 1-3
Ké&aritatud vorst - salaami |Seda peaks pakkima, isegi kui sellel on imbris. 1-3
Peekon Asetage foolium viilude vahele 2-3
Kana- ja kalkuniliha Pakkige fooliumisse 4-6
Haneliha Pakkige fooliumisse (portsjonid ei tohiks tletada 2,5 kg) 4-6
Part Pakkige fooliumisse (portsjonid ei tohiks tletada 2,5 kg) 4-6
Linnu- i
u:EEilIJir:: Hirve-, kiitliku, Pakkige fooliumisse (portsjonid ei tohiks tletada 2,5 kg 68
metskitseliha ja kondid tuleks eraldada)
Mageveekalad (forell, 9
karpkala, séga)
Taine kala (meriahven,
kammeljas, merikeel) . ) : I 46
4 Pérast kala sisemuse ja soomuste pdhjalikku
Kala ja Rasvane kala (pelamiid, puhastamist tuleb kala pesta ja kuivatada ning
mereannid | skumbria, sinikala, vajadusel saba ja pea &ra 8igata. 24
meripoisur, anoovis)
Merikarbid Puhastage ja pange kottidesse 4-6
Kalamari Olemasoleyas_pakendis, alumiinium- voi 2.3
plastkonteineris
Tabelis toodud séilitusajad pdhinevad
sdilitustemperatuuril -18 °C.
Pikim
Puu-ja juurviljad Ettevalmistamine vqr_nahk
sdilitusaeg
(kuudes)
Aedoad Pgrasf( pesemist ja vdikesteks tiikkideks 16ikamist pange 3-ks 1013
minutiks keevasse vette
Rohelised herned Parast pesemist ja koorimist pange 2-ks minutiks keevasse vette 10-12
Kapsas Parast pesemist pange 1-2-ks minutiks keevasse vette 6-8
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Pikim

Puu-ja juurviljad Ettevalmistamine vg!r'nahk
sdilitusaeg
(kuudes)
Porgandid Earast pesemist ja viiludeks Idikamist pange 3-4-ks minutiks 12
eevasse vette
Paprika Pérast pooleks ]0|k_alm|stja varre ning seemnete eemaldamist 8-10
pange 2-3-ks minutiks keevasse vette
Spinat Parast pesemist ja puhastamist pange 2-ks minutiks keevasse 6-9
vette
Porrulauk Parast tiikeldamist pange 5-ks minutiks keevasse vette 6-8
Lillkapsas Paragt Ie.htede eemaldamlsF ning sudam!kg tukgldamlst pange 3-5- 10-12
ks minutiks keevasse vette ja lisage veidi sidrunimahla
Baklazaan Pérast pesemist ja tiikkideks (2 cm) I6ikamist pange 4-ks minutiks 10-12
keevasse vette
Suvikdrvits Pgrasf( pesemist ja tiikkideks (2 cm) I6ikamist pange 2-3-ks 8-10
minutiks keevasse vette
Seened Pruunistage kergelt dlis ja lisage veidi sindrunimahla 2-3
Mais Puhastage ja séilitage kas tolviku voi teradena 12
Bunad ja pirnid Parast koorimist ja viiludeks I6ikamist pange 2-3-ks minutiks 8-10
keevasse vette
Aprikoosid ja virsikud Loigake pooleks ja eemaldage kivid 4-6
Maasikad ja vaarikad Peske ja eemaldage varred 8-12
Kiipsetatud puuviljad Lisage konteinerisse 10% suhkrut 12
Ploomid, kirsid, hapukirsid Peske ja eemaldage varred 8-12

sdilitustemperatuuril -18 °C.

Tabelis toodud séilitusajad pdhinevad

Piimatooted Ettevalmistamine Pikim voimalik séilitusaeg Séilitustingimused
(kuudes)
Liihiajaliseks séilitamiseks véib
Juust (vélja arvatud Asetage foolium viilude sgll(lej_atlt_a cl)(rlgque:glpalfenlglsse.
fetajuust) vahele 6-8 Pikaajaliseks sailitamiseks
tuleks see pakkida ka
alumiinium- vdi plastfooliumisse.
V6i, margariin Olemasolevas pakendis 6 Olemasoleyas_pakend|s vol
plastkonteineris

Tabelis toodud séilitusajad pdhinevad

sdilitustemperatuuril -18 °C.
,Varske toidu kogus, mida v
jooksul kiilmutada, on mérg
Siigavkiilmiku andmed

Vastavalt IEC 62552 standa
stigavkiilmiku véimsusest p
toiduainete kiilmutamiseks

temperatuuriks on 25°C.

-18°C juures voi
madalamal temperatuuril 1 66padeva
jooksul iga 100 liitri sigavkilmiku
sektsiooni mahu kohta, kui iimbritsevaks

Toiduaineid saab pikaajaliselt sailitada

ainult temperatuuril -18°C voi sellest

0ib teatud aja madalamal.

itud tdbisildil.”

Toiduaineid saab hoida varskena mitu kuud

('stigavkiilmas temperatuuril -18 °C voi

madalamal).

rditele, peab B o .
Kilmutatavad toiduained et tohi

iisama 4,5 kg

osalist sulamist.

stigavkiilmas puutuda kokku juba
kiilmutatud toitudega, et valtida nende

Kilmutatult séilitusja pikendamiseks,

keetke juurviljad ara ja norutage vélja vesi.

Asetage toidud 6hukindlatesse

pakenditesse ja asetage kiilmikusse.
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Banaanid, tomatid, salat, keedetud munad,
kartulid ja muud sarnased toiduained ei
sobi kiilmutamiseks. Kdnealuste toitude
kiilmutamise korral kannatavad ainult
nende toitevaartused ja maitseomadused.
Inimeste tervist ohustav madanik ei ole
kone all.

Toidu paigutamine

Kiilmikukambrite riiulid:Erinevad
kiilmutatud toiduained nagu liha, kala,
jaatis, koogiviljad jne.

Jahutusruumide riiulid:Toidukaubad
pottide sees, kaetud taldrik ja kaetud
karbid, munad (suletud karbis)
Jahutusruumi ukse riiulid:Vaikesed ja
pakendatud toidud voi joogid
Kiilmik:K&0giviljad ja puuviljad

Varske toiduosakond:Delikatessid
(hommikus66gid, lihikese aja jooksul
tarbitavad lihatooted)

7.3 Piimatoodete kiilmhoidla

Kiilmhoiusahtel

Kilmhoiusahtel saavutab jahutuskambris
madalama temperatuuri. Kasutage seda
sahtlit delikatessitoodete (salaami, vorsti
jne) ja kiilmemaid sailitustingimusi vajavate
piimatoodete jaoks voi liha, kana voi kala
kiireks tarbimiseks. See sahtel ei sobi puu-
jajuurviljade hoidmiseks.

7.4 Avatud ukse marguanne

Teie kilmiku ukse avanemise
hoiatussiisteem voib olenevalt mudelist
erineda.

Versioon 1;

Kui toote uks jaab teatud ajaks avatuks
(vahemikus 60 s kuni 120 s), kostab
helihoiatussignaal; olenevalt toote mudelist
saab kuvada ka visuaalse hoiatussignaali
(valgusvalk). Kui sulgete seadme ukse voi
vajutate seadme ekraanil nuppu, kui see on
olemas, siis hoiatusheli lakkab.

Versioon 2;

Kui seadme uks jaab teatud ajaks avatuks
(vahemikus 60 s kuni 120 s), kostub ukse
lahtioleku hoiatus. Ukse lahtioleku hoiatus
kolab jark-jargult. Esiteks hakkab kdlama
helihoiatus. 4 minuti parast, kui uks ei ole
ikka veel suletud, aktiveeritakse visuaalne
hoiatus (valgustusvalk). Ukse lahtioleku
hoiatus viibib teatud aja jooksul (60 s kuni
120 s), kui vajutatakse tooteekraanil mis
tahes klahvi, kui see on olemas. Seejarel
algab protsess uuesti. Kui seadme uks on
suletud, siis ukse lahtioleku hoiatus
tihistatakse.

7.5 Valgusti véljavahetamine

Kilmiku valgustuseks kasutatava
lambipirni/ LED-lambi véljavahetamiseks
helistage volitatud teenindusse.

Seadmes kasutatavat lampi/lampe ei saa
kasutada kodu valgustamiseks. Selle lambi
kasutuseesmark on aidata kasutajal ohutult
ja mugavalt toitu kilmikusse/
suigavkilmikusse asetada.

7.6 Soovitused varske toidu
sektsiooni jaoks

Kui on mitu voimalust, tuleb klaasriiulid
paigutada nii, et tagaseina 6hu
véljalaskeavad ei oleks ummistunud ja
eelistatavalt nii, et 6hu véljalaskeavad
jaaksid klaasriiuli alla.

Selline [ahenemine voib aidata parandada
Ohujaotust ja energiatdhusust.

Olenevalt pudelihoidikusse pandud pudelite
pikkusest; pudelid vdivad puudutada
ukseriiulit. Sel juhul saad muuta
pudelihoidja asendit nii, et see ei oleks
ukseriiuliga tihel joonel.
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8 Hooldus ja puhastus

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!

Enne kiilmkapi puhastamist Gihendage see

lahti voi lilitage vooluvdrgust vélja

kaitseliiliti, millega see on Ghendatud.

Arge asetage kési, jalgu ega metallesemeid

kiilmiku alla ega kiilmiku ja péranda vahele,

Ukskdik mis pdhjusel. Need voivad kinni

jaada voi voib teravate servate tottu

vngastada saada.
+ Arge kasutage toote puhastamiseks
teravaid v&i abrasiivseid toériistu. Arge
kasutage materjale nagu kodused
puhastusvedelike, seepi, pesuvahendeid,
gaasi, bensiini, lahjendit, alkoholi, vaha,
jne.

+ Toote tagakiiljel asuvalt

ventilatsioonirestilt tuleb tolm eemaldada

vahemalt kord aastas (ilma kaant
eemaldamata). Puhastage toodet kuiva
lapiga.

+ Hoidke vesi eemal lampidest ja muudest
elektrilistest osadest.

+ Puhastage uks niiske lapiga. Eemaldage
kogu sisu, et eemaldada uks ja riiulid.
Eemaldage riiulid, tdstes neid llespoole.
Puhastage ja kuivatage riiulid ja pange
need tagasi llevalt alla libistades.

« Arge kasutage kloorivett voi
puhastusaineid sisepindade ja kroomitud
detailide puhastamiseks. Kloor tekitab
sellistel pindadel roostet.

« Arge kasutage teravaid ja abrasiivseid
tooriistu, seepi, kodupuhastusvahendeid,
puhastusvahendeid, gaasi, bensiini, lakki
ja sarnaseid aineid, et valtida plastosade
deformeerumist ja triikiste eemaldamist.
Kasutage puhastamiseks sooja vett ja
pehmet lappi ning seejarel piihkige
kuivaks.

+ Toodetel ilma funktsioonita No-Frost
voivad kilmutuskambri tagaseinal
tekkida veetilgad ja sérmepaksune
jaakiht. Arge puhastage seda seina ega
kunagi kasutage seal 0Olisid ega
sarnaseid materjale.

9 Torkeotsing

+ Toote vélispinna puhastamiseks
kasutage kergelt niisutatud
mikrokiudlappi. Kasnad ja muud titpi
puhastustekstiilid voivad pohjustada
kriimustusi.

+ Kodigi eemaldatavate komponentide
puhastamiseks toote sisepinna
puhastamise ajal peske neid komponente
kerge seebi, vee ja karbonaadi lahusega.
Peske ja kuivatage hoolikalt. Valtige vee
kokkupuudet valgustusseadmete ja
juhtpaneeliga.

+ Arge kasutage dadikat, alkoholi ega muid
alkoholipohiseid puhastusvahendeid
Uhegi sisepinna kallal.

Roostevabast terasest vilispinnad

Kasutage mitteabrasiivset roostevaba

terase jaoks moeldud puhastusvahendit ja

kandke see pinnale pehme ebemevaba
lapiga. Poleerimiseks piihkige pind drnalt
veega niisutatud mikrokiudlapiga ja
seejdrel kasutage kuiva seemisnahka.

Piihkige alati piki roostevabast terasest

pinna jooni.

Lohnade véltimine

Toote valmistamisel ei kasutatud iihtegi

I6hnaeritavat materjali. Toiduainete

ebasobiv séilitamine ja sisepindade

ebakorrektne puhastamine voib siiski
pohjustada I6hna tekkimist.

+ Selle valtimiseks tuleb kapi sisemust iga
15 paeva tagant karboniseeritud veega
puhastada.

+ Hoidke toiduaineid suletud hoidikutes,
kuna suletud pakendites hoitavatest
toiduainetest tekkivad mikroorganismid
pohjustavad halba I6hna.

+ Arge hoidke kiilmikus siilitus téhtaja
iletanud ja riknenud toitusid.

Plastpindade kaitsmine

Plastikpindadele tilkunud 6li v6ib pindu

kahjustada ning see tuleb koheselt sooja

veega eemaldada.

Lugege esmalt "Ohutusjuhiseid"!
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Enne teenindusse pdérdumist palun allolev
loend Ule kéia. Sel viisil saastate aega ja
raha. Kéesolevas loendis on esitatud
sagedased kaebused, mis ei ole seotud
puuduliku t606 voi kehva materjaliga. Teatud
mainitud funktsioonid ei pruugi Teie
seadme puhul kehtida.

Kui probleem jaab plisima ka peale selles

jaotises toodud juhiste lugemist, votke

tihendust oma edasimiiiija vdi volitatud
teenindusega. Arge iiritage seadet omal
kael parandada.

Killmik ei toimi.

+ Toitepistik ei ole korralikult paigas. >>>
Uhendage see korralikult pistikupessa.

+ Seadme toideks kasutatava
pistikupesaga iihendatud kaitseliiliti voi
peamine kaitseldiliti on 1abi pdlenud. >>>
Kontrollige kaitseliilitit.

Jahutuskambri kiilgseinale tekib
kondensaat (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ja FLEXI ZONE).

« Ust avatakse liiga sageli. >>> Arge avage
seadme ust liiga sageli.

+ Keskkond on liiga niiske. >>> Arge
paigaldage seadet niiskesse keskkonda.

+ Vedelikke sisaldavaid toiduaineid
sdilitatakse sulgemata anumates. >>>
Sdilitage vedelikke sisaldavaid
toiduaineid suletud anumates..

+ Seadme uks jaeti avatuks. >>> Arge
hoidke seadme ust pikka aega lahti.

+ Termostaat on seatud vdga madalale
temperatuurile. >>> Seadke termostaat
sobivale temperatuurile.

Kompressor ei toimi.

- Akilise elektrikatkestuse korral v6i
toitepistiku véljatdombamisel ja uuesti
sisestamisel véljub gaasi rohk seadme
jahutussilisteemis tasakaalust, mis
kaivitab kompressori termilise kaitset.
Seade kaivitub uuesti umbes 6 minuti
parast. Kui seade ei ole parast seda
ajavahemikku taaskaivitunud, péérduge
teenindusse.
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Kaib ilessulatamine. >>>
Tdisautomaatse sulatussiisteemiga
seadme puhul on see normaalne.
Ulessulatamine leiab aset perioodiliselt.
Seade ei ole vooluvorku tihendatud. >>>
Veenduge, et toitejuhe on vooluvdrku
thendatud.

Temperatuuri seadistus on vale. >>>
Valige sobiv temperatuuri seadistus.
Toide on kadunud. >>> Seade jatkab
normaalset t66d parast voolu taastamist.

Kiilmiku toomiira suureneb kasutamise
ajal.

Seadme joudlus vdib erineda sodltuvalt
Umbritseva keskkonna
temperatuurimuutustest. See on
normaalne ning hooldus pole vajalik.

Kilmik hakkab todle liiga tihti voi liiga
kaua.

Uus seade voib olla eelmisest suurem.
Suuremad seadmed peavad kauem
t66tama.

Ruumi temperatuur voib olla koérge. >>>
Tavaliselt peab seade kdrgema
temperatuuri korral té6tama pikema aja
jooksul.

Voimalik, et seade just Gihendati
vooluvdrku voi et sinna on pandud uusi
toiduaineid. >>> Kui seade just (ihendati
vooluvorku voi kui sellesse on pandud
uusi toiduaineid, votab seadmel soovitud
temperatuuri saavutamine kauem aega.
See on normaalne.

Voimalik, et seadmesse on just pandud
suures koguses kuuma toitu. >>> Arge
pange kiilmikusse kuuma toitu.

Uksi avati sageli voi hoiti kaua lahti. >>>
Seadmesse sattunud sooja 6hu t6ttu
peab seade kauem todtama. Arge avage
uksi liiga sageli.

Jahutus- voi stigavkilmakambri uks voib
olla lahti. >>> Kontrollige, et uksed
oleksid téielikult suletud.

Seade voib olla seatud liiga madalale
temperatuurile. >>> Seadke temperatuur
kdrgemaks ja oodake, kuni seade jouab
reguleeritud temperatuurini.



+ Jahutus- voi stigavkilmakambri
uksepesur voib olla maardunud, kulunud,
katki voi ei ole korralikult paigaldatud.
>>> Puhastage vdi vahetage tihend vélja.
Kahjustatud / rebenenud uksepesur
sunnib seadet praeguse temperatuuri
sdilitamiseks kauem to6tama.

Siigavkiilmakambri temperatuur on vdga
madal, kuid jahutuskambri temperatuur
on piisav.

+ Sugavkilmakambri temperatuur on
seatud vdga madalale. >>> Seadke
stigavkiilmakambri temperatuur
kdrgemaks ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri temperatuur on viaga
madal, kuid siligavkiilmakambri
temperatuur on piisav.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud
vdga madalale. >>> Seadke
jahutuskambri temperatuur kdrgemaks ja
kontrollige uuesti.

Jahutuskambris hoitavad toiduained on

kilmunud.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud
vdga madalale. >>> Seadke
jahutuskambri temperatuur kdrgemaks ja
kontrollige uuesti.

Jahutus- voi siigavkiilmakambri

temperatuur on liiga kérge.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud
vaga korgele. >>> Jahutuskambri
temperatuuri seadistus mojutab
stigavkiilmakambri temperatuuri. Muutke
jahutus- voi sigavkiilmakambri
temperatuuri ja oodake, kuni vastava
kambri temperatuur jduab vajalikule
tasemele.

« Uksi avati sageli voi hoiti kaua lahti. >>>
Arge avage uksi liiga sageli.

« Voimalik, et uks on lahti. >>> Sulgege uks
korralikult.

+ Voimalik, et seade just Gihendati
vooluvorku voi et sinna on pandud uusi
toiduaineid. >>> See on normaalne. Kui
seade just tihendati vooluvorku voi kui
sellesse on pandud uusi toiduaineid,
votab seadmel soovitud temperatuuri
saavutamine kauem aega.

+ Voimalik, et seadmesse on just pandud
suures koguses kuuma toitu. >>> Arge
pange kiilmikusse kuuma toitu.

Véarisemine voi miira.

+ Porand ei ole tasane vdi vastupidav >>>
Kui seade vériseb aeglasel teisaldamisel,
reguleerige seadme tasakaalustamiseks
seadme jalad. Veenduge samuti, kas
pbrand on seadme talumiseks piisavalt
vastupidav.

+ Ko&ik seadmele asetatud esemed voivad
pohjustada miira. >>> Eemaldage kdik
seadmele asetatud esemed.

+ Seadmest kostub vedeliku voolamise,
pritsimise jne mira.

+ Toote t06pdhimd&te hdlmab vedeliku- ja
gaasivooge. >>> See on normaalne ning
hooldus pole vajalik.

Seadmest kostub tuule haal.

+ Seade kasutab jahutusprotsessis
ventilaatorit. See on normaalne ning
hooldus pole vajalik.

Seadme siseseintel tekib kondensaat.

+ Kuum vai niiske ilm suurendab jaatumist
ja kondenseerumist. See on normaalne
ning hooldus pole vajalik.

+ Uksi avati sageli voi hoiti kaua lahti. >>>
Arge avage uksi liiga sageli; kui need on
lahti, sulgege need.

+ Voimalik, et uks on lahti. >>> Sulgege uks
korralikult.

Seadme viliskiiljel voi uste vahel tekib

kondensaat.

+ Umbritsev ilm vdib olla niiske, see on
niiske ilma puhul téiesti tavaline. >>>
Kondensaat hajub niiskuse vdahenemisel.

Seadme seest tuleb halb I6hn.

+ Seadet ei puhastata korrapéaraselt. >>>
Puhastage seadet seest korraparaselt
kdsna, sooja vee ja gaseeritud vee abil.

+ Modned hoidikud ja pakendimaterjalid
voivad pohjustada ebameeldivat I6hna.
>>> Kasutage Idhnavabasid hoidikuid ja
pakkematerjale.

+ Toiduained pandi sulgemata
anumatesse. >>> Hoidke toiduaineid
ainult kinnistes anumates.
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Mikroorganismid vdivad pitseerimata Puu- ja juurviljasahtel jai kinni.

toiduainetest levida ja pohjustada halba + Voimalik, et toiduained suruvad vastu
I6hna. sahtli Glemise osa. >>> Korrastage
+ Eemaldage seadmest kdik sailivusaja toiduained sahtlis.

tletanud voi riknenud toiduained. Temperatuur seadme pinnal.

Uks ei lahe kinni. « Toote tédtamise ajal voib kahe ukse

* V6imalik, et toiduainetega pakendid vahel, kiilgpaneelidel ja tagumise vérega
takistavad ukse liilkumist. >>> Paigutage kaetud alal taheldada korget
Umber koik uste lilkumist takistavad temperatuuri. See on normaalne ning
esemed. hooldus pole vajalik.

+ Seade ei seisa porandal taiesti pilstises

: : | Ventilaator jatkab to6tamist ka lahtise
asendis. >>> Reguleerige aluseid toote ukse korral.

tasakaalustamiseks.

+ Porand ei ole tasane ega vastupidav >>>
Veenduge, et pdrand on tasane ja
seadme talumiseks piisavalt vastupidav.

+ Ventilaator voib jatkata tootamist

stigavkiilmakambri lahtise ukse korral.
Kui probleem jaab plisima ka peale selles
jaotises toodud juhiste lugemist, votke
Gihendust oma edasimiiiija voi volitatud
teenindusega. Arge iiritage seadet omal
kael parandada. See on normaalne.
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VASTUTUSE VALISTAMINE

Moningate (lihtsate) torkedega saab
I6ppkasutaja piisavalt hasti ise hakkama,
ilma et tekiks ohutusprobleeme voi ohtlikku
kasutamist, tingimusel et ta tegutseb
jargmiste juhiste piires ja neid jargides (vt
jaotist ,Remont oma kéatega”).

Seet6ttu tuleb ohutusprobleemide
véltimiseks jatta remont registreeritud
professionaalsetele remonditéokodadele,
vélja arvatud juhul, kui allpool olevas
jaotises ,Remont oma katega” on lubatud
teisiti. Registreeritud professionaalne
remonditodkoda on professionaalne
remonditodkoda, kellele tootja on lubanud
juurdepaasu selle toote juhistele ja
varuosade loendile vastavalt direktiivides
2009/125/EU sétestatud digusaktides
kirjeldatud meetoditele.
Garantiitingimustele vastavat teenust voib
aga pakkuda ainult hooldusettevote (nt
volitatud professionaalne
remonditookoda), mille kontaktnumer on
toodud kasutusjuhendis/garantiikaardil voi
edastatud volitatud edasimiiiija poolt.
Seetottu palun arvestage, et
professionaalsete, kuid Beko poolt
volitamata remonditookodade tehtud t66
tiihistab garantii.

Remont oma kitega

Lopptarbija saab ise remontida ainult
jargmisi varuosi: ukse kdepidemed, ukse
hinged, kandikud, korvid ja ukse tihendid
(ajakohastatud loend on saadaval ka
aadressil support.beko.com alates
01.03.2021).

Toote ohutuse tagamiseks ja tosiste
vigastuste ohu valtimiseks tuleb selline
oma katega remont labi viia vastavalt
kasutusjuhendis antud juhistele oma
katega remondi kohta voi jargmisel
aadressil saadaolevatele juhistele:

eemaldage toode vooluvérgust enne mis
tahes iseseisvat remonti.

Loppkasutajate tehtud parandus- ja
remondikatsed osade suhtes, mida selles
loendis ei ole ja/vdi ei jargita
kasutusjuhendis toodud juhiseid
iseparandamiseks voi mis on saadaval
support.beko.com, voib tekitada
ohutusprobleeme, mis ei ole tingitud Beko
ja tiihistada garantii.

SeetGttu on tungivalt soovitatav, et
I6ppkasutajad hoiduksid remondikatsetest
valjaspool nimetatud varuosade loendit, ja
poorduksid sellistel juhtudel volitatud
professionaalsete remonditodokodade voi
registreeritud professionaalsete
remonditodkodade poole. Vastasel juhul
voivad sellised I6ppkasutajate
remondikatsed p&hjustada
ohutusprobleeme ja toodet kahjustada ning
pdhjustada seejarel tulekahju, lleujutusi,
elektrilooke ja tdsiseid kehavigastusi.
Naiteks, kuid mitte ainult, tuleb jargmised
remonditodd lasta teha volitatud
professionaalsete remonditookodadele voi
registreeritud professionaalsetele
remonditodkodade poolt: kompressor,
jahutusahel, pohiplaat, inverteri plaat,
ndidikuplaat jne.

Tootjat/miiUjat ei saa suldistada Uhelgi
juhul, kui I1dppkasutajad ei jargi tlaltoodut.
Ostetud kiilmiku varuosade saadavus on 10
aastat. Selle aja jooksul on kiilmiku
nduetekohaseks kasutamiseks saadaval
originaalvaruosi

Teie poolt ostetud kiilmkapi minimaalne
garantiiaeg on 24 kuud.

See toode on varustatud "G" energiaklassi
valgusallikaga.

Selle toote valgusallika vdib vélja vahetada
ainult professionaalne remonditéokoda.

support.beko.com . Turvalisuse tagamiseks -
ET
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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt Beko.

Déshirojmé qé té arrini efikasitetin maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté
prodhuar me teknologjiné mé té pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété
produkt lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér shogérues.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin. Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér, jepini edhe
kété manual bashké me produktin.

Né kété manual pérdorimi dhe né produkt jané pérdorur simbolet vijuese:

Lexoni manualin e pérdorimit.

f Rrezik gé mund té ¢ojé né vdekje ose Iéndim.

[OFEHO]
- E N EHG * % Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té dhénave té
mEE%E

produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme té

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) in}err}etit”dhe duke !fé.r.kuar pér identifikuesin e modelit (*) gé gjendet
né etiketén e energjisé.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Udhézimet pér siguriné

+ Ky paragraf pérfshin udhézime & Material i ndezshém,
pér siguriné té nevojshme pér paralajmérim pér rrezik zjarri.

t? pe}randaluar rrezikun e N /A Rrezik 1&ndimi pér shkak té
Iéendimeve personale dhe té kontaktit me sipérfage t&

démeve materiale. |

+ Kompania joné nuk do té jeté rehta.. o
pérgjegjése pér démtimet Clé A\ Rrezik rrezatimi UV-C
mund té ndodhin nése nuk

respektohen kéto udhézime. A1 2 Qéllimi i pérdorimit
+ Sigurohuni gé veprimet e

montimit dhe té riparimit té * Ky produkt nuk éshté i
kryhen gjithmoné nga pérshtatshém pér pérdorim
prodhuesi, shérbimi i tregtar dhe nuk duhet té
autorizuar ose njé person gé pérdoret pér njé géllim té
do té rekomandohet nga ndryshém nga géllimi i synuar.
kompania importuese. + Ky produkt éshté planifikuar
« Pérdorni vetém pjesé ndérrimi pér pérdorim né ambiente té
dhe aksesoré origjinalé. brendshme, si p.sh. shtépi ose
+ Mos riparoni dhe mos ambiente té ngjashme.
zévendésoni asnjé pérbérés té  Pér shembull;
produktit nése nuk éshté Né kuzhinat e personelit né
specifikuar garté né manualin dygane, zyra dhe ambiente té
e pérdorimit. tjera pune,
* Mos béni ndonjé modifikimné  Né shtépi né ferma,
produkt. Né njési hotelesh, motelesh ose
11 Simbolet e objekte té tjera pushimi gé
A réndésishme pér pérdoren nga klientét,
siguriné Né hostele ose ambiente té
e | ngjashme,
A\ Rrezik pér godite elektrike! Né shérbimet e kateringut dhe
Lexojeni manualin e pérdorime té ngjashme
pérdorimit. jotregtare.
[\ Rrezik & mund té rezultojé¢ ~ * Ky produkt nuk duhet té
né djegie pér shkak té kontaktit pérdoret né ambiente té
me sipérfaget e nxehta. jashtme t€ hapura ose té
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mbyllura, si p.sh. né anije,
rulota, ballkone ose tarraca.
Ekspozimi i produktit ndaj
shiut, borés, drités sé diellit
dhe erés mund té shkaktojé

rrezik zjarri.
A cenueshém dhe
kafshéve shtépiake
* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjec e
lart dhe nga personat me
aftési té reduktuara fizike,
ndijore ose mendore apo me
mungesé eksperience dhe
njohurish, nése jané nén
mbikéqyrje ose jané udhézuar
pér pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt, si dhe pér
rreziqet e pérfshira.
* Fémijét e moshés 3 deriné 8
vjec lejohen té vendosin dhe té
nxjerrin ushgime nga produkti i
ftohésit.
+ Fémijét dhe kafshét shtépiake
nuk duhet té luajné me
produktin, té ngjiten mbi té ose
té hyjné brenda né te.
« Fémijét dhe kafshét shtépiake
duhet té mbahen larg nga zona
e kabinés (kompresori) ku
ndodhen pjesét elektrike.

1.3 Siguria e femijéeve,
personave té
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+ Pastrimi dhe mirémbaijtja nga

pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét, pérveg rastit kur
po i mbikéqyr dikush.

« Mbaijini materialet e paketimit

larg fémijéve. Rrezik léndimi
dhe mbytjeje.

* Nése ka njé ky¢ te dera e

produktit, mbajeni ¢elésin larg
fémijéve.

A1 4 Siguria elektrike
* Produkti nuk duhet té vihet né

prizé gjaté operacioneve té
montimit, mirémbajtjes,
pastrimit, riparimit dhe
transportit.

* Nése kablloja e energjisé éshté

e démtuar, duhet té
zévendésohet nga personi i
dérguar nga prodhuesi, ofruesi
i autorizuar i shérbimit ose
importuesi pér té parandaluar
¢do rrezik t&€ mundshém.

« Mos e futni kabllon elektrike

poshté produktit ose né pjesén
e pasme té produktit. Mos
vendosni objekte té rénda mbi
kabllon elektrike. Kablloja
elektrike nuk duhet lakuar ose
shtypur dhe nuk duhet té vihet
né kontakt me ndonjé burim
nxehtésie.

« Pérdorni vetém kabllo

origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.



* Mos pérdorni njé kordon
zgjatues, me shume priza ose
njé adaptor pér pérdorimin e
produktit.

* Pajisjet me shumé priza ose
burimet elektrike portative
mund té shkaktojné mbinxehje
dhe zjarr. Pér kété arsye, mos
mbani burime elektrike
portative dhe me shumé priza
prapa ose né aférsi té
produktit.

+ Pérpara se ta lidhni produktin
né burimin e energjisé, higni
kabllon elektrike nga gengeli i
kondensatorit (nése ka) gjaté
instalimit.

+ Pérdoruesi nuk duhet té jeté né
gjendje té arrijé pjesét elektrike
pas instalimit.

* Mos e vendosni kordonin
elektrik té produktit né njé
prizé elektrike té démtuar ose
té lirshme. Kéto lloje lidhjesh
mund t€ nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.

+ Spina duhet té jeté lehtésisht e
arritshme. Nése kjo gjé nuk
éshté e mundur, né instalimin
elektrik duhet té keté njé
mekanizém qé éshté né
pérputhje me legjislacionin pér
energjiné elektrike dhe qé i
shképut té gjitha terminalet
nga rrjeti elektrik (siguresé,
automat, automat kryesor etj.)

+ Ky produkt nuk duhet té
pérdoret me njé pajisje té
jashtme me celés, si p.sh.
kronometér ose sistem
kontrolli né distance.

* Mos e pérdorni produktin kur
jeni zbathur ose e keni trupin
té lagur.

* Mos e prekni spinén me duar
té lagura.

« Kur e higni pajisjen nga priza,
mos e kapni te kordoni elektrik,
por te spina.

« Sigurohuni gé spina té mos
jeté e lagur, e ndotur ose e
pluhurosur.

* Mos e lidhni asnjéheré
produktin me pajisje pér
kursimin e energjisé. Kéto
sisteme jané t€ démshme pér
produktin.

Siguria gjaté

A1 D5
manovrimit

« Sigurohuni gé ta higni pajisjen
nga priza para transportit té
produktit.

* Ky produkt éshté i réndé, mos
e manovroni vetém. Nése
produkti ju bie sipér, kjo mund
té shkaktojé Iéndime. Mos e
pérplasni dhe mos e rrézoni
produktin gjaté transportit.

* Mbyllni gjithmoné dyert dhe
mos e mbani produktit nga
dyert e tij gjaté transportit.
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+ Tregoni kujdes gé té mos e

démtoni sistemin e ftohjes dhe

tubat gjaté manovrimit té
produktit. Mos e pérdorni
produktin nése tubat jané té
démtuar dhe kontaktoni me
shérbimin e autorizuar.

A1 .6 Siguria gjate
montimit
« Pér ta pérgatitur produktin pér
pérdorim, shikoni
informacionet né manualin e
pérdorimit dhe montimit dhe
sigurohuni gé shérbimet
elektrike dhe té ujit té jené si¢
kérkohet. Nése jo, telefononi
njé elektricist ose hidraulik té
kualifikuar pér té rregulluar
lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.
Mosrealizimi i késaj mund té
shkaktojé goditje elektrike,
probleme me produktin ose
léndime.
Pérpara se té filloni montimin,
fikni siguresén pér té
caktivizuar linjén e energjisé
me té cilén éshté lidhur
produkti.
Produkti duhet té instalohet
nga dy ose mé shumé
persona. Pérdorni doreza
mbrojtése gjaté hegjes sé
produktit nga paketimi dhe
instalimi.
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Ky produkt éshté projektuar
pér pérdorim né njé lartési
maksimale prej 2000 metrash
mbi nivelin e detit.

Mbajini fémijés larg nga zona e
instalimit.

Kontrolloni pér ¢do démtim né
produkt para montimit té tij.
Mos e montoni produktin nése
éshté i démtuar.

Pérdorni gjithmoné pajisje
personale mbrojtése (doreza
etj.( gjaté instalimit,
mirémbaijtjes dhe riparimit té
produktit. Rrezik pér [éndime.
Mos e instaloni ose mos e lini
produktin né vende ku mund té
ekspozohet ndaj
temperaturave té mjedisit té
jashtém.

Vendoseni produktin mbi njé
sipérfage té pastér, té forté
dhe né nivel dhe ekuilibrojeni
me kémbét e rregullueshme
(duke rrotulluar majtas ose
djathtas kémbét e pérparme).
Né rast té kundért, frigoriferi
mund té pérmbyset dhe té
shkaktojé Iéndime personale.
Vazhdoni me kujdes pér té
parandaluar shkaktimin e
ndonjé démtimi né dysheme
(pllaka etj.) gjaté lévizjes sé
produktit. Instaloni produktin
né njé dysheme ose siguroni
mbéshtetje té mjaftueshme né
varési té madhésiség, peshés




dhe rastit té pérdorimit té
produktit. Sigurohuni gé
produkti t&€ mos jeté prané njé
burimi nxehtésie dhe gé té
katér kémbét té jené té
géndrueshme dhe té
mbéshtetura né dysheme.
Instaloni produktin sipas
nevojés dhe sigurohuni gé ai té
jeté horizontal, duke pérdorur
njé nivel me flluské. Pér té
siguruar efikasitetin e ploté té
garkut té ftohésit, prisni té
paktén dy oré pérpara se té
pérdorni produktin.

Produkti duhet t&€ montohet né
njé ambient té thaté dhe té
ajrosur. Mos mbani tapete,
gilima ose mbulesa té
ngjashme nén produkt. Kjo
mund té shkaktojé rrezik zjarri
si rezultat i njé ajrosjeje té
papérshtatshme!

Mos i bllokoni ose mbuloni
vrimat e ajrimit. Né rast té
kundért, konsumi i energjisé do
té rritet dhe produkti yt mund
té démtohet.

Lini hapésiré té mjaftueshme
anash dhe sipér pér té siguruar
ajrim té pérshtatshém.
Distanca midis panelit té
pasmé dhe murit pas produktit
duhet t€ jeté té paktén 50 mm
pér té parandaluar sipérfaget e
nxehta. Zvogélimi i késaj
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distance mund t€ rrisé
konsumin e energjisé sé
produktit.

Kur té vendosni produktin,
sigurohuni gé kablloja e
furnizimit té mos démtohet
apo kapet.

Ky produkt nuk duhet t€ lidhet
me sisteme té furnizimit me
energji dhe burime té energjisé
elektrike gé mund té
shkaktojné ndryshime té
papritura té tensionit (p.sh. njé
burim portativ me energji
diellore). Né rast té kundért,
mund té ndodhin démtime té
produktit tuaj si rezultat i
|lékundjeve té menjéhershme té
voltazhit!

Sa mé shumé léng ftohés té
keté né njé frigorifer,agmé e
madhe duhet té jeté dhoma e
montimit. Né dhoma shumé té
vogla, né rast té njé rrjedhjeje
té gazit né sistemin e ftohjes
mund té shfaget njé pérzierje e
djegshme e gazit me ajrin. Pér
¢do 8 gramé léng ftohés
kérkohet té paktén 1 m3 véllim.
Sasia e léngut ftohés té
disponueshém né produktin
tuaj éshté e specifikuar né
etiketén e tipit té produktit.
Produkti nuk duhet té vendoset
asnjéheré né njé ményre té tillé
gé kabllot elektrike, tubi
metalik i sobés me gaz dhe



tubat metalike té gazit ose té
ujit té bien né kontakt me
murin e pasmeé té produktit
(ose té kondensatorit).

Vendi i instalimit té produktit
nuk duhet té jeté i ekspozuar
ndaj drités sé drejtpérdrejté té
diellit dhe nuk duhet té jeté né
aférsi té njé burimi nxehtésie si
p.sh. soba, radiatoré etj. Nése
nuk mund té shmangni
montimin e produktit né aférsi
té njé burimi nxehtésie,
pérdorni njé pllaké té
pérshtatshme izolimi dhe
sigurohuni gé distanca
minimale me burimin e
nxehtésiseé té jeté si¢
specifikohet mé poshté:

— Té paktén 30 cm larg nga
burimet e nxehtésisé si
sobat, furrat, njésité
ngrohése dhe kaloriferét etj.

— Dhe té paktén 5 cm larg nga
furrat elektrike.
* Produkti juaj ka klasén e
mbrojtjes I.
* Vendoseni produktin né njé
prizé me tokézim gé éshté né
pérputhje me vlerat e voltazhit,
rrymés elektrike dhe
frekuenceés té specifikuara né
etiketén e tipit t€ produktit.
Priza duhet té keté njé
siguresé T0A-16 A.
Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési pér asnjé
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démtim té shkaktuar nga
pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen
elektrike né pérputhje me
rregulloret lokale dhe
kombétare.

Kablloja elektrike e produktit
duhet té higet nga priza gjaté
montimit. Né rast té kundért,
ekziston rreziku i goditjeve
elektrike dhe i lendimeve
personale!

Mos e lidhni produktin né priza
té lirshme, té thyera, té
ndotura, té yndyrshme ose
priza gé kané dalé nga foleté
ose prizat né rrezik kontakti
me ujin. Kéto lloje lidhjesh
mund té nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.
Vendosini kabllon elektrike dhe
tubat e produktit (nése ka) né
meényreé te tillé gé té mos
paragesin rrezik pér t'u
penguar.

Depértimi i lagéshtisé dhe
léngjeve te pjesét g€ kané
elektricitet ose te kordoni
elektrik mund té shkaktojé
gark té shkurtér. Pér kété
arsye, mos e pérdorni
produktin né ambiente me
lagéshti ose né zona ku mund
té keté spérkatje uji (p.sh.
garazhe, dhoma pér larjen e
rrobave etj.). Nése frigoriferi



laget me ujé, higeni nga priza Mos vendosni materiale té
dhe kontaktoni me shérbimin e ndezshme/shpérthyese prané

autorizuar. produktit...

* Mos e lidhni asnjeheré + Mos géndroni mbi produkt. m
frigoriferin me pajisje pér Rrezik rrézimi dhe léndimi
kursimin e energjisé€. Kéto personal!
sisteme jané té démshme pér * Mos shkaktoni démtime té
produktin. tubave té sistemit té ftohjes

* Ekziston rreziku i kontaktit me me mjete té mprehta ose
pjesét elektrike kur higni shpuese. Léngu ftohés qgé del
kapakun e panelit elektronik né rast se shpohen tubat e
dhe kapakun e pasmé té gazit, tubat zgjatues ose
kompresorit (nése ka). Mos e veshjet e sipérme té
higni kapakun e panelit sipérfages mund té shkaktojé
elektronik dhe kapakun e acarim té lekurés dhe léndime
pasmé té kompresorit (nése 1€ syve.
ka). Ekziston rreziku i godities ~ * Mos ndérhyni apo démtoni
elektrrike! garkun e ftohésit. Rrezik

shpérthimi.

* Mos i vendosni dhe mosii
pérdorni pajisjet elektrike
brenda né frigoriferé/ngrirés
pérvecse kur késhillohet nga
prodhuesi.

+ Mos pérdorni asnjé proceduré
tjetér pérvec atyre té
rekomanduara nga prodhuesi
pér té shpejtuar shkrirjen.

* Tregoni kujdes gé té€ mos
kapni pjesé té duarve ose
trupit me pjesét e lévizshme
brenda né produkt. Kini kujdes
gé té parandaloni kapjen e
gishtave mes frigoriferit dhe
derés sé tij. Kini kujdes gjaté
hapjes ose mbylljes sé derés
nése ka fémijé pérreth.
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A1.7 Siguria gjaté

funksionimit

* Mos pérdorni asnjéheré
hollues kimiké mbi produkt.
Kéto materiale pérbéjné rrezik
shpérthimi.

* Né rast defekti té produktit,
higeni nga priza (ose higni
siguresén me té cilén éshté
lidhur) dhe mos e pérdorni deri
sa té riparohet nga shérbimi i
autorizuar. Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

* Mos vendosni flaké (qiri té
ndezur, cigare etj.) ose burime
nxehtésie (hekur, pianuré, furré
etj.) mbi ose afér produktit.



+ Mos e futni né gojé akulloren,
kubat e akullit ose ushgimet e
ngrira menjeéheré pasi i nxirrni
nga ngrirési. Rrezik djegie nga
akulli!

* Mos i prekni muret e
brendshme, pjesét metalike té
ngrirésit ose ushgimet e
vendosura brenda né té me
duar té€ lagura. Rrezik djegie
nga akulli!

* Mos vendosni kanage me pije
me gaz ose kanacge dhe shishe
gé kané Iéngje gé mund té
ngrijné né ndarjen e ngrirésit.
Kanaget ose shishet mund té
shpérthejné. Rrezik léndimi
personal ose démtimi material!
* Mos pérdorni ose vendosni
materiale té ndjeshme ndaj
temperaturés si spérkatés té
djegshém, objekte té
djegshme, akull té thaté ose
agjenté té tjeré kimiké né
aférsi té frigoriferit. Rrezik
zjarri dhe shpérthimi!

* Mos mbani materiale
shpérthyese si kanage me
presion me materiale té
djegshme brenda né produkt.
* Mos vendosni kanage té
hapura me léngje mbi produkt.
Spérkatja e ujit n€ njé pjesé
elektrike mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.
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« Pér shkak té rrezikut té

thyerjes, mos mbani ené qelqi
me |léngje brenda ndarjes sé
ngrirésit.

* Ky produkt nuk éshté

planifikuar pér ruajtjen dhe
ftohjen e barnave, plazmés sé
gjakut, preparateve
laboratorike ose materialeve
dhe produkteve té ngjashme
gé jané objekt i Direktivés pér
produktet mjekésore.

* Nése produkti pérdoret

ndryshe nga qgéllimi i
planifikuar, ai mund té
shkaktojé pérkegésim ose
démtim té produkteve té
ruajtura née te.

* Nése frigoriferi juaj éshté i

pajisur me njé drité blu, mos e
shikoni kété drité me pajisje
optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt te drita LED
ultravjollcé pér njé kohé té
gjaté. Rrezet ultravjollcé mund
té shkaktojné sforcim té syrit.

« Mos e mbushini produktin me

mé shumé pérmbaijtje nga sa
éshté kapaciteti i tij. Mos
pérdorni asnjé proceduré tjetér
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi pér té shpejtuar
shkrirjen. Mund té ndodhin
démtime ose léndime
personale nése artikujt né
frigorifer bien kur hapni derén.




Mund té ndodhin po ashtu
probleme té ngjashme kur njé
objekt vendoset mbi produkt.

+ Sigurohuni gé té largoni akullin
ose ujin gé mund té bjeré né
dysheme pér té parandaluar
Iéndimet personale.

* Ndryshoni vendet e rafteve/
rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit vetém kur raftet
jané bosh. Rrezik pér léndime!
* Mos vendosni objekte gé
mund té bien/té pérmbysen
mbi produkt. Kéto objekte
mund té bien kur hapni ose
mbylini derén dhe té
shkaktojné léndime personale
dhe/ose démtime materiale.

* Mos goditni ose ushtroni
shumeé presion mbi sipérfaget
e xhamit. Xhami i thyer mund
té shkaktojé Iéndime personale
dhe/ose démtime materiale.

+ Pér produktet e dizajnuara pér
té pérdorur njé filtér ajri brenda
njé kapaku té aksesueshém
ventilatori, filtri duhet té jeté
gjithmoné né pozicion kur
frigoriferi éshté né funksion.

* Mos e bllokoni ventilatorin
(nése ka) me ushgime.

+ Gominat e démtuara duhet té
zévendésohen sa mé shpejt qé
té jeté e mundur.

* Produkti juaj mund té keté
ndarje té€ posagme (Ndarja pér
ushgime té freskéta, Ndarja

zero gradé etj.). Pérveg rasteve
kur pércaktohet ndryshe né
manualin pérkatés té produktit,
kéto ndarje mund té higen dhe
produkti mund té pérdoret me
té njéjtén performance.

« Sistemi ftohés né produktin
tuaj pérmban Iéng ftohés
R600a. Lloji i Iléengut ftohés té
pérdorur né produkt
specifikohet né etiketén e tipit
té produktit. Ky gaz éshté i
djegshém. Pér kéte arsye, kini
kujdes qé té mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe tubat
gjaté pérdorimit té produktit.
Neé rast té demtimit té tubave;

1. Mos e prekni pajisjen ose
kabllon elektrike,

2. Mbajeni produktin larg nga
burimet e mundshme té
zjarrit g€ mund té shkaktojné
zjarr né produkt.

3. Ajrosni zonén ku éshté
vendosur produkti. Mos
pérdorni njé ventilator.

4. Kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

Para se t'i hidhni produktet e

vjetra gqé nuk do té pérdoren mé:

1. Shképuteni kordonin elektrik
nga priza né mur.

2. Priteni kabllon elektrike dhe
higeni nga pajisja bashké me
spinén.
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3. Mos i higni raftet dhe sirtarét
nga produkti pér té
parandaluar hyrjen e fémijéve
brenda né pajisje.

Higni dyert.

Vendoseni produktin né

ményré gé té mos rrézohet.

6. Mos ilejoni féemijét té luajné
me produktin e hedhur.

7. Nése produkti démtohet dhe
vini re rrjedhje gazi, géndroni
larg nga gazi. Gazi mund té
shkaktojé djegie nése bie né
kontakt me I€kurén.

* Mos e asgjésoni produktin
duke i véné zjarrin. Rrezik
shpérthimi.

* Nése ka njé ky¢ te dera e
produktit, mbajeni gelésin larg
fémijéve.

ALS Siguria pér ruajtjen

e ushgimeve

Tregoni kujdes pér

paralajmérimet e méposhtme

pér té shmangur prishjen e

ushgimeve:

* Nése i lini dyert té hapura pér
njé kohé té gjaté, kjo mund té
shkaktojé rritjen e
temperaturés brenda produktit.

« Pastroni rregullisht sistemin e
aksesueshém té shkarkimit gé
éshté né kontakt me ushgimet.

+ Pastroni depozitat e ujit gé nuk
jané pérdorur pér 48 oré dhe
sistemet e ujit me furnizim nga

o A
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rrjeti kryesor gé nuk jané
pérdorur pér mé shumeé se 5
dité.

* Ruajini produktet e pagatuara E

té mishit dhe té peshkut né
ndarjet e duhura brenda
produktit. Né kété ményrég, ato
nuk shkaktojné rrijedhje dhe
nuk bien né kontakt me
ushgimet e tjera.

+ Ndarjet e ngrirésit me dy yje

pérdoren pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira
paraprakisht, pér pérgatitjen
dhe pér ruajtjen e akullit dhe té
akulloreve.

* Ndarjet me njé, dy dhe tre yje

nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirjen e ushgimeve té
freskéta.

 Nése produkti i ftohjes lihet

bosh pér njé kohé t€ gjaté,
fikeni produktin, shkrijen,
pastrojeni dhe thajeni
produktin pér té mbrojtur
kasén e produktit.

+ Pasi té vendosen ushqgimet,

kontrolloni nése kapakét e
ndarjes dhe veganérisht dera e
ngrirésit jané mbyllur miré.

* Pérdorni ndarjen e frigoriferit

pér ruajtjen e ushgimeve té
freskéta dhe ndarjen e ngrirésit
pér ruajtjen e artikujve té
ngriré, ngrirjen e ushgimeve té
freskéta dhe pérgatitjen e
kubave té akullit.



* Mos i ruani ushgimet pa i ose substanca té ngjashme.

mbyllur si¢ duhet né frigorifer Pérdorni substanca pastrimi
dhe né ndarjet e ngrirésit, pér dhe mirémbajtjeje gé nuk jané
té parandaluar kontaktin e té démshme pér ushgimet
drejtpérdrejté me sipérfaget e brenda né produkt.
brendshme. « Mos pérdorni peshqir letre,

sfungjeré kuzhine ose

materiale té tjera té forta

pastrimi.
« Mos pérdorni asnjéheré avull
ose materiale pastrimi me
avull pér pastrimin e produktit
dhe pér shkrirjen e akullit
brenda. Avulli bie né kontakt
me zonat me elektricitet né
frigorifer dhe shkakton qark té
shkurtér ose goditje elektrike.
Pér té shpejtuar procesin e
shkrirjes mos pérdorni mjete
mekanike ose mjete té tjera
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi.
Tregoni kujdes gé té€ mos
lejoni ujin te vrimat e ajrimit,
garqet elektrike ose dritat e
produktit. Né rast té kundért,
mund té keté rrezik pér goditje
elektrike ose zjarr.
Pérdorni njé peceté té pastér
dhe té thaté pér té fshiré
pluhurat ose materialet e huaja
né kunjat e spinés. Mos
pérdorni njé peceté té njomé
ose té lagur pér pastrimin e
spinés. Né rast té kundért,
mund té keté rrezik pér goditje
elektrike ose zjarr.

SQ/74

1.9 Siguria gjatée
mirémbaijtjes dhe
pastrimit

* Higeni frigoriferin nga priza
ose ¢aktivizoni siguresén para
se ta pastroni ose té filloni té
kryeni mirémbaijtjen.

* Mos e térhigni produktin nga
dera ose doreza e derés nése
duhet ta |évizni produktin pér
té pastruar. Dera mund té .
shkaktojé |Iéndime personale
nése e térhigni shume fort
dorezén.

* Mos vendosni duart, kEmbét
ose objekte metalike nén ose .
prapa produktit. Mund té
ndodhin bllokime ose cepat e
mprehté mund té shkaktojné
Iéndime personale.

* Mos e lani pjesén e brendshme
ose té jashtme té produktitme .,
larés me presion, avull, ujé me
spérkatje ose derdhje. Rrezik
pér goditje elektrike dhe zjarr.

« Kur pastroni produktin, mos
pérdorni vegla té mprehta dhe
gérryese ose agjenté pastrimi
shtépie, detergjente, gaz,
benziné, hollues, alkool, llak



/\1.10 Ndrigimi

Kontaktoni me shérbimin e
autorizuar kur duhet té
zévendésoni dritén LED/llambén
e pérdorur pér ndrigimin.

A1.11 Hedhja e produktit
té vjeter

Kur té hidhni produktin tuaj té
vjetér, ndigni udhézimet mé
poshté:

« Pér té parandaluar gé fémijét
té mos kycgen aksidentalisht
brenda né produkt, né rast se
ka njé ky¢ dere, caktivizojeni
até.

2 Udhézimet pér mjedisin

+ Spérkatja e ftohésit éshté e
démshme pér syté. Mos
démtoni pjesét e sistemit té
ftohjes gjaté hedhjes sé
produktit té vjetér.

« Mund té jeté fatale nése vaji i
kompresorit gélltitet ose nése
depérton né kanalin e
frymémarrjes.

« Sistemi i ftohjes i produktit
pérfshin gaz R600a si¢
specifikohet né etiketén e llojit.
Ky gaz éshté i djegshém. Mos
e asgjésoni produktin duke i
véneé zjarrin. Rrezik shpérthimil!

+ Ciklopentani pérdoret si agjent
fryrés né shkumeén izoluese
dhe éshté njé substanceé e
djegshme. Mos e asgjésoni
produktin duke i véné zjarrin.

2.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit té
pérdorur

Ky produkt éshté né pérputhje
me Direktivén evropiane WEEE
(2012/19/EU). Ky produkt ka
njé simbol klasifikimi pér
pajisjet elektrike dhe
B cironike te pérdorura
(WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet
té hidhet me mbeturina té tjera shtépiake
né fund té jetégjatésisé sé shérbimit.
Pajisjet e pérdorura duhet té kthehen te
pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér t'i
gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni
me autoritetet lokale ose shitésin ku e keni
bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té

réndésishém né rikuperimin dhe riciklimin e
pajisjeve té vjetra. Hedhja né ményrén e
duhur e pajisjes sé pérdorur ndihmon né
parandalimin e pasojave t€ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njerézve.

Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré Eshté né pérputhje
me direktivén RoHS t& BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t&€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né Direktivé.
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Informacionet pér paketimin Pérputhja me standardet dhe
Materialet e paketimit té produktit c € informacionet e testimit /

jané prodhuar nga materiale té Deklarata e konformitetit e KE-sé
riciklueshme né pérputhje me Fazat e zhvillimit, prodhimit dhe
Rregulloret tona kombétare pér shitjes sé kétij produkti jané né
mjedisin. Mos i hidhni materialet e pérputhje me rregullat e sigurisé né
paketimit bashké me mbeturinat udhézimet pérkatése t€ Komunitetit
familjare ose mbeturinat e tjera. Evropian. 2014/35/EU, 2014/30/EU,
Cojini ato te pikat e grumbullimit 93/68/EC, IEC 60436/DIN 44990,
pér materialet e paketimit té EN 50242

pércaktuara nga autoritetet lokale.

3 Frigoriferi juaj

1
11 >
10 :2
9

»3

» 4
8 'r‘5

» 6

»7

1 Panelii kontrollit dhe ekrani 2 Ventilatori
3 Raftet e Ievizshme 4 * Rafti i shisheve
5 * Ndarja e perimeve 6 * Raftiiruajtjes sé ftohté
7 Ndarja e ngrirésit 8 Raftiishisheve
9 Raftiiderés 10 Mbajtésja e vezéve
11 * Raftet e Iévizshme té derés
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*Opsionale: Figurat né kété manual
pérdorimi jané skematike dhe mund t€ mos
pérputhen saktésisht me produktin tuaj.

Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérkatése, informacionet kané lidhje me
modele té tjera.
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* Raftet e |évizshme té derés
Rafti i derés

Ndarja e ngrirésit

* Ndarja e perimeve

Raftet e lévizshme

Paneli i kontrollit dhe ekrani

—= O NN o W =

1

*Opsionale: Figurat né kété manual
pérdorimi jané skematike dhe mund té€ mos
pérputhen saktésisht me produktin tuaj.

4 Montimi

2 Mbaijtésja e vezéve

4 * Raftii shisheve

6 * Raftiiruajtjes sé ftohté
8 *Raftii shisheve

0 Ventilatori

Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérkatése, informacionet kané lidhje me
modele té tjera.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

4.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni

informacionet né manualin e pérdorimit
dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené sic kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.
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+ Vendoseni produktin né njé sipérfaqge té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Kur vendosni dy pajisje ftohése ngjitur
me njéra-tjetrén, lini té paktén 4 cm
distancé mes dy njésive.

+ Mbajeni produktin larg rrezeve direkte té
diellit dhe né njé vend té thaté.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

4.2 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas
ose majtas.

5 Pérgatitja

| i

N W

4.3 Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté

Faget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto
sipérfage mund té garkullojé 1éng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

5.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

+ Kur ngarkoni ushgimet, lini hapésiré té
mjaftueshme brenda frigoriferit pér té
lejuar garkullimin e mjaftueshém té ajrit
pér ftohje.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla gé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. N& rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndrigimi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té€ mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
ményré gé daljet e ajrit t& mbeten nén

raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

+ Pér performancé optimale, ngrirja e
shpejté mund té pérdoret (nése ofrohet),
24 oré para vendosjes sé ushgimeve té
freskéta né ngrirje.

+ Né shumicén e rasteve, 24 oré jané té
mjaftueshme pér funksionin e ngrirjes sé
shpejté pasi ushgimet e freskéta
vendosen né frigorifer. Pas ca kohésh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
caktivizohet automatikisht.

+ Kur ngrini njé sasi té vogél ushgimesh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté mund té
caktivizohet pas njéfaré kohe pér té
siguruar kursimin e energjisé.

+ Ruajini ushgimet né ndarjen e ftohésit
ose freskuesit sipas kushteve té duhura
té ruajtjes pér té kursyer energjiné.
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5.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni produktin, sigurohuni gé
té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje me
udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
siguriné” dhe “Montimi”.

* Prisni té paktén 2 oré pérpara se té
pérdorni produktin, pér té siguruar
efikasitetin e ploté té ftohjes.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
asnjé ushgim brenda pér 6 oré dhe dera e
produktit duhet t&€ mbahet sa mé shumé
e mbyllur.

« Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té vendosura
né produkt.

* Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale qé
produkti té bé&jé zhurmé edhe nése
kompresori nuk éshté né puné pasi
Iéngjet dhe gazi mund té ngjishen né
sistemin e ftohjes.

+ Eshté normale qé anét e pérparme té
produktit t€ jené té ngrohta. Kéto zona
jané té projektuara gé té ngrohen pér té
parandaluar kondensimin

6 Vénia né puné e produktit

+ Né disa modele, paneli i treguesve fiket
automatikisht 1 minuté pas mbylljes sé
derés. Ai do té riaktivizohet kur té hapet
dera ose kur té shtypet njé buton.

5.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés s€ klimés né tabelén e
vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

+ Produkti duhet té pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimeve.

+ Mbylleni valvulén e ujit nése do té jeni
larg shtépisé (p.sh. me pushime) dhe nuk
do ta pérdorni Icematic ose
shpérndarésin e ujit pér njé periudhé té
gjaté kohore. Né rast té kundért mund té
keté rrjedhje uiji.

Heqja e produktit nga priza
+ Higni ushgimet pér té shmangur erérat e
kéqija,

+ Prisni gé akulli té shkrijé, pastroni pjesén
e brendshme dhe léreni té thahet, [€rini
dyert té hapura pér té shmangur
démtimin e pjeséve té brendshme
plastike té trupit té pajisjes.
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7 Pérdorimi i produktit tuaj

7.1 Paneli i kontrollit té produktit

i
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1 *Butoni i lidhjes pa tel

3 Butoni i caktimit té temperaturés sé
ndarjes sé ftohésit

5 Simboli i ndarjes sé ngrirjes

7 Butoni i ngrirjes sé shpejté
9 Ndezja/fikja e frigoriferit

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Funksionet zanore dhe pamore té panelit té
treguesve do t'ju ndihmojné né pérdorimin
e produktit.

*Opsionale: Funksionet e paraqitura jané
opsionale, mund té keté ndryshime né
formé dhe vendndodhje pér funksionet qé
gjenden né panelin tregues té pajisjes suaj.

1. Butoni i lidhjes pa tel* ‘o

Ky buton pérdoret pér t'u lidhur me valé me
pajisjen tuaj népérmjet aplikacionit
HomeWhiz pér celular. Nése butoni shtypet
pér njé kohé té gjaté (3 sekonda), simboli i
lidhjes pa tel né ekran do té pulsojé ngadalé
(me intervale prej 0,5 sekondash). Lidhja
mes pajisjes dhe rrjetit t& shtépisé éshté
duke filluar. Pasi té vendoset lidhja me valé
me pajisjen, ikona e lidhjes me valé () do té
ndizet plotésisht. Pas konfigurimit fillestar,
lidhja mund té aktivizohet/gaktivizohet

C]}r
I
9

2 Butoni i funksionit té pushimeve
4 Simboli i ndarjes sé ftohjes

6 Butoni i pércaktimit té temperaturés
s€é ndarjes sé ngrirésit
8 Treguesi i statusit t€ gabimit

duke shtypur kété buton. Simboli i lidhjes
pa tel do té pulsojé shkurtimisht (né
intervale prej 0,2 sekondash) derisa té
vendoset lidhja. Kur lidhja té béhet aktive,
simboli i lidhjes pa tel pulson vazhdimisht.
Nése lidhja nuk mund té vendoset pér njé
periudhé té gjaté, kontrolloni parametrat e
lidhjes dhe referojuni pjesés "Zgjidhja e
problemeve" g€ gjendet né manualin e
pérdorimit. Pérdorni aplikacionin
HomeWhiz pér

lidhjen pa tel. Hapat e instalimit
pérshkruhen né aplikacion gjaté instalimit.
Mund té futeni né aplikacion duke lexuar
kodin QR gé ndodhet te etiketa HomeWhiz
né produkt.

Aplikacioni mund té merret nga App Store
ose nga Play Store pér pajisjet Android. Pér
detaje, vizitoni https://www.homewhiz.com/.
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2. Butoni i funksionit té pushimeve @(
Shtypni kété buton pér 3 sekonda pér té
aktivizuar funksionin e pushimeve.
Modaliteti i pushimeve aktivizohet dhe
simboli i pushimeve ndizet. "--" do té
shfaget né treguesin e temperaturés sé
dhomés sé ftohésit dhe funksioni i ftohjes
aktive té dhomés sé ftohésit nuk do té
kryhet. Nuk duhet té mbani ushgime né
ndarjen e ftohésit kur ky funksion éshté i
aktivizuar. Ndarjet e tjera vazhdojné té
ftohin sipas temperaturave té caktuara mé
paré. Shtypni pérséri kété buton pér 3
sekonda pér té anuluar kété funksion.

3. Butoni i caktimit té temperaturés sé

ndarjes sé ftohésit CE|

Lejon caktimin e temperaturés pér ndarjen
e ftohésit. Shtypja e kétij butoni do té béjé
gé temperatura e ndarjes sé ftohésit té
mund té caktohet né 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 dhe 1
gradé celsius.

4. Simboli i ndarjes sé ftohjes
Vlerat e temperaturés sé ndarjes sé ftohjes
shfagen né ekran kur ky simbol éshté aktiv.

5. Simboli i ndarjes sé ngrirjes
Vlerat e temperaturés sé ndarjes sé ngrirjes
shfagen né ekran kur ky simbol éshté aktiv.

6. Butoni i pércaktimit té temperaturés

sé ndarjes sé ngrirésit 'C|;|

Pércaktimi i temperaturés béhet pér
ndarjen e ngrirésit Kur shtypni butonin,
temperatura e ndarjes sé€ ngrirésit vendoset
né vlerat-18,-19,-20,-21,-22,-23, 24 °C.

7. Butoni i ngrirjes sé shpejté ﬁ:ﬁ)

Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejté,
simboli i ngrirjes sé shpejté do té ndrigojé
dhe funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
aktivizohet. Temperatura e dhomés sé
ngrirésit éshté vendosur né -27 °C.
Funksioni anulohet kur tasti shtypet sérish.
Funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
anulohet automatikisht. Pér té ngriré njé
sasi té madhe ushgimesh té freskéta,

shtypni butonin e ngrirjes sé shpejté para
se té vendosni ushgimet né ndarjen e
ngrirésit.

8. Treguesi i gjendjes me defekt @ m
Ky tregues do té jeté aktiv kur frigoriferi nuk
mund té kryejé ftohje si¢ duhet ose né rast
té ndonjé gabimi té sensorit. Né treguesin e
temperaturés sé ndarjes sé ngrirésit do té
shfaget simboli “E” dhe né treguesin e
temperaturés sé€ ndarjes sé ftohésit duhet
té shfagen shifra té tilla si 1,2,3... Kéto
shifra i japin informacione shérbimit té
autorizuar pér gabimin gé ka ndodhur.
Mund té shfaqet pikéguditja kur vendosni
ushgim té ngrohté né ndarjen e ngrirésit
ose e mbani derén hapur pér njé periudhé
té gjaté. Ky nuk éshté defekt, ky
paralajmérim do té higet kur ushqgimi té
ftohet ose kur shtypet ¢farédo butoni.

9. Ndezjalfikja e frigoriferit CDa"
Aktivizon fikjen e frigoriferit nése shtypet
butoni pér 3 sekonda. Frigoriferi mund té
ndizet duke shtypur sérish butonin pér 3
sekonda. Kur funksioni éshté aktiv, té gjithé
treguesit do té fiken.

Temperatura mund té caktohet né 1-8°C
pér ndarjen e freskisé dhe nga -24 deri né
-15°C pér ndarjen e ngrirésit. Vlerat e
rregullueshme té temperaturés mund té
variojné, duke gené brenda kétyre
intervaleve, sipas specifikimeve té
produktit.

7.2 Ruajtja e ushgimeve né
produktin tuaj

Ruajtja e ushqimeve né ndarjen e
freskuesit

Né ndarjen e freskuesit, temperatura e
ushgimeve gé do té ruhen né produkt mund
té variojé nga +3 °C deri né -3 °C.
Temperatura né ndarjen e freskuesit mund
té ulet nén 0°C dhe kjo nuk éshté e
pérshtatshme pér ruajtjen e frutave dhe
perimeve té freskéta. Nése duhet té ruani
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ushgime té freskéta né sirtarét e ftohtg,
sigurohuni gé ta caktoni temperaturén e
frigoriferit né 5°C ose mé shumé.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushqimi

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produktet e bulmetit (gjalpé, djath&)

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
meéngjesit) / ndarja e freskuesit

Frutat, perimet dhe perimet jeshile

Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e perimeve ose;

Né ndarjen e ushgimeve té freskéta, né sirtarin e
perimeve ose sirtarin Everfresh+ (nése ka), me kusht
qé frigoriferi té vendopset né njé temperaturé mbi 5°C

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj. Ushgime
té gatuara

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit) / ndarja e freskuesit

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,
ushgime té konservuara dhe turshi

Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushqgime té shpejta

Rafti i derés

Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e ngrirésit

+ Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes
sé shpejté 4-6 oré para funksionit té
ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té
shpejté.

+ Lérini ushgimet e nxehta té arrijné
temperaturén e dhomés pérpara se t'i
futni né frigorifer.

+ Ushgimet g€ do té ngrini duhet té€ ndahen
né racione sipas madhésisé gé do té
konsumohet, dhe duhen té ngrihen né
pako té ndara.

+ Rekomandohet paketimi i ushgimeve
pérpara se t'i vendosni né frigorifer.

+ Pér té parandaluar skadimin e kohés sé
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén
dhe emrin e produktit né paketim sipas
kohézgjatjes sé ruajtjes s€ ushgimeve té
ndryshme.

+ Konsumoni shpejt ushgimet gé keni
shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té
ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk
éshté e sigurt té& konsumoni ushgime té
freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shkriré.

« Kur ngrini ushgime té freskéta, mos i vini
né kontakt me ushgime tashmé té ngrira.
Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do
té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve gé shiten té ngrira

Kur ruani ushqgimet, ndigni periudhat
kohore té specifikuara né kéto udhézime.
Pér té mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
mbajeni sa mé té shkurtér intervalin
kohor ndérmijet blerjes dhe ruajtjes.

Blini ushgime té ngrira qé ruhen né-18 °C
ose temperatura mé té uléta.

Shmangni blerjen e ushgimeve paketimet
e té cilave jané té mbuluara me akull etj.
Kjo do té thoté se produkti mund t€ jeté
shkriré pjesérisht dhe té jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.

Ruajini ushgimet pér kohén e
rekomanduar nga prodhuesi. Higni nga
ngrirja vetém aq sa ushgime ju nevojiten.
Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

Nése ndarja e ushgimeve té freskéta
éshté vendosur né njé temperaturé mé té
ulét, frutat dhe perimet e freskéta mund
té jené pjesérisht té ngrira.

Ndarjet me dy yje jané té pérshtatshme
pér ushgimet e ngrira paraprakisht. Mund
té ruhen akulloret dhe kubat e akullit.
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+ Ngrijini ushgimet vetém né ndarjen me 4

yje.
Kohamé e
Mishi dhe peshku Pérgatitja gjaté e ruajtjes
(muaj)
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 6-8
membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 68
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Mish vici Kube Né copa té vogla 6-8
Kotéleta, Duke vendosur letér alumini midis thelave té prera ose 68
bérxolla duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
" Duke vendosur letér alumini midis copave té mishit ose
Bérxolla il L . N 4-8
duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 28
Mish duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
gengji Kube Duke 'i pakgtuar c_gpat e prera né gese frigoriferi ose 28
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 8-12
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 8-12
Mish k membrané plastike
ish kau
Prpigktet e Kube Né& copa té vogla 812
mishit
Mish i zier Duke e paketuar né copa té vogla né gese frigoriferi 8-12
Mish i griré Pa eréza, né gese 1-3
Té pérbrendshme (copg€) |Né copa 1-3
Salsige e fermentuar - Duhet paketuar edhe nése ka cipé. 1-3
Sallam
Proshuté Duke vendosur letér alumini midis fetave té prera 2-3
Pulé dhe gjel deti Duke i mbéshtjellé me letér alumini 4-6
.. Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Paté N " 4-6
1€ jené mé tepér se 2,5 kg)
Rosé Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
. osé AR . 2,5 kg) 4-6
Shpezé dhe té jené mé tepér se 2,5 kg
kafshé gjahu Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Dre, lepur, kaproll € jené mé tepér se 2,5 kg dhe kockat duhet té jené té 6-8

ndara)

Peshk dhe
fruta deti

Peshk i ujérave té émbla

(trofté, krap, peshk-kurrillg, 2
mustak)

Peshk pa dhjamé (levrek, 26
shojzé, gjuhéz) Pasi té keni pastruar plotésisht pjesén e brendshme dhe

Peshk me dhjamé (ton luspat, duhet té lahet dhe té thahet, dhe pjesa e bishtit

skumbri, peshku i kalté'r dhe e kokés duhet té pritet kur éshté e nevojshme. 2.4
barbun, aguge)

Midhje Té pastruara dhe né gese 4-6
Havjar Né paketimin e vet, né njé ené alumini ose plastike 2-3
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"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes

-18°C."

Koha mé e
Frutat dhe perimet Pérgatitja gjatAeA N

ruajtjes

(muaj)
Mashurka dhe bishtaja 5);1;('? vluar pér 3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa té 1013
Bizele Duke i vluar pér 2 minuta pasi t'i keni géruar dhe laré 10-12
Lakér Duke e vluar pér 1-2 minuté(a) pasi ta keni pastruar 6-8
Karoté Duke i vluar pér 3-4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 12
Spec Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi té keni preré bishtin, t'i keni ndaré 8-10

P né dysh dhe té keni hequr farat
Spinaq Duke e vluar pér 2 minuta pasi ta keni laré dhe pastruar 6-9
Pras Duke e vluar pér 5 minuta pasi ta keni preré 6-8
Lulelakér D‘uke e vluar né pgk UJe“mgIlmon pér 3-5 minuta pas té keni hequr 10-12
gjethet dhe ta keni preré né copa

Patéllxhan Duke i vluar pér 4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2cm 10-12
Kungull E;ke i vluar pér 2- -3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2 8-10
Kérpudha Duke i kaurdisur lehté né vaj dhe duke shtrydhur limon mbi to 2-3
Misér Duke e pastruar dhe paketuar né kalli ose né kokrra 12
Mollé dhe dardhé Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi t'i keni géruar dhe preré né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Ndajini pérgjysmé dhe nxirrni bérthamat 4-6
Luleshtrydhe dhe mjedér Duke i laré dhe géruar 8-12
Fruta té pjekura né furré Duke shtuar 10% sheger né ené 12
Kumbull, gershi, vishnjé Duke i laré dhe géruar bishtat 8-12

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes

-18°C."
Produktet e bulmetit Pérgatitja Koha mé e gjaté e ruajtjes Kushtet e ruajtjes
(Muaj)
Mund té lihet né paketimin
. origjinal pér njé ruajtje
Djathé (pérveg djathit té gltl:six?nmdiij)?su;elg\% @ 68 afatshkurtér. Pér ruajtje afatgjaté
bardhg) rera duhet té€ mbéshtillet gjithashtu
P me letér alumini ose me

membrané plastike.

Gjalpg, margariné Né paketimin e vet 6 Né pgkenmm evetoseneene
plastike

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes

-18°C."

“Sasia e ushgimeve té freskéta gé mund té
ngrihen pér njé periudhé té caktuar kohore
éshté e specifikuar né etiketén e tipit.

Detajet e ngrirésit
Sipas standardeve IEC 62552, né

temperaturén e dhomés 25°C, ngrirési

véllim té ndarjes sé ngrirésit.
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duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5
kg ushgime né -18°C ose né temperatura
meé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra




Produktet ushgimore mund té ruhen pér
periudha té€ gjata vetém né -18 °C ose né
temperaturé meé té ulét.

Mund t'i mbani ushqgimet té freskéta pér
muaj té téré (né ngrirés ose né temperatura
nén-18°C).

Produktet ushgimore gé do té ngrini nuk
duhet té bien né kontakt me ushgimet e
ngrira né brendési pér t€ shmangur
shkrirjen e pjesshme.

Ziejini perimet dhe filtrojeni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes né ngrirje.
Vendosini ushgimet né paketime té
izoluara nga ajri pas filtrimit dhe vendosini
né ngrirés. Bananet, domatet, sallata,
selinoja, vezét e ziera, patatet dhe ushgime
té tjera té ngjashme nuk duhet t€ ngrihen.
Né rast se kéto ushgime ngrijné, kjo do té
keté ndikim negativ vetém né vlerat
ushgimore dhe cilésité e shijeve. Nuk béhet
fjalé pér kalbjen g€ do té kércénonte
shéndetin e njeriut.

Vendosja e ushqgimeve

Raftet e ndarjes sé ngrirésit: Ushgimet e
ndryshme té ngrira si mishi, peshkuy,
akullorja, perimet, etj.

Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té mbyllura)

Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit:
Ushgime ose pije té vogla dhe té paketuara
Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta
Ndarja e ushgimeve té freskéta: Ushgimet
e gatshme (ushgimet pér méngjes,
produktet e mishit qé do té konsumohen sé
shpeijti)

7.3 Zona e ruajtjes sé ftohté pér
produktet e bulmetit

Rafti i ruajtjes sé ftohté

Rafti i ruajtjes sé ftohté mund té arrijé
temperatura mé té uléta né ndarjen mé té
ftohté. Pérdorni kété raft pér produkte
delikate (sallam, suxhuké etj.) dhe produkte
bulmeti qé kérkojné kushte mé té ftohta pér
ruajtjen, ose pér mishin, mishin e pulés ose

peshkun gé do té konsumohet shpejt. Nuk
éshté e pérshtatshme té ruani fruta dhe
perime né kété sirtar.

7.4 Sinjalizimi pér hapjen e derés m

Sistemi i sinjalizimit pér hapjen e derés né
frigoriferin tuaj mund té ndryshojé né varési
té modelit.

Versioni 1;

Nése dera e produktit géndron e hapur pér
njé kohé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek), do té dégjohet njé sinjal
paralajmérues zanor; né varési té modelit té
produktit, mund té shfaget po ashtu njé
sinjal paralajmérues vizual (drité e
papritur). Nése e mbylini derén e pajisjes
ose shtypni njé buton né ekranin e pajisjes
(njé nga kéto), tingulli paralajmérues do té
ndalojé.

Versioni 2;

Nése dera e pajisjes géndron e hapur pér
njé periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né
120 sek), do té dégjoni sinjalizimin pér
hapjen e derés. Sinjalizimi pér hapjen e
derés bie gradualisht. Né fillim, fillon té
dégjohet njé paralajmérim zanor. Pas 4
minutash, nése dera nuk éshté mbyllur
akoma, do té aktivizohet njé paralajmérim
vizual (drité e papritur). Sinjalizimi pér
hapjen e derés do té vonohet pér njé
periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek) kur té shtypet njé buton i ¢farédoshém
né ekranin e produktit. Mé pas procesi do
té fillojé pérséri. Kur dera e pajisjes té
mbyllet, sinjalizimi pér hapjen e derés do té
anulohet.

7.5 Ndérrimi i llambés sé ndrigimit

Telefononi shérbimin e autorizuar kur do té
ndérroni llambén/dritén LED gé pérdoret
pér ndrigimin né frigoriferin tua;.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
mund té pérdoret pér ndrigimin e shtépisé.
Qéllimi i pérdorimit té késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime
né frigorifer / ngrirés né ményré té sigurt
dhe me lehtési.
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7.6 Rekomandime pér ndarjen e

ushqgimeve té freskéta

Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé daljet
e ajrit né murin e pasmé té mos bllokohen
dhe, mundésisht, né njé ményré gé daljet e
ajrit t&é mbeten nén raftin prej xhami.

Ky kombinim mund té ndihmojé né
pérmirésimin e shpérndarjes sé ajrit dhe té
efikasitetit t€ energjisé.

Né varési té gjatésisé sé shisheve té

vendosura né mbajtésen e shisheve,
shishet mund té prekin raftin e derés. Né
njé rast té tillé mund té ndryshoni
pozicionin e mbajtéses sé shisheve gé té

m

os jeté né té njéjtin drejtim me raftin e

derés.

8 Mirémbaijtja dhe pastrimi

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Pérpara se té pastroni produktin, higeni nga
priza ose gaktivizoni siguresén me té cilén
éshté lidhur.

Mos vendosni duart, kémbét ose objekte

metalike nén frigorifer ose midis frigoriferit

dhe dyshemesé pér ¢do arsye. Mund té
ndodhin bllokime ose cepat e mprehté
mund té shkaktojné Iéndime personale.

+ Mos pérdorni mjete t& mprehta ose
gérryese pér pastrimin e produktit. Mos
pérdorni materiale si p.sh. substanca
pastrimi shtépiake, sapuné, detergjenté,
gaz, benzing, alkool, dyll€ etj.

* Pluhuri duhet t€ higet nga skara e
ventilimit né anén e pasme té produktit té
paktén njé heré né vit (pa hapur
kapakun). Pastroni produktin me njé
lecké té thaté.

+ Tregoni kujdes té mos lagni kapakun e
llambés dhe pjesét e tjera elektrike.

+ Pastrojeni derén me njé lecké té njomé.
Higni té gjitha ushgimet pér té hequr
raftet e derés dhe raftet e brendshme.
Higni raftet e derés duke i ngritur lart.
Pastrojini dhe thajini raftet, mé pas
vendosini pérséri né vend duke i
rréshqitur nga sipér.
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+ Mos pérdorni ujé me klor ose produkte

pastrimi né sipérfagen e jashtme dhe né
pjesét e kromuara té produktit. Klori do té
shkaktojé ndryshk né sipérfaget
metalike.

+ Mos pérdorni mjete t& mprehta dhe

gérryese, sapun, materiale pastrimi
shtépiake, detergjenté, gaz, benzinég,
vernik dhe substanca té ngjashme, me
géllim qgé té parandaloni deformimin dhe
hegjen e printimeve né pjesén plastike.
Pérdorni ujé té vakét dhe njé lecké té
buté pér pastrimin dhe mé pas thajeni.

+ Né produktet gé nuk kané vegoriné Pa

brymé, né fagen e pasme té ndarjes sé
ftohésit mund té formohen pikla uji ose
akull me njé trashési deri njé gisht. Mos
pastroni dhe mos pérdorni kurré vajra
ose materiale té ngjashme.

+ Pérdorni vetém njé lecké pak té lagur

mikrofibre pér té pastruar sipérfagen e
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe
materiale té tjera pastrimi mund té
shkaktojné gérvishtje.

+ Pér té pastruar té gjitha pjesét e

¢montueshme gjaté pastrimit té
sipérfages sé brendshme té produktit,
lajini kéto pjesé me njé solucion té buté,
té pérbéré nga sapun, ujé dhe sodé.



Shpélajini dhe thajini plotésisht.
Shmangni kontaktin e ujit me pjesét e
ndrigimit dhe me panelin e kontrollit.

+ Mos pérdorni uthull, alkool pér férkim ose
agjenté te tjeré pastrimi me bazé alkooli
né sipérfagen e brendshme.

Sipérfaget e jashtme inox

Pérdorni njé agjent pastrues jogérryes pér
inoksin dhe aplikojeni me njé lecké té buté
pa push. Pér ta lustruar, fshijeni butésisht
sipérfagen me njé lecké mikrofibre té lagur
me ujé dhe pérdorni lecké té thaté kamoshi.
Ndigni gjithmoné venat e inoksit.
Parandalimi i aromave

Produkti éshté i prodhuar pa materiale me
eréra té kéqija. Sidoqofté, mbajtja e
ushgimeve né ményré té papérshtatshme

9 Zgjidhja e problemeve

dhe pastrimi i papérshtatshém i

sipérfageve té brendshme mund té

shkaktojné eréra té kéqija.

+ Pér té shmangur kété, pastrojeni pjesén e
brendshme me ujé me sodé ¢do 15 dité.

+ Mbani ushgimet né mbajtése té mbyllura,
pasi mikroorganizmat qé dalin nga
ushgimet e mbajtura né ené té
pambyllura do té shkaktojné eré té kege.

+ Mos i mbani ushgimet e skaduara ose té
prishura né frigorifer.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Vaji i derdhur né sipérfaget plastike mund

té démtojé sipérfagen dhe duhet té

pastrohet menjéheré me ujé té ngrohté.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do t'ju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té pérmendura kétu mund té mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpiqni ta riparoni produktin.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén gé furnizon
produktin ose siguresa kryesore Eshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes
sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI
| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).
Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kUJdeS gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.
« Ambienti &shté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né mjedise me
lagéshti.

+ Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né ené té€ izoluara.

+ Dera e produktit €shté I1éné e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit té& hapur
pér periudha té gjata.

+ Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumeé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

+ Né rast t€ ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
S€ saj pérséri, presioni i gazit né sistemin
e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé gé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
meényré periodike.

+ Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.
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Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po
rritet gjaté pérdorimit.

Performanca e funksionimit té& produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér
shumé kohé.

Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé té médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.
Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té€ gjata né njé
temperaturé meé té larté té€ dhomés.
Produkti mund té€ jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushgimor. Kjo éshté
normale.

Sasi t€ médha ushqimi t€ nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté qgé léviz brenda do té béjé gé
produkti té€ punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.
Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shumeé té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni qé produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

+ Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé qé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e

ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e

pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Artikujt ushqimoré té mbajtur né sirtarét

e ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura né ftohés ose ngrirés éshté

shumé e larté.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumeé té larté. >>>
Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit ndikon né temperaturén né
ndarjes sé ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbaijtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i

hapni dyert shumé shpesh.
+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.
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+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo €shté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.

+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalé, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér t€ mbajtur produktin.

+ Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té vendosur né produkt.

+ Produkti bén zhurmé si rrjedhje léngjesh,
spérkatje etj.

+ Parimet e funksionimit té produktit
pérfshijné garkullimin e Iéngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Nga produkti dégjohet zhurma e erés gé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo &shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktlt
Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund t€ jeté me
lagéshti, kjo éshté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqe.

+ Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né ené té
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat
mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe t€ shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Higni ¢do ushqim té skaduar ose té
prishur nga produkti.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve mund té
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do
artikull gé bllokon dyert.

+ Produkti nuk géndron né pozicionin
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Sigurohuni qé
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér t€ mbajtur produktin.

Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme té sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né
sirtar.

Temperatura né sipérfagen e produktit.

« Temperatura e larté mund té vérehet
midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né zonén e pasme té grilés gjaté
pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé
shérbim.
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Ventilatori vazhdon té funksionojé kur Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

hapet dera. udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

+ Ventilatori mund té vazhdojé té shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u
funksionojé kur dera e ngrirésit éshté e pérpiqni ta riparoni produktin. Kjo éshté
hapur. normale. “
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MOHIMI | PERGJEGJESISE

Disa defekte (t& thjeshta) mund té
menaxhohen né ményrén e duhur nga
pérdoruesi fundor pa pasur ndonjé problem
sigurie ose pérdorim té pasigurt, me kusht
gé ato té kryhen brenda kufijve dhe né
pérputhje me udhézimet e méposhtme
(shikoni seksionin "Riparimi veté").

Pér kété arsye, pérveg rasteve kur
autorizohet ndryshe né seksionin "Riparimi
veté" mé poshté, pér riparimet duhet t'u
drejtoheni riparuesve profesionisté té
regjistruar né ményré qé té shmangen
problemet e sigurisé. Njé riparues
profesionist i regjistruar éshté njé riparues
profesionist té cilit i éshté dhéné akses né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet
legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund t'i kontaktoni
népérmjet numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé
ose népérmijet tregtarit té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, kini parasysh qé
riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga) Beko do ta
béjné té pavlefshme garanciné.

Riparimi veté

Riparimi veté mund t€ béhet nga pérdoruesi
fundor né lidhje vetém me pjesét e
méposhtme té kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tava, shporta dhe
gominat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né
support.beko.com gé nga data 1 mars
2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér vetériparim ose
gé jané té disponueshme né

support.beko.com. Pér siguriné tuaj, higeni
produktin nga priza pérpara se té provoni
njé riparim veté.

Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve gé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
riparimin veté ose té cilat jané té
disponueshme né support.beko.com, mund
té ngrené ¢éshtje sigurie gé nuk i
atribuohen Beko, dhe do ta béjné té
pavlefshme garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet shumé qé
pérdoruesit fundoré té shmangin pérpjekjet
pér té kryer riparime jashté listés sé
pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla me riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe Iéndime té rénda personale.
Pér shembull, por pa u kufizuar né riparimet
e méposhtme, duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar pér
kéto: kompresori, garku ftohés, bordi
kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit etj.
Prodhuesi/shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té ndérrimit té
frigoriferit & keni bleré éshté pér 10 vite.
Gjaté késaj periudhe, pjesét origjinale té
ndérrimit do té jené té disponueshme pér
funksionimin e frigoriferit né ményrén e
duhur.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit qé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés sé energjisé "G".

Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga njé riparues
profesionist.
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